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XI.
Au fond du tiroir.

Depais son retour & Paris, Rény Peecquens
ne se ressemblait plus. Jusouwzlens il avait
Wene nue existenee Un pent deesusue, prevant
Ja fantaisic pour W le et négligeant de tirer
parti, antant qu'il Iaumit di, des dens que e
Scigneur lui avait departis

Deux incilents diécidérenl son changement
de conduite:—sa rencontre avee Paule de
Nontgrand, tandis yue celleci s'ocenpait de la

wtite bussue, et la svirée dimnée par Tiburee
anglis.

Paule rappulait & Rémy ses heures d'ctude,
de picté, de foi nave, Léa le ramenit sar la
terre et lui faisit concevoir de lointaines
espeérances.

Suus cctte donlle infinence, il régularisa s
i vie, et se rapprecha Je Ja senle parente qu'il
' nnitt, une vicilie fille, dorigine normande,

. SC O
" qui, apres aveir gaemé s pain d faire de la
Jdentelle, vivait maigrement dans unc chambre
froide, e Rambutean.  La pauvre eréature
! n'en put cruire ses yeux gquand elle vit entrer
i ca Ieau jeune hemme qui Fappelait «ma tante>
‘¢t Ini scrmit les mains en Ini adressnt de
Lonnes parcles «qui réchauflaient son vieux
eaur.

Il fut emzenu aue Célina Andiand viendrait
‘de temps ou temps dans Fatelier de Iz rue
Madame.

Picquites ¢pronvait subitement le besoin
de prenver ou'il avait du talent ct du cacur, de
la recmaissance ot une grande force de
valutd.

Dans le panvre intéricur de ses veising, il se
mentrait d'one bontd, Cune gendéresite rares.
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Polichinelle était sanvée, les enfants allaient
d Pasile et aux deoles, et la mére sentait se
ranimer une vie trop longtemps menacée.

Grice aux soins de Xavier Argenal, le mal
ui minait Vietoire céda progressivement.
epuis quinze jours, elle restait levée et

travaillait durant les heures o Yabsence des
petits loi laissait un peun de calme.

Paule en pénétrant dans cet intéricur,
semblait y avoir apporté la lumiére de Ia foi et
les flaznmes pures de la charité.

Victoire comprenait qu'elle 8'était moutrée
injust: & Pégard de Ja petite bossue; elle
s'efforgait de fe Ini faire oublier, et comblait Ja
pauvre disgraciée des témoignages de sa
tendresse.

Victoire avait tant rouzi de sa fille en Ia
voyant difforme, qu'clle ne s'était jamais
juquiétée de lire an fond de son ime. Main-
tenant qu'eile en prenait Ia peine, elle s’étonnait
d'y trouver des vertus douces et fortes, écloses
A Pomibre de la doulear.

Dans le ceenr de Polichinelle ni rancune du
assé, ni souvenir des anciens froisscments.
lle trouvait des mnots admirables pour consoler

52 mire de ses injustices et de son indifférence
passées. Elle priait parfois prés de son lit
avee des élans de ferveur et de tendresse qui
arrachaient des larmes & Ja malade.

—Oh! Dicu me punit! Dien me punit,
murmurait-clle. J’ai pear de mourir i P'instant
ol je serais si heureuse de vivre pour te
récompenser de ta piété iiliale.

—Mais vous vivrez, mére, vous vivrez! je
pricrai tant pour vous!

—Alors Dien t'exancera, tu as assez soufiert
pour que tes pritres soient précicuses.

Chaque jour, Polichinelle montait i sept
henres du matin chez Rémy Posquéres.

Mme. Vermeil s'occupait dn gres ouvrage ;
le rle principal d’Agab était de se promener
en riche costume dans Fatelier en faisant
résonner ses annecaux de pieds. Quant 3
Polichinelle, clle enlevait la poussicre des
cadres, brossait délicatement les Eleffes de
soic, blanchisxit les gnipures rares, arrosait et
soignait les flears.

Quand clle se trouvait dans Pappartement de
Rémy, il Jui sembhit habiter un palais en-
chanté dans lequel des genmies avadeat pris
soin d’entasser les merveilles ; pais, snivant la
pente de sa pensée, elle se regardait ellemime
comme une petite eréature afiligée d’ane bosse
par quelque méchante fée, mais qui reprendrait
un jour une forme irréprochable.

ureste, ‘gnand clle pasxit devantles grands
mireirs de Venise, Polichinelle ne Sapercevait
los autant de sa disgrice, ses robes un peu
ongucs lagrandissaient, un fichn de monsscﬁfrc
noué derricre la tuille dissimulait s double

bosse sous ses plis bouffants, et sa téte pile et
souffrante couronnée de cheveux blonds sem-
blait maéme adoucir par le reflet de cette
blanchenr transparente.

Jamais Patclier r’avait été si coquet, si
pimpant. Tout brillait sous la main intelli-
gente et légére-de Polichiuelle.

Madis c'était surtout quand 1Mlle. de Mont-
arand devait venir poser pour son portrait que
7 petite bossue dépensait tonte son ingéniosité.
Alors les fleurs garnissaient antichambre, elles
encombraient le salon, et formaient des co-
lonnes dans Patelier. Une corbeille de roses
couples se trouvait toujours & portée de la
main de la comtesse et de sa fille.

Jamais Rémy p’avait fait une ceuvre de
cette valeur. Tout ce qu'il possédait de
science, il le dépensrit dans le portrait de
Paule. La jeune filie était représentée debout,
le front incliné. Elle tenait un livre 4 la
mnain, ct semblait méditer ce qu’clle venait de
lire. L’expression de son visage £tait d’une
douceur, d’upe pureté angéliqgue. Rémy avait
voulu peindre la jeune fille vétue de blanc,
comme si ce costnme seul pouvait ’allier a I'air
de sa physionomie.

—Sarez-vous bien, Rémy, lui dit un jour la
comtesse de Montgrand, que ce portrait est
admirable.

-—-Vous ne sauriez croire corbien je sonhai-

terais que votre affcction ne vens inflaengat
pas. Je voudrais en vérité réaliser un chef

d’(lnuvrc, puisque je ne puis vous offrir que
cela.

—Je suis payée, Rémy, répondit la com-
tesse; chaque fois que jentends prononcer
votre nom, on ¥ ajoute nn Cloge.

Puis profitant d’un instant ot sa fille fenille-
tait un albnm d'Overbeck :

—XMon cher enfant, ajontat-clle, vons devriez
achever de rezouveler votre vie.

—~Qui vous dit que je I'ai commencd ?

—Je le vois bica.

—Javone, alors. i je me renouvelle;
apprenaz-mol ce que je dois faire de plus

—Vous marier, répondit ia comtesse.

—J’y songe, répondit gravement Réay.

—Depuis longtemps ?

—XNon, depuis quinze jours. .

~—Cec n'est point assez d'y songer, il faut
cominencer & mettre ce drojet 3 exéeution.

—Je ue puis aller trop vite, rCpondit
Posgnéres, sans crainte de me hearter & de
grandes dificultés.

—Oh! je ne parle peint de béter le moment
de votre union. Je venx dire simplement
ceci: Un jeune homme, avaut d'entrer dans ja
vic grave ct szinte da mariage, duit agir comme
Ics alophytes paiens ot briller ses faux dicax...
Ne vous réeriez point, mon cher Rémy; quand
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j’ai consenti i ce que ma fille vint chez vous
poser poar son portrait, je savais parfaitement
qu’elle ne trouverait ni un croguis, ni un livre
capables de blesser son regard.  Mais ce qu'on
ne voit pas tonjours, on le devine souvent. 1l

a bien des tviles retournées dans les coins,
Kien des statues voilées par des draperies on
ensevelies au milicu du feuillage ; les rideaux
de soie de cette biblioth¢que sont tirés avee un
soin scrupulenx. Dans ce bahut flamand, dans
les tiroirs de ce cabinet italien fzit d’Geailles et
d’ivoire, se cachent bon nombre de secrets et
de souvenirs....Ce sont les vestiges d'une
folle vie, Posquéres, et si vous voulez devenir
réellement grand, vous devez renoncer 2 tonut
ce qu’ils vous rappellent....Tenez, pendant
une longue soirée, cuvrez I'un aprés l'antre,
ces meunbles, videz-les dans le foyer, et regardez
ce gu'ils contiennent de cendres. ... Apres cela
vous vous trouverez le ccenr plus léger, et-vous
vous sentirez plus digne de fonder, & votre
tonr, une famille.

—Vous étes la mison méme, répondit

Posquéres.
——EbI’obéircz-vous ?

—dJe vous le promets.

—Co soir?

— Non, pas ce soir, je ne serai pas libre.

O irez-vous ?

—Chez Tiburce Danglés.

—En efiet, reprit la corntesse, vous étes fort
1ié avec Jui.

—Il me témoigne une vive awitié, et m
maison est charnante.

La comtesse reprit un moment aprés.

-—Q-Les affaires de Tiburce prospérent, n'est-ce
pas?

—dJe le crois, on ne parle que de ses suceds
4 la Bourse,

—Et que pensez-vous de Léa?

Le visage de Posquires refiéta une vive
éinotion, et la comtesse S'en apergut.

—~-Ne wme confiez rien, Remy, lui dit-clle,
mais réfiéchissez beanconp. ..Ce serait étrange,
ajonta-t-clle, que 'enfant de mon adoption et
Ja fille de Danglcs. ... Muis vous connaissiez
L<a avant la soirée o mon fils s'est rencontré
avee vous chez Tiburee?

—Non, madame la comtesse, répondit Rémy-.
Quand Léa, enfant, cournit dans le parc des
Abimes, je travaillais davs uu college, et lorsque
je revins vous voir i de longs intcr\‘:\bl?cs,
Mlle. Léa & son teur ¢tait en pepsion.  Plus
tard je fis de longs voyages, et lorsque son
pére la retira de la Maison Cardinet ct qu'elic
vint s'installer ici avec Tiburce, je venais de
partir pour 'Orient out 3"ai peseé deux anndes
««..Je suis certain dc ne jamais m'étre ren-
coutré avce elle, et cependant plus je regarde
ce bean visage, plus il me ‘semble I'avoir va

dans un temps déji éloigné. ...Ou et quand ?
de ne saurais le dire. . . . Clest lors de la soirée
dont vous parlez que Jai été présenté 3 Mile.
Danglés, et depuis ce temps je vais assez
sonvent chez son fréve.

—Croyez-vons que Léa posséde récllement
du génic?

—ZElle est du moins admirablement douée.

La comtesse de Montgrand serra la main de
Rémy.

—Je vous aurais pent-étre sonhaité une
fermine moins brillante, dit elle.

—J%avais toujours pensé, dit Rémy, que
nous avions besein, nous autres qui vivons
sans fin, dans la ficvre, davoir & nos cotés une
femme dont le calme et la mansuétude nous
reposeraient de nos agitations. Je m’étais
meme eréé un iddéal en ce genre, et cet idéal
je Pai promené avec mol darant mes longs
voyages, ces voyages pendant lesquels la nuit
et Ie jour se confondaient dans un double réve.
Je puis vous dire, 4 vous, toutes ces choses,
car vous &tes 2 Ia fois maternelle et intelligente,
et jamais vous ue riez de ce qui se remue de
songes ou de désirs dans le ceear et dans Ia
téte de celui que vous avez moralement adopté.
Voici donc quelle fut longtemps la femme
révée par moi: une créature placide comme
une matrone romaine, jolie et graciense, ayant
le regard pur et la bouche souriante. Ello
aplanissait devant moi le chemin de la vie, ses
mains Ceartaient les épines ct les ronces de ma
voie. Quand elle me voyait Ppréoccupé, sa

résence allégeait le fardeau de mon coour.
Slle savait m’interroger sur mes ceuvres; elle
les éeoutait et les critiquait avec une justesse
imprévue. Je trouvais en elle mon premier
}'uge, et la meilleure ionange tombait de ses
évres....

~—Rémy, dit madame de Montgrasd, vons
¢étiez duns le vrai.

—Puis un soir, reprit Posqucres, tons mes
plans se sont trouvés renversés ; mon idéal s’est
confondu avee les nuages, et 3 1a place de cet
¢tre imaginaire, j'ai va devant moi....

~—Léa Dangles 2

—Oui, Léa.

—Je dois beaucoup 3 son pére, reprit la
comtesse, et je serais heurense de m'acquitter
cavers les enfants. Ce que je crvis devoir
vous dire, Remy, ne changerz rien 3 vos vaes,
je désire presque que vous suiviez votre incli-
sativn 1. .81 Léa vous épouse, Léa est sauvée,
sans cela je redonterais pour clle les dangers
d’un monde quelle brave sans le connaitre,
Tout va devenir pitge pour cette belle jenne
fille qu'un pére ne guide pas et reste incuis-
sant a protéger. L'andace ct Yambition sont
Ia base du caractére de Tiburce. Il appartient
2 la légion de ccux qui prennent pour devise:



292 LA LYRE D'OR

« parvenir i tout prix. » Szas s'en apercevoir,
Léa se laissera glisser sur une pente fatale. Je
suis restée impuissante powr I'empécher de

uitter Ja muison de Jean Danglés ; elle a cessé

*écouter Paule, et les paroles presque sévires
que mon fils Jui adressa le jour ot vous la vites
pour la premiére fois, Iui seront sans doute
peu profitables. Votre maringe avee ILéa
serait son salut. Tandis que je me croirais
obligée d’éloigner discrétement de ma 1naison
la jenne fille artiste bravant la eritique et se
melant un peu trop aux amis de son frére,
jonvrirai mon foyer i la femm:e de Rém

osqucres. Plus vous avez aimé la liberte,
plus vous aimerez votre intérieur quand vous
vous serez créé une famille.

—Ainsi, vous ni'encoaragez dauns ce projet 2

La comtesse demeura perplexe.

—Je vous ai dit, reprit-clle au bout d’un
instant, que Léa serait sauvée, je v’ai point
ajouté que vous secricz heurcux. Etudiez
encore le caractére de cette jeune fille, voyez
assez souvent Tiburce pourle juger. Vous
allez vous engager dans une voic qui ne sera ni
sans dangers, ni_sans surprise, n’abandvnnez
rien au basard. Mais soit que vous devenicz
lomari de Léa, soit que vous lui préferiez
une autre compagne, rangez votre existence,
Rémy.

— Et brilez vos faux dicux, avez-vous
ajouté.

—Oui, mon enfant.

Paule revint souriante vers sa mére.

—Quel homme que cet Overbeck ! dit-clle,
nons ne le comprenons pas, nous, et il faut I'a-
vouer 3 notre honte, bien pen de Frangais le
connaissent.... M. Posquéres, vous peignez
d’une fagon large et grande, et je vouns crois
arpelé 4 un grand avenir, mais je ne serai com-
pletement heurense que le jour olt vous aurez
peint pour moi, ou pour une déglise, nn tableau
religienx, donnant la mesure compléte de votre
valeur.

—J’azsaierai, mademoiselle Paule.

La sfance se termning, et la comtesse mnonta
chez 1a petite bossne.

Rémy passa chez lui le reste de la journde,
ct aprés le diner, il songea qu'il ferit bien de
mettre a exéention le conseil de Mine de Mont-

11 g'assit présdu foyer, plaga une grosse
lampe eur la table, puis cnlevant un des tiroirs
du cabinet d’Geaille et d’ivoire, il le renversa
sur la table.

11 renfermait de tout, ce tiroir: des pages
¢erites an collége, un palmares de distribution
de prix, des croquis raillears représentant la
caricature d’'un mnitre d’étude et le portrit
d’un condisciple mort depuis de longacs anndes.
Toute la vic d’cnfant de Rémy se dérounla

dovant lui. 11 se revit collégicn, s'efforgant
d’apprendre afin de ne point rendre inutiles les
bienfaits de M. de DMontgrand. Lamour du
crayon I'emportait encore en lui sur 'amour de
la plume. 1l dessimait avant de savoir éerive.
Qu’était devenu le maitre d'étude dont le pro-
fil anguleux, sce et triste, revivait sur cette
feuwill2 de papier arrachée d'nn ealier de de-
voirs ¥ 11 n'en savait rien. Peut-étre Ja miscre
Pavait-elle rongé lentement, et s’en était-il allé
de cc monde avee un grand cri de soulage-
ment. 1ls g’étaient montrés e méchants, ces
enfants sans pitié !

Rémy brila les caricatures, les pages de
verbes, mais il garda les palmarés qui sem-
blaient lui prédire longtemps & Pavance les
suceds qu'il reeneillait dans le présent.

Le sccond tiroir exhalait une faible odeur de
roses séehées, de brins d’herbes fanées, de
violettes mcrtes. Ces pauvres plantes, ces
calices parfumés, jadis avaient ¢té cueillis sur
des bords divers. Il les avait rapportés collés
entre des feuillets de livres on des pages d’al-
bums. Leur faible odeur évoquait le souve-
nir de grands horizons, de inagnifiques paysages,
des images souriantes disparues depuis long-
temps dans la brame du passé. Il lui semblait
tenir, entre ses doigts, une poignée de cendres,
tandis qu’il gardait ccs herbes jaunies ct ces
pétales décolords dans ses mains. Il les laissa
tomber plutot qu’il ne les jeta dans la chemi-
née. Elles y produisirent un léger crépite-
ment, avivérent la flamme, puis une gerbe
d’étineelles s’envola, et ce fut tont...

Pendant un moment il demecura pensif.
Quelle rosée du ciel avait baigné ces plantes !
Quelle pluie de larmes avait tenté de les faire
renaitre ! .

Et maintcnant 2

Réiny passa an troisicme tiroir.

11 renfermait un monchoir d’indienne bleue,
A pois blancs, une bague de cuivre ct une
mcche de cheveux blanes : tout ce qui lui res-
tait de saincre.  Elle avait longtemps porté ce
mouchoir d’Ctoffe commune qui, nenf, avait
couté quelqués sous...  Cette bague fut bénite
par le prétre, car Ja jeune fille n’avait pasméme
assez d'argent pour acheter une alliance, quand
clle épousn Benoist Posquéres... Rémy enleva
du doigt de Ia morte cette bague humble et
sainte ; d’une main tremblante, i1 coupa sur le
front cette meche de chevens...

Vuili tout ce qui lui restait de celle qui
Pavait bered, nourri, veillé, qui Pavait aimé
jusqud Ja mort, ¢t qui dormait maintenant
dans le coin d'un cimeticre de village.

Posquéres eouvrit son visage du mounchoir
d’indienne, ct il pleura.

Aprés avoir essuyé ses yewx, il prit ces
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reliques sacrées, et les enferma dans une boite
de bronze ornée d’anneaux précicux.

Un monceau de lettres d’amis ou d’hommes
réputds tels, couvrit bientst la table.

Rémy reconnut plusieurs éeritures avee une
satisfaction marquée. Il en regarda d’autres
comme on fait de certains objets, de certains
visages dont on a oublié le nom et Pemploi.
Plusienrs furent tirées de leurs eaveloppes. 11
tressaillit & Ia vue de Penere jaunie, du papler
coupé aux angles. Olh! combien ces pages
reatermaient d’enthonsiasmes jeunes, d’ar-
dentes sympathies. Combien le ccenr battait
tandis que 1a main les tragait & la hite. De
ceux qui avaient couvert ces pages, beancoup
¢étaient endormis depuis longtemps. Pas nn,
peut-étre, n’avait atteint son réve, et tous s'en
¢taient allés avee le sentiment de leur impuis-
sance et du néant des vanités humaines. Plu-
sicwrs, ¢manaient d’homnmes vivants, qui
avaient fait leur trouée dans la foule, et dont
le nom s'environnait d’un peun de gloire. La
plapart étaient restés les amis de Posquéres ;
d’autres, envicux de ces sueets, n’avaient point
sur leur ombre les rayons de son soleil.  Deux
ou trois meme étaient devenus ses ennermis...
Oni, cela était triste 3 dire et 4 conslater, de
tant d’amitiés jurées, il ne restait pas deux af-
fections véritables ct fortes.

Rémy jeta au feu les lettres des indifférents,
des jaloux, de ccux qui g'en Ctaient allés avant
la dernidre Dataille, et il ne garde que celles
des rares et cliers amis qui lui restaient fideles.
Trois de ccuxli faisaient partic des Conquis-
ladores do-Ja Marne, .

Des manuserits ! Il trouvait maintenant des
manuserits dans un tiroir large,profond, ¢norme,
occupant toutp la longuenr du eabinet italien.

1l'y avait 13 des tragédies en cinq actes sur
des sujets classiques, les drames du moyen-ige
remplis de couleur locale, des ¢bauches de
romans mettant en scene les désespérés de la
vie, dont Werther commenga la série, et qui
s'est continnée jusqut Musset. 11 retrouva des
vers Cerits sons Pinfluence Lamartinienne, et
qu‘il datait du fond d'un bois ou des rives d'un
lac. Puis ce furent des stances rutilantes de
soleil, des ballades manresques, des fantaisics
de rythmes, des réeits dont la grandenr était
toute artificielle ; maladifs produits d’une muse
de vingt ans qui s'ignore clleméme. Que de
talent naif gaspillé ! Que de fraiches deserip-
tions, de réves angdliques, de 1¢égendes mysté-
ricuses ! Mais tout ccla était-il absolnment per-
du ? Non, Rémy avait fore la langue . s'as-
souplir dans ces chants incomplets. 1l s’ac-
contumait 3 Ia propriété, 4 la richesse dn voca-
bulaire. Les pitces informes, mal équilibrées
sur lear cing actes, n'avaicnt sans donte jamais
¢ joudes, mais il avait tiré de ce snjet un ta-
Vlean qui Ini avait fait grand honneur.  Rien

ne se perd de ce que I'homme apprend. Le
gaspillage juvénil des facultés ne nous appau-
vrit guére. Avant de semer le bon grain, on
vaune ses premicres idées. 11 éprouvait une
joie bizare A relire ces scenario, ces plans, ces
pages, ces odes.  La vingtidme année chantait
cn lui, se servant tour 4 tour de la flute de Mé-
libCe, des pipeaux de Tityre et réveillant Ia
lyre endormie de quelque jeune fille née an
temps d’'Homdére. Oui, dans ces pages entas-
sées, il retrouva le germe de ce qu’il possédait
maintenant, et tout en souriant de cos ‘ravaux
enfanting, il cn conserva une partie, afin de
mesurer la route parcourue aux jalons laissés
derritre lui.

En ouvrant un des petits compartiments du
menble, il se signa.

Dans ce tiroir s'entassaient des reliques, de
véritables reliques, regues de la main de saints
personnages ou recneillies dans les licux sacrés :
un ramean d’olivier rapporié du Jardin de PA-
conie, un caillon ramass¢ dans lo lit débordé
du Jourdain, un morcean de granit arraché &
une muraille de Bethléem. Puis dans de pe-
tites Loites dor ou d'argent, des fragments
presque invisibles, cnveloppés d’une étroite
bandelette de parchenin, sar laguelle un nom
se tronvait éerit en caractres microscopiques.
Tout an fond da tiroir une médaille de bronze,
sur laquelle était gravée la date de sa premidre
communion...

Oh! combicn tout cela était précicux! ct
comme la pricre lui monta da cceur anx Iévres
en regardant ces souvenirs. Il se reprocha
son onbli temporaire de Dieu, ses infidclités,
ses défaillances.  Les objets qu'il tenait lui pa-
raissaient palpitants entre ses doigts. Des lar-
mes roulaicnt sous ses paupicres et son dme se
laissait envahir par 'immense regret qni _nous
saisit lorsque nous nons sentons loin de Dien.
Il ne sc:?x%lnit qu’il ne pouvait plus vivre, et
ses mains se tendaicnt en avang serrant ces
reliques bénies sur lesquelies il collait ses
1&vres.

—Dien! réplta-tl, Dien!

Sous toas ces objets il trouva un vienx vo-
lume jauni «ux coins, et dont la relinre 8'¢eail-
lait, le livre dans lequel il avait lu tout enfant,
il Pouvrit A Pendroit out se trouvait les psan-
mes, ¢t Int avec le bonhenr qudpronve lo
voyageur altéré en découvrant une souree, les
admirables vers de David.

Puis ayant porté le volume sur la table, pla-
cée.L cotd de son lity il reprit sa place prés de
la chemindée.

Le feu menaga de 'Cteindre. Réumy ren-
versa nn autre tiroir ¢t nn déloge de cartes
ronla 3 ses pieds.

11 g'en tronvait do tous les formats, de tous
les genres: les unes minces et glacdes, les
autres cn carton épais; quelques antres affee-

e
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taient les tons d’ivoire du papier do HoMande,
E]nsieurs se tintaient de vert ou de gris-pile.
¢s noms qu’elles portaient se trouvaient Cerits
en anglise modeste, en gothique préitentieuse
ou s’ornaient d’une devise : le plus petit nom-
bre se timbrait d’nn blason. Ces cartes gar-
daient le cachet de cent individualités diverses.
Rien qu’a les voir on pouvait deviner le carac-
tére de celui qui les avait envoyées. Toutes
les nationalités défilaient sur ces cartons: les
gloices g’y rencontraient fraternellement, les
nullités s’y confundaient. En somme, parmi
ce moncean de cartes, bien peu appartenaient
4 des hommes connus. Combien s'étaient ar-
rétés en- chemin, tout prét de toucher & Ia
gJoire, combien en avaient saisi les premiers
ruits et n’avaient pu en supporter Pdcre sa-
venr. Que d’oubliés? Qneg
mi ces noms !

Posquéres prit toutes les cartes, et le feu
saviva d’une flamme claire.

La main de Rémy trembla légérement
quand sa main tourna la clef d’un nouveau
firoir.

On eut dit un éerin étrange composé de
bijoux plas que modestes, de neends de velours,
d’épingles de fantaisie, de petits livres dont
une page était pliée. Enigme brillante et bi-
zarre, dont Posquéres lni-méme ne trouvait
pes le mot. A quel jour de brume on de
soleil répondaient ces souvenirs? Il s’interro-
geait et n’osait se répondre.  Enfin il prit une
résolution, jeta les bijoux daus nne coupe et
murmaura :

L’argent qu’ils produiront paiera dn vin de
Bordeanx pour Victoire.

Quant an reste, Je feu le dévora en une
seconde.

Il ne restait plus qu’un seul tiroir.

Posquéres y prit lentement des collections
de portraits.

C’était des amis, des indifférents, des gens
qui, aujourd’hui, vous oifrent leur portrait
comme ils vous tendent la main, sans y atta-
cher aucune idée affectnense. On sait que vous
possédez un album, il s’agit toutsimvlement de
vons aider & le remplir.

L’an aprés Pautre, Remy regarda ces vi-
sages, jeunes on_vieux, laids ou beaux. Les
uns trahissaient les flammes de Iinteiligence,
les antres semblaicnt s'endormir dans une exis-
tence momifiée. TParmi les personnages qu'ils
représentaient, beancoup avait vicilli depuis

ue ce sonvenir avait 6té offert & Posqueres.

lusicurs se tronvaient & I'étranger, un grand
nombre dormait du sommeil éternel.

Une mélancolie profonde s’emnpara du jeune
homine. Cortes, Ja plupart de ces images ne
Jui rappelaicnt point des affections ardentes,
mais enfin, il avait donné nn pen de lui, un

mbean de son ceeur 3 presque tous.

e dédaignés par-

Des étapes de sa vie s’espagaient devant les
physionomies de vette galerie. 11 se pronait 4
regretter d’avoir, pour ainsi dire, disséminé
son ime.  Alors il ne réfléchissait point que
les sentiments s’affaibliraient par leur diffu-
sion.

Cependant, Posquéres, qnoique beaucoup de
ceux dont il retrouvait les traits, fussent éloi-
gués ou morts degmis longtemps, on disparus
de son intimité, n’eut pas Ye courago d’an eantir
cette collection ; il la laissa sur Ta table; et,
cn cherchant au fond du tiroir, pour s’assurer
qu’il ne restait rien, .sa main rencontra deux
objets : un nouveau portrait, puis un petit car-
net de maroquin bleu.

Le portrait était un portrait de femme.

Posquéres y jeta un regard et ponssa un eri
de surprise.

11 le rapprocha de la lampe, et la lumicre,
en tombant sur cette image, la dona d’une nou-
velle vie.

—Léa ! murmura-t-il, le portrait de Léa!

11 chercha dans sa mémoire, si Mlle Danglés
lui avait donné sa photographie, mais il Ia con-
naissait depuis pen de temps, et ne se regardait
point comine assez 1ié avee elle ou avee Ti-
buree, pour le lui demander.

I1 n’en pouvait douter, cependant, c'était
bien elle... Il retrouvait, daus cette image, la
hardiesse de son port de téte, I'éclat de ses
arands yeux, le dédain de son sourire, quand
elic ne daignait point en adounecir I'expression.

—Léa! c'est Léa, répétait-il, 4 1a fagon dont
il aurait demaadé le mot d’une énigme.

Cependant, une chose le frappa. Comme
tous les artistes, Rémy se trouvait fortement
an courant des mudes féminines; un regard, un
croquis, soffis~?ent pour le renseigner, et Pem-
pécher de confundre la nonveante de la saison,
avec ce qui s portait deux années auparavant.
Un rien wuflit pour assigner unc date & un por-
trait : unc boucle, nn neeud, le jabot d'one
maoche... EZ Léa, sur ce portrait, que Rémy
tenait dans ses maing, Léa portait ane toilette
et unc coiffure, remontant 3 deux années.

Or, il y avait denx ans, Rémy allait partir
pour POrient, et Rémy ne counaissait ri Léa,
ni Tiburce.

Tout-d-coup, un souvenir le frappa comme
un trait de lumicre.

—Je¢ me souviens ! fit-il, je me souviens !
Cec portrait, on ne me I'a point donné, je I'ai
trouvé... je I'ai trouvé...

Tn coup frappé 4 la porte, le fit rejeter,
dans le dernier tiroir, le portrait de Léa et le
carnct bleun.

—ZEntrez ! ditil.

C'était Xavier qui venait passer sa soire
avec Posqucres.

(A continuer.)
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LE JOURNWEL

D'CNE

FEMME DE CGINQUANTE ANS,

PAR

(ADAME NMATHILDE BOURDON,

I

Je cuis seule, et le temps me pése.  Plus il
devient court devant nous, plus il semble in-
terminable ; je n'ai gout d rien de ce qui me
plaisait antrefois, et ce que j'a1 le plus désiré
me parait aujourd’hni bieninsipide. Le mouve-
ment? les plaisirs ? les voyages? je les connais ;
tonjours 1a méme chose, la méme fatigue et Ia
méme déception. Les relations, les visites ? ]i’en
connais le fond. L’amitié ? hélas! existe-t-elle ?
Les affections de famille ? oui, malgré les sacri-
fices gqu'elles ordonnent, elles sont encore une
parcelle de bonheur véritable ; mais, & mon
dge, que de liens déja brisés! que de denils et
deregrets! Le pére de Ravignan disaitavec cet
aceent qui Dappartenait qu'a lni: «La vie
nest rien!» 11 lo disait par rapport 4 Dicu cta
Péternité ; je le dis, du fond de mon ceenr, par
rapport & la vie elle-méme, 3 ses vanités et 4
ses agitations. Et je me suis taut agitée autre-
fois ! mon cour a tant battn, ma pensée a été
si active, mes désirs si violents ! j'ai graviavee
tant d’ardeur ct d’cfforts cette co{linc, o, tran-
quillement assise aujonrd’hni, je me demande
si le résultat valait Ia peine qu’il m’a imposée,
si la victoire valait le combat. ... A cinquante
ans, en jetant un regard en arricre, sur soi-
mdée, on se juge comuie on jugerait une antre
personne ; on cst si luin des matifs qui ont pesé
sur la volonté, si loin des passions et des gotits
de Ia jeunesse, qu'isol¢ en sa propre persouna-
lité, on se voit, se connait, se Juge et se blime.
J7ai envie de repasser sar ces anuées perdues
dans Yombre, éeoulées pour toujours; ce sera
une occupation dans wa solitude, une distrac-
tion dans mon ennui, distraction mélancolique
sans doute, mais salutaire pent-Gtre: il est
tonjours ben de se connaitre, ne fiitcc que
pour crier & Dien, avee plus de force, ce mot
de: pardon! qui ¢émeet sa miséricorde. «<de
repasserai mes jours dans Pamertmine de mon

coeur» 3 dit Ie saint roi David : il était vieux
sans doute alors, et il sapercevait que ni la vie-
toire, ni le sceptre, ni Pamour de Michol, ni
celui d’Abigail n’avaient satisfait son 4dme, ot

ue, humble pasteur, conduisant les troupeanx

¢ son pére, le bonheur Ini eit été plus “ .:ile
que sur le trone de Saiil. . . I’histoire de David
est celle de tous les hommes, avec leurs fai-
blesses et leurs dounleurs; est-ce pour cela
qu’aprés tant de sideles Eglise chante tonjours
ges psaumes comme I'éloguente traduction du
gémissement universel 2....

1I.

AMon enfance fut dcace eans étre gaie; la
position médiocre Ge mes parents, 1a géne olt
ils se trouvaient, faisaient peser sur notre inté-
ricur un nnage gris qui nouns oppressait sans
cesse ; simples artisans, nous eusstons été plus
libres, et partant plus heureux. Mon pére etait
cmployé du gouvernement, pauvre petit em-

loy¢ aux maigres appuintements qui snflisaient
| & peine au néeessaire et sur lesguels 31 fallait
prélever cependant un certain luxe exigé parla
position. Ma mére avait Pair soucienx ; souvent
clle avait le ton impatient, ’humeur aigrie. ..
Pauvre mére! tout le faracan du ménage re-
j posait sur elle, et I'on s'étonnait de ce qu'elle
nelit pas tonjours la figure sereine et la parole
enjouce ct riante! Sa vie se passait a4 résoudre
ces problémes: vivre honnétement sans con-
tracter de dettes, avoir lapparence de I'ai-
sance avee le salaire dun ouviier, faire durer
des vitcments dix ans an deld du temps ordi-
naire et leur donner cncore une certaine tour-
pure & la mode, accomplir des prodiges de
travail, d’économie, d’arrangements en les ca-
chant comme une honte ou une faufe; voila 3
quoi ma pauvre mere employait ses jours, elle
réussiczait souvent; elle disait volontiers:
Nous avens un peu de ce qui parait ! Mais quel-
quefois un léger choc dérangeait ses calculs;
tantdt, c'était une hausse sur les denrées, qui
aceablait ec pauvie petit budget ; ou un aceroe
visible, fait 2 un habit noir promis encore & un
long avenir, ou unc dépense inopindée qui dé-
rangeait cet équilibre établi & grand’peine. Je
me sonvicns de 'arrivée d’nn nouveau chef,
dont mon pére attendait cet avancement qui
fuyait devant lni comme le mirage an désert ;
il offrit an grand déjelner & ce chef, e, 3 la
uouvelle année, il porta & son fils, enfant de
cing ans, un pantin ci des bonbons qui repré-
sentaient quinze jours de notre vie. Et 'avance-
ment ne vint pas. Pourtaut mon pére espéraic
toujours ; Yoptimisme lui était doux et com-
mode, et quand mamére lui disait en soupirant :

—Comment feronsnouns ? Ia vie est si chére!

—
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—Ah! bah! nous ferons comme nous avons
fait jusqu’ici.

—Lt ces pauvres eufants! mon Aurélie !
comment la marier sans dot ?

—Vous vous étes bien maribe, vous, ma
femme ! répondait mon pére en riant.

—Lt notre fils! notre Paulin &i délicat?

—Je le ferai entrer comme surnuméraire
dans mon adminigtration.»

Ma mére d son tour riait, mais ave~ amer-
tume. Elle se plaignait parfois de ne jamais
obtenir de réponse sériense & de séricuses
objections; que pouvait mon pire? il était
enfermé dans un cerele infranchissabic: trop
4igé pour tenter une autre carricre, trop panvre
pour entreprendre quelgque aventure de com-
merce, trop peu Frotégé pour avancer dans son
administration, il ne pouvait rien, que vivoter,
véglter & la méme place, dans la méme rou-
tine, et, quand ma meére P'interrogeait sur notre
avenir, il ne pouvait Ini_faire aucune réponse
solide et satisfaisante. Le seul avenir possible
pour mon frére et pour moi, ¢'était le travail
manuel 5 nous Gtions trop panvres pour embras-
ser avee sncets les professions libérales, mais,
si on avait fait d’ Aurélie une conturicre et de
Paulin un méeaniecien, gn'anraient dit, grand
Dieu! les supérienrs, les collégues, les subor-
donnés de mon pére, toute la tribu des inpee-
teurs, des vérificatenrs, des receveurs et des
contrdlenrs, qu'auraient dit les amies de ma
mére, la femme de Favoué, celle du chirurgien,
cclle du professeur de cinquitme! Souffrir
nw'est rien, mais déchoir! h?a mére soufirait,
caicunlait, travaillait, s'épuisait, soupirait, sans
oser prendre une résolntion énergigue que mon
pere n'ehit pas sontenue, carl'opinion du monde
(le cercle le plus Gtroit est un monde!) avait
plus d’influence encore sur Ini que sur elle.

Sa santé, qui n'avait jamais été robuste, s'usa
dans ces Inttes continuelles contre la géne,
dans ces peines seerctes pour lesquelles elle ne
trouvait pas de consolation ; clle ne paraissait
pas trés-analade, et clle s'éteignit sans qu'on
sen apergit. Obscure elle avait véen, obscure
clle mourut, ct quelques plenrs versés prés du
foyer domestique furent sa seule oraison fu-
ntbre, puis tout reprit son cours; Panlin, qui
avait beauconp crié en voyant notre panyre
mére pile et froide, retourna i son éeole, 3
ses jeux, et oublia; mon pere fut surtout étonng,
désappointé, si je puis le dirc; il cherchait ses
habiludes, il attendait les svins qu’elle Ini ren-
dait sans cesse, et il s'impatientait de ne plus
les trouver. Moi... trente-cing ans se sont
éeoulés, et je m’aceuse encore de n’avoir pas
assez pleuré ma mcre, fante d’avuir compris
ses vertus modestes, son silencieux amour, son
humble abnégation et ses peines muettes. Ma
pauvre mére, & mesure que japproche moi-

méme de cette vallée ot tu es descendue si
tranquitlement, je t'aime mieux, je te connais
mieux, je te regrette davantage. ...

IIIL

Ma vie ne fut pas trés-douce aprés la mort
de ma mére; elle Wétait plus 1a pour mn’épar-
gner les peines et les sollicitudes ! Je devais la
remplacer dans les soins du ménage, je m’en
acquittais mal, et mes négligences, mes erreurs,
mes bévues devenaient pour mon pére ocea-
sion de reproches amers ¢t répétés. Il souflrait
de mon incapacité et j’avoue anjourd’hui, 2 dis-
tance, que lorsque, faute de soins, je lui servais
un mauvais diner, je lui laissais mettre une che-
mise sans boutons ou une redingote déchirée,
je méritais les réflexions sévéres qui, en ce
temps-13, m'indignaient, me suffoquaient ct
me faisaient pleurer pendant la nuit sur mon
petit oreiller. J’accusais le sort, le ciel, j’accu-
sais surtont la pauvreté maritre, et Jenviais les
jeuncs filles heurenses qui, 4 seize ans, n’étaient
pas les servantes de la famille! Que de larmes
aussi, quand le dimaunche, aprés vépres, je
rentrais dans notre maison solitaire ! mon pére
rejoignait quelques amis, il jouait anx dames, il
caugait administration et avancement; Paulin
conrait avee ses camarades; je demeurais scule
en compagnie de quelques volumes Ins et relus,
I'été dans Ia petite cour entoarée de plates-
bandes & woitié séehées par le soleil, hiver
pres de Iitre ot fumaient deux tisons. Parfois
une amie de ma mére venait me voir et m’enga-
geait 4 sortir ou & passer 'aprés-diner avee
elle; je refusais, d*abord sous prétexte de mon
grand deuil, et plus tard 4 canze de Ja mesqui-
nerie de ma toilette. La visite partie, je pleu-
rais d'ordinaire, je regrettais la maigre partic
de piaisir que je venais de refuser, elle revétait
alors & mes ycux des couleurs idéules: je
voyais & travers un prisme la promenade du
Mail ot les jeunes filles de mon dige erraient en
robes roses ct blanches ; rien ne mc semblait
plus charimant que ces soirées ont 'on chantait,
oit I'on jouait des charades, et dont j'étais ban
nie par ma mistre. J’entendais rouler des voi-
tares qui empu:taient anx réunions joyeuses des
enfants et des femnmes, j'entendais dans la rue
les Celats de rire et les voix bruyantes des en
fants hicureux du dimanche, et mon cceur se
gonflait. . Exclue du banguet des heureur, je
me lamentais sans que personne eiit compassion
de ma tristesse. . . et quelquefois une frayeur
soudaine s’emparait de moi le soir tombait, le
moindre brait dans cette maison isolée me sem-
blait effrayant; mon coeur battait, je croyais
voir apparaitre un voleur on un speetre..... ¢'¢-
tait une souris qui trottait derriére la tapisserie,

4
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ou le vent qui sounfllit, on un insecte invisible
qui enfongait son taret dans la boiserie vermou-
lue et Ja réduisait en poussidre, et moi, pauvre
enfant de seize ans, seule et triste, jo me mou-
rais de frayenr. Iluit heures sonnaient ! et le
souper !. .rien n¢tait prét ; le feu, prds duquel
javais révé, était presque éteint. .mon pére ct
1oon frore rentraient. . on me grondait.. et je
finissais la journée du dimanche en pleurant et
en me plaignant de mon sort. . ..

1V.

Cing ane se passtrent ainsi: je commengais
A m’exercer au ménage, mon pere Ctait moins
mécontent ; Paunlin, de surnuméraire, Gtait de-
venu commis appointé ; nous aliions étre heu-
reux peut-étre on un peu moins malheurcux
quand mon pauvre pére suivit le chemin-qu’a-
vait pris ma mare. Une maladic contagicuse
régnait dans la ville; il en fut atteint et mournt
aprés quelques jours de souffrance. Au dernier
moment, il eut pour moi une parole (}ui me rap-
pela ma mére: « Mon enfant, dit-il, que vas-
tu deverir?»

Quallais-je devenir, scule, suns ancune res-
source, m'ayant gue des parents presqwanssi
pauvres que je Y'étais mei-méme?  On aller?
que faire? A quoi est bonne une paavre fille
sans état, sans talents, dans un temps et un
pays olt les carritres propres aux femmes sont
toutes encombrées, ot vingt postulantes se
présentent pour une place dinstitutrice et cent
peut-itre pour un emploi de demoiselle de ma-
gasin? Comment vivre? Je me trouvais
bonne 3 rien, car j'avais couscicnce que mon
instruction Gtait trés-incompléte, que je ne sa-
vais rien 3 fond, pas méme lles ouvrages & I’ai-
guille, que mon Ceriture laissait beaucounp i dé-
sirer, que je ne caleulis ni vite ni bien, bref,
que je wétais pas capable de Lagner ma vie si
on ne venait un peu i mon aide.

Une amie de ma mcére cut pitié de moi; clle
me fit entrer, ax pair, dans un pensionnat o je
devais faire la classe anx plus jeunncs enfants ;
clle wm’engagen & compléter mes études afin de
conquérir un diplome et de me eréer par 1 une
position. Cela me pamissait difficile, mais, né-
cessité n’ayant pas de lvi, acceptai ct jentrai d
Tinstitution Wymeux, qui portait pompeuse-
ment sur son cnseigne : Boarding school for
young ladics.

V.

Linstitntion Wymeux était située dans une
des petites villes qui forment In ceinture de Pa-
ris : Corbeil, Autenil, Saint-Denis, Conrbevoie,
n'importe, ccite petite ville était charmante,

cnfonie dans la verdure comme un nid d’oisean
dans les biés ; de ses maisons blanches, on dis-
tinguait les rants paysages de I'Ile-de-France ;
rien n’était plus vivant et plus paisible A la fois,
et pourtant le souvenir de ces rues, de ces
gronpes d’arbres, de cette petite riviére aux
tlots brillants, réveille en moi, méme 4 Pheure
aw’il est, un sentiment d’aversion. Je la revois
cneere dans mes réves Pinstitntion Wymeux !
Placée an plus bas de Péehelle, lien d’exploita-
tion ot 'enfance recevait au rabais Pinstruction
ct la nourriture, peuplée par les filles de la pe-
tite bourgeoisic parisicnne qui passaient du toit
de leur nowrrice picarde on bourguignonne
sous le toit du pensionpat, sans avoir connu le
toit paternel, Pinetitution Wymeux et celle qui
la dirigeait ont laissé dans mon dme un souve-
nir ineffagable de dégoiit et presque d’horreur.
L’¢ducation est un sacerdoce, la conduite des
dmes est la plus grande des euvres ; dans cette
maison, I'éducation Gtait un vil corunerce
Pame, Pesprit, ln santé des enfants étaient Pob-
jet du trafic dont cette femme s'enrichissait.
Contre Yargent des parents, elle ne donnait
rien, ear chez elle Pinstruction était creunse, la
nourriture insuflisante, I'éducation perniciense.

J’entrais chez clle aw pair, c’est d-dire que
je donnais seize heures de mon temps aux en-
fants, pour avoir le droit de coucher dans leur
dortoir ct de manger a leur table. Rien n'est
plus aride que les acures de classe: jensei-
gnais la lecture, les premicres notions da caté-
chisme et de P'histoire sainte, ainsi quele tricot
et les ourlets, 4 vingt petites filles, Ja plupart
mal élevées et presque tontes indisciplinées.
Je nlavais auenne antorité ; quand jinfligeais
unc punition, madame Wymeunx Ia levait, en
souriant doucereusement & Venfant punie ;
quand je donnais un ordre, les ¢léves-en riaient,
¢t j'essuyais, an milieu de ce troupean d'en-
fants moqueuses et dures, des humiliations
cruelles ¢t nn supplice inexprimable. Ce n’é-
taient que des enfants, mais ces enfants étaient
mon public, mon univers, et, quand elles refu-
saient de m'obdir, quand elles se plaignaient de
moi 4 la dircetrice, elles w’attiraient de séches
gronderies, et pétrissaient dans le fiel le pain
que je mangeais. Aucun loisir ; mesrécréations
¢taient employées < surveiller Ies leurs; mon
repos méme de la nuit ne m'appartenait pas
tout entier : tantét, il fallait me lever pour uue
enfant malade ; tantdt, aux approches des va-
cances de No€l on de Piques, i{) fallait que je
prisse sur mon sommeil pour achever les ou-
vrages de broderie ou de tapisserie commencés
par les éléves et qui devaient donner aux cré-
dulcs parents nne preuve de lear talent et de
leuractivité. Masantés’altérait danscette triste
maison, ct le rézime scroblait destiné 4 1a dé-
truin enticrement.
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Nourriture saine el abondante! disqit le pros-
pectus. Jamais il n’en fut de plus mentenr. Je
dinai= avec les autres sons-maitresses, mes
malbeurcuses compagnes; notre table (tait
placée au milien du réfectoire des ¢léves; une
carafe d’abondance servait ponr six persenancs,
et jamais on ne voyait paraitre, 3 notre couvert,
autre mets que le bouilli (quel ? onilii !), rem-
placé, le vendredi, par Ja morue ou Jes harengs-
saurs. Madame Wymenx dinait chez elle, et,
certes, son menu diffcrait du notre et le dégout
ne s'asseyait pas i ses e3tés.  Je fus malade i

iusicurs reprises, et, abandenndée dans on ga-

froid en hiver, Pété snbissant I'ardente chaleur
dans une mansarde sans rigéeny, j'eus le loisir
de regreiter Ja pauvre demenre de mes parents
et les attentions de ma mere! Et jappris ainsi
qn’il est des degrés dans le malheur, et que le
plus grand de tous est de s¢ trouver pauvre,
orpheline et i la merei d'un étranger dur ot
rapace, qui exploite votre mistre et vit de voire
malheur.
Je sonffrais de mes propres souftrances ct de
celles de mes compagnes, tont aussi misératles
ue mod, aussi delaissées, anssi humilides que
jePétais. L'une d’¢lles, Betzy, it une pauvre
jeune Angiaise, nunvellement convertic et
abandonnée par sa famille ; elle donnait des le-
¢ons danglais et on ne la pavait pas, parce que,
cn retour, clle apprenait le francais.  Cette en-
fant, triste; maladive, snpportait avee ene fer-
veur de néophyte et une patience de martzre los
cunuis dont clle ¢tait abrenvée.  Son corps re-
pose uans le cimeticre de Ia petite ville ; mais
Je pense queson ime nage an ciel dansun ceéan
de joic: clle fut si éprouvée ici-bas! Loautre
maitresse se nemmait Sidonic; elle avait &té
€levic dans cette triste maison, ct, yuand la
mort de ses parents la laissa sans ressourees,
madame Wymcux Ia garda zarrharité. O sainte
et douce charité! que ton non cst profandé par
certaines levres! O perle da ciel ! crmme on te
fait dissvndre dans le vinzigre ! Da reste, Si-
dunie Ctait en pleine révolte : on cametine im-
pétnenx, gai, ¢pris du plaisir et de I'indépen-
dance, Ge pliait quiavee peine, meme sons le
jougrudect it de la néeessit: ;. clle entro-
tenait mes meenntentements, elle fomentait ma
coitre, clle sonfilait sur mes indignatione, ety
quand Ia benne petite Betzy, levant an edel ses
yenux neclanevlignes, disuit: « Patience ! il fant
soufitir ponr le bon Dicup Sidonie sagitair,
sorrait les puings et s'ceriait: ¢ Je w'en imi
d'ici! Jaimerais micax mendier que de rester
dans cette affrense maison 1>
Elle est sortic: quiest-clic devenue 2 On dit

K:tas, sans soins, presque sang aiiments; ayant |
et

unc Lonng parole, nne main tendne. . Les Mu-
sulmans assurent, dans leurs légendes, que le
paradis s'ouvrit devant nn homme qui n’avait
fait qu’une bonne ccuvre en sa vie: il avait
montré du doigt, 4 un mendiant, la porte o1 un
riche distribmait du pain.. Oui, un mot, un
geste peavent Ctre bienfaisants * un étre aban-
donné, ct leur intention peut vatoir Ie ciel. Ne
se dunne-t-il pas pour un verre d’ean?

*avais nne troisitme compagne, qu'on ap-
pelait Clémentine; elle étmt premicre sons-
maitresse, et jouissait d’un pen plus de consi-
dération et de repos que nous, misérable fretin.
Clémentine {tait unc persenne ferme, raison-
nable, quni allait droit 2 son but, qui profitait
de tous les instants pour avancer ses examens
¢t vuir clair enfin dans sa carri¢re.  Je Padmi-
rais! Elle se possédait en tout: son humenr
demeurait égale parmi les bourrasques ef les
contradictions; son esprit snivait, sans se lais-
ser ¢garer, son plan et ses idées; je la voyais,
4 peine éehappee de Patmosphére énercante des
classes, saisir ses livres ct ses cahiers et se ve-
mettre A Pétude, comme si rien n’efit troublé
ses sens ni sa pensée; clle sonfirait peut-ctre
anssi, mais sa volonte dairin surmontait Pé-
branlement du cervean, I'agacement des nerfs et
les tristesses du ccenr. Elle voulaitarriver! Elle -
me it un jourson seeret : «J7ai une mére, et elle
travaille pour vivre; quand je serai en possession
de mon diplome, Janrai nne meilleure place, ct
maman ne travaillera plas.  Veila toute

Elle réussit, et je Pai vue, dix ans apres, pre-
mitre institutrice communale dans une grande
ville. paisible, hionorée et possédant dans sa
maisen sa vicille mére qui n'avait jamais vu
d"anssi beaux jours.

CettebonneClémentinem’excitait & travailler
ct 3 avancer mes exameng, mais je n’avais pas
son conrage indomptable: les rebnts, les asa-
nies me brisaient ; je lisais, dans un livre d'¢-
tude, non Vhistoire des Grees on des Romains,
mais celle de mes propres peines; mes sensa-
tions Ctaient trop violentes pour laisser place &
Tapplication, ct, d'ailleurs, les scize heures gne
J'¢tais ubligée de livreralamnaison Wymenx se
trouvaient si consciencicusernent employdes,
que je n'en ponvais dérober que quelques mo-
ments ¢pars, qui ne snffisaient plasd matiche.
Japparienais 2 1a maison, et, quand eselave
savisait de s’¢ehiapper, une rude main seeonait
Ia chaine ct Ia rappelait au réfectoire, an dor-
todr, & la classe, @ la besogne fatimante, an Ja-
benr éecenrant, & la meule quil fallait tcurner
sans reliche.

11 arriva ce qui dewaitarriver; )'échonai dans

-~

le premier examen:: j'étais s2 pen prepance etsi

wellz s'est pendue. . Panvre enfant ! Tn pen | agitée que je demenrai embarrassée devant la
e Lunté Feat ssavée! On ne suit pas e yue ! question la plus simple:

peut, a Pheare de la tentation, un regard dunx,

—Dites-nous quelgne chose dee Juges d's-
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ragl? Ny entdl que des honmes parmi eux? }- je tinsse sur Ia terre. Je ne le quittai quavee
Je tardai & répundre, je balbuti, je fis un | des lirmes, ¢t, quand je fus placée dans la

violent effort de inémoire, et je dis entin : { diligeace qui allait weinporter & Paris, il posa
«Ia prophétesse Déborah, assise sous son : sur mes genoux un léger paquet, en me serrant
palmier.... » i Ia main.ct disuut =
Je ne pus aller plus loin, et j'en demen- | —C'est un petit souvenir. . Adien, Aurélic,
rai ld. i adicu )

Je n’eus pas de dipliune, et le soir, madame ' Le paquet renfermait un chile, modeste ¢t
Wymeux me signifiuit mon congé, en me disant - joli. Mon frére avait remarquémon déniiment :
que j'avais trop onbli¢ que mon temps n'étuit je fus touché de cctte Lonté, qui lui avait coité
pas & moi, en le consaerant 3 des études sans donte Lien des sacrifices, et j'ai gardé
imutiles. . . | jusq’d ce jour, eomine une relique damitié

J>étais sans place, sans asile et sans pain. ) fraternclle, ce vitement qui me permit d’entrer
. Men frére Panlin me regut pendant queldques * i Fhatel des Obeanx, sans étre trop embarrassée
jours chez lui, dans sun étroit appartement ; il i de mun pauvre équipage.
ne pouvait rien faire de plus, et je comprenais, .
sans qu'il me le fit sentir, que je ne poursais pas (4 emntinuer.)
demeurer longtemps 4 sa charge. I fallait
vivre ! mot cruel qui me remplissait de terrear
et de désespoir ; comment vivre ? Ot me pré-
senter?  Sans brevets, sans répondants, ¢t dé-
voilant par la pauvreté de mes vétementsPexets Le Yonde.
de ma-miscre ¢ J'¢tais presque déeidée & me
faire servante, bomine d’enfants, quand men | Qu'est-ce qque le moade, pour ceux méme
frére, en rentrant, me remit une annonce qu'il | qui Faiment, gni paraisseut eniveés de ses plai-
avait copiée dans un journal parisien : sirs, et qui ne penvent se passer de lni ¢

«Oa dcmande, peur nne dame dgde, une ;.  Le monde? cest une servitude éternelle, oit
demoisclle de eompagnic bien Clevée et de  nul ne vit poar soi, ct oi1, poar vivre heurcax,
bonne famille. On exigera de donnes rére- il faut pouveir baiser ses iurs, et aimer son es
rences. S'adresserd X....» : clavage.

Je courns chez Pamic de ma miére, madame | Le monde? c'est une névolution journalicre
Leclerc,et jelni montrai cette annonce comnme ' d'événement aui réveillent tcur 3 tour, dauns
ureancre desalnt. Elle comprit combien Javais « le  eceur de ses partisns, les passions Jes plus
besoin d'appni, et quoique, par clle-méme, elle : vivlentes et Ies plus tristes, des haines eruclles,
ciit pen de enédit ¢t de pouveir, clle fit tant. | des perplesités wlicuses, des crintes amires,
par ses démarches ct ses sollicitations, quclle ' des jalonsies dévoramtes, des chagrins acea-
obtint ce que je désimis  Jentrai donc chez | blants.
madame des Obeauy, en qualité de dane de|  Le monde? cest une terre de malédiction,
compagnic. wu les plaisirs mome portent avee enx leurs

¢pines ct Jenr amcrtome.
Ie monde enfin est un Een o Pespérance
VI. mane, quon regarde comme nne passivn s
douce, rend tous les vmmes malheurcux; ot

Au meomert de quitter mon ircre, il me!ceux qui v'espirent rHen, se crvient encore
donna, lni d'erdinzire si pen expansif et si! plus misérables 5 wit tont ce syui plait ne plait
concentrd, une manue damiti¢ que je n'ai ' Jamais lengtemye, ot on Uennui est presqueJa
jamais oubli¢e. 1l me tenait les mains, je venais | destinde Ia plus donce et Ja plus suppertable
de lai dire adicn, les larmes Ini vinrent aux ' qu'on puisse ¥ attendre.
yeuy, il membrassa et me dit: Voila le monde; ¢t ce n'est pas ce monde

—Si je te laisse parti  ma panvee Aurclie, | olscur qui ne cennait ni les grands plaisirs, ni
c'cst que je ne puis faire antrement. Nwusne los clarmes de la prospénté. de la favenr
pourrivns pes vivre.  La pauvrel¢ a renversé ¢t de opulences cest le mende dans
notre foyer, et Dicu sait st jamais, tol et mod, ‘son bean;  oest vensmimes  qui
nOUs cn coustrninms un autre. Promettons- ! m'éevmntez.  Veilile monde, ct ec n'est pas
nous du moins de neus aimer tajonrsct de ne | icl nue de oS peintares imaginces, et drnt on
nons oublier jamais. ! ne tneuve nulle part la ressemblance.  Je ne

Je v'ens pas de peine i le i promettre: 3o peins le monde que_«Japris votre coour, cest-
sentais en ce moment combien il méhit, cher, | gdire bl que veus le eonmaissez, et le sentez
Iai, le scul debris de ma famille, e scuvenir | tons Is jours vomsmémes.
vivant des juars d'antrefols, le seal &tre anquel « Maestuex,

|
'
¢
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Tribune Sacrée,

ILEBE DOGME

L'ENFER,

Qllustré par les fails tirésde Ulistoire sacrée

¢t profanc.  ~
Par le
R. P.SCHOTUPPE, S. J.
(Suite)

CHAPITRE VL
Verite de 'enfer.

Voici comment je Fils de Dicu nous parle
de T'enfer.

« Mallicur an monde 3 cause des scandales
« car il est néeessaire qu'il vienne desscandales:
< ecgcndant malhieur par qui le scandale arrive.

<«Si done votre main (u votre pied vens
« scandalizent, coupezles ¢t Ies jetez loin de
« vous: il vant micex, ponr vousg, entrer dans
«la vic buitcux on estropié, que d'étre jeté
cavee denx mains ou denx picds dans le fen
< cternel.

<« Et si veire @il vous scandalise, arrachez-le
< ¢t jetezle loin de vous: il vant micux entrer
<dans la vic avec un cil, que d'tre jeté
cavee denx reux, dans la gchienne du feus
(Alatth. xvmn, 7. cf. v, 29.)

®*
»

« N¢ eraignez print ceax qui font monrir le
< corps ¢t nc peavent tuer Iime; wmais platit
< craignez celui qui pent préeipiter I'ime et le
< corps dans Penfern>  (Matth. x, 23)

x® X
*

« Le riche wonrat, aussi, ct il fut enseveli
< dans 'enfer.

¢ Or, levant les yeux, lorsquiil ¢tait dans
cles snpéﬂiccs il vit de lvin Abmham ¢t
« Lazare dars son sein.

< Et devant Ia wedy, 31 dit: Almbam, men
< pUTG, ayez pitic de moj, et envoyez

<afin ?n’il trempe Pextrémité de son doigt
<«dans Pean, ¢t qu’il rafraichisse ma langue,
«parce gne je suis tourmenté dans ces
cflammeso»  (Lue. xv1, 22)

* *
x

«Alors le joge dira & cenx qui sont & s
«cauche: Allez loin de moi, mandits, dans
<le feu Cternel, qui a Gté préparé pour le
« dénon et pour ses anges.»  (Matth. xxv, 41)

x %
*

« Plusicurs viendront d°Orient et d'Occi-
«dent et prendront place dans le royaume
« des cienx;

«Mais les enfants du royaume scront jeiés
< dans les ténibres extéricures: 13 seront les
« pleurs et ies grincements de dents»  (Matth.
vin, 11.)

*_*
=

<Le roi entra dans Ja salle du festin, ct
< il vit un homme qui n’était point revitn de
< Ia robe nuptiale.

«Et il imi dit: Mon ami, comment étes-
« vous entré ici sans avoir Ia robe nuptiale?
< Et cet homme resta muet.

< Alors Ie roi dit A ses serviteurs:  Liez-lai
«les mains et les pieds, et jetezle dans les
« téncbres extérienres : 1 seront les plenrs et
« les grincements de dents»  (Matth, xxn, 11.)

F ®
*

«Jelez done le servifenr inutile dans les
« téncbres extériennes : 13, il y aura des plenrs
cct des grinccments de dents»  (Matth.
XxT, 3N.)

* =
*

< Moi je vousdis: Quiconque s'irrite con-
< trec son Inire, sera condamné 1c juge-
<ment. Et celni gni dira A sen frére: insensd,
< sera condamné an fen de Tenfero  (Matth.
v, 23)

z =
x®

< Le Fils de Thomme cnverra ses anges, et
<ils arracheront dc son royaume ftons lcs
< scandales et cenx qui commettent Tiniquitd ;

cEt ils les jetteront dans la fonmaise dn
« feu: 13 seront les plears et les grincements
<de donts>  (Aatth. xm, 41.)

= *
*
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«Si votre main vous scandalise, coupez-a:
«il vaut mieux pour vous que vous entricz
«dans la vie Cternclle, n'ayant qu’unc main,
<que d’cn aveir deux, et d’aller en enfer,
« dans le feu qui ne s'éteint pas:

«L3, le ver qui les ronge ne menrt point,
< ct le fen ne s'cteint jamais.

<Et si votre pied vons scandalise, conpez-
«le: car il vant micax pour vous que vous
<entriez dans Ia vie ¢éternelle wayaut «u’un
« pied, que d’en avoir deux et d’étre precipite
< dans I'enfer, dans ce feu qui ne s’étemnt pas.

«Li, le ver qui les ronge ne meurt point,
< ct le feu ne scteint jamais.

<« Et si votre wil vous scandalise, arrachez-
«<le: il vant micux pour vous que vous entricz
«dans lc royaume de Dien wayant quun
«wil, que d'en aveir deux et étre précipité
< dans le feu de I'enfer :

< Qi le ver qui les ronge re menrt point, et
< ott I feu ne s'éteint jamais>  (AMare 1x, 42)

* 5
*

<« Tout arbre qui ne produit pas de bons
« fruits, sera conpt et jelé an feuos (Matth
vir, 19.)

x ¥
*

«Je suis la vigne ¢t vous les branches.
<« Cclui qui demeure en moi et moi en luj,
« porte beaucoup de fruits.

<«Si quclgn‘uu nc demeare pas en moj, il
< sera jeté dehiers comme le ramean inutile :
< il scchera, ct on le ramassera, cf on Ie jetter
cau fen, et il brileras  (Joan. xv, 5.)

* =
®

«Fillss dc Jéruslem, ne pleurcz point
<sur mol, mais plearez sur vousmames ct
< sur vos enfants.

¢Car des jours viendront, ot l'on dim
<z x montagucs: Tombez ser nons; et anx
<« collines: couvrez-nous.

<« Car st Ic bois vert ext trite de la sorte,
< comment le bois see seratil trmité?—c'est-

< adire, ?nc scta-oe des picheurs, destings,
<«comme lo Weis sog & otre bralés?2>  (Luc.
xxar, 31.)
LR
*

<D, I hache est plzede i la rmacine de
«Tarbru: et tont arhre qui no Prduit pas
« de bon frait, sera cuupd et jeté au fen.

¢ Celui qui duit venir apris moi, cst pins
« puissant que mei, et il veus Laptisera dans
« FB‘pﬁt—&xint ct dans le fen.

«Il tient lo van dans sa main, ct i} net-
« toyera son airc; il amassera son froment
« dans le grenier, ¢t il brilera la paille dans
<un feu qui ne s’éieindra pas»  Paroles de
St. Jean-Daptiste.  {Matth. 1, 10.)

* ¥
®

« La bite, ¢t le fanx prophéte qui avait sé-
« duit cenx qui avaient regn le caractére de la
« bite, et qui avaient adoré son image, furent
« jetés vivants dans Pétang rempli de feu ctde
< sonfre.

< Ot ils serunt tourmentés jour ct nuit, dans
« les siteles des siceles.

« Et .uiconque ne sc trouva pas éerit dans
¢le livre de vie, fut jet¢ dans Tétang de
« fea.» (Apoeal. xrx, 20.)

* x
*

Donter de 'enfer, c'est douter de la parole
infaillible de Dien; c'est éeouter le langage
des libertins plutst que la doctrine infaillible
de T'Eglise. L'Eglisc enscizne qu’il y a un
enfer; un libertin vous dit quiil 'y en a pas:
ct vous préféreriez croire & un libertin?  Un
honorable Xomain, Emilins Scaurns, d¢lait
scenrd par un cerfain Varns, homme sans fol
ct sans honnenr.  Oblizé de prouver son inno-
cenee, Scaurus adressa an peuple cc pen de
paroles: Romains, vous connaisses Varus et
0us me connaisses > or, Varus dit qusje suis
ooupadle du crime dexd € m'accuse, & mot jo
proleste que jo suis innocent; Varus dit oui,
a7nwi jedisnon : qui crotrec-vous? Lepeuple
battit des mains et I'acensateur fat confondu.

Ia mison natarelle confirme le dogme de
Tenfer. Un impie sc vantait de ne pas croire
a4 Tenfer. Parmi ccax qui Ventendaiunt, se
trouvait un homme de serns, modeste, mais
qui crut devoir former Ja bonche au parlenr
insensé. Il Jui post: uwne simple question:
AMongieur, lui dit-ll, les rois de la terre ont

des prizons pour }Zum'r leurs sujds rebelles ;
ocommend Dicuy le Rot de Tuntvers, wawaitil

238 de priscn ponr ccuz qui oulragent sa ma-
y}"cdé ?fL’impiI;o n'eat ng:i répoudre. On
lni opposit la lumitre de sa propre mison
gui proclunc que, si 1es rois ont des prisens,
Dicn doit aveir un enfer.

Limpie qui nic I'enfer, ressanlile wu volenr
ui nicrait la prison.  On menagait un voleur
u tribnnal, de la prison.  Linsense répondit :

Il Jya pasde tridunol, @7’y a pas deprison.
Il parlait encwre, hsqunn officier de la jus-
tice mit 1a main sur Ini ct le traina devant le
juge.—Cest Timage de Vimple asez insensé
pour nier Fenfer: un jour viendra o, surpris
par la divine justice, il se verm précipité dans
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’abime qu'il s’est obstiné i nicr, ct sera foreé
d’en reconnaitre Ia terrible réalité,

L’impie qui nie Penfer, ressembile au héron
dAfrique.  Cet oiseau stupide, quand il est
poursuivi par les chasseurs, s'enfonce, dit-on,
Ia tiéte dans le sable, et, se tenant immubile,
il se croit 4 Pabri de tout danger parce qu’il
ne voit plus Pennemi. AMais bientot Ia fleche
qui le perce le vient ditromper. — Ainsi
absorbé, enfoneé dans les choses terrestres,
le pécheur se persnade qu'il 0’y a rien & crain-
dr¢ de Yenfer, jusquan jour om la mort le
frappe et lui fait voir par une triste expérience
combien il s'est trompe.

La vérité de Penfer est €1 clairement réveé-
I¢e, que Virérésie ne la nia jamais.  Les protes-
tants, qui ont démoli presque tens les dogmes,
wont pas ozé toucher 4 celuici. Clest ce qui
dicta i une dame catholique ccite spirituclle
réponse.  Sollicitée par deux ministres protes-
tants d’entrer dans le camp de la réforme:
Messicurs, répondit-clle, vous avec jait en
vérité une belle réferme > vous avez supprimé
lc jeane, la confession, le purgatoire. Jalkeu-
reusement vous avezgardélenfer : SlezUenfer,
alors je scrat des wolres.—OQOui, Messicurs,
les libres-penseurs, Otez T'enfer, et alurs de-
mandez-nous & ¢tre des votres.  Alais sachez
qu’un jc %’y crods pas ne sufiit pas pour Poter.

Sappuyer sar un peul-cire, au risque de
tomber en enfer, n'estce pas la plus inconce-
vable des folies? Deux fmpics catrérent nn
jour dans Ja ccllule d’'une anzchracte. A lda
vane de ses instraments de pénitence, ils lud
demandirent pourguei il menait wne vie o
austere? — C'est pour widriter U parades,
réponditil.—Don pere, dirent-ils en simriaut,
tu seras bien altragé, siapnsla mortid v’y a
rien J—MUeesicurs, repartit le saint homme
en les remndant avee compassion, vous le
screz bien autrament, S'il y a quelque chosc !

Tn jenne hiomme appartenant 3 une fawiille
cathulique de Hollande, cat le malhenr, par
suite de ses lectures imprudentes, de pendre
le tresor de la fid et de tomber dans une
indificrenee complite.  Ce fut pour ses jarents,
pour sa picuse more surlont, un sujet des
plos amires donlenrs.  Vainement cette autre
Menique Jui deonaitelle les plus  solides
lecns, vainement Fexhiertaitelle avee larmes
a revenir it Dieu : le mallicurenx fils ¢tait eennd
et inceasitle. A la fin, coperdant, il voulat
Licn evosentin, paar conlenter <a wmine, A pas-
ser quelyies jours dans ane maisan relimicuse,
pour ¥ snivre les exerclees d'ane wvtrite, vu
piutal, selen Jul, poar Sy npeser queljues
jours ¢t fumer du fatae, jouissance dent il
ctait amateur.—I1 Gountait done avee un
csprit distrait les lpstructiens donules anx
retraitants; et aussitéd apris, recommengait

4 fumer, sans plus songer i ce qu'il avait enten-
du. VintTPinstruction sur 'cnfer, qwil sembla
éeouter comme les antres; mais rentré en sa
ccllule, tandiz qu'il fumait sclon sa coutume,
une réflexion se produisit en son esprit, mal-
arc lui. 8% pourtant, se dit-il 3 lui-méme, o'2
élait vrai gl yeatunenfer?. . Silyenaun
évtdemment <l sera pour mot £.. Et au fond,
commnent sais;je, mat, qu'il 2’y e pas denfer 2
| Je dvis avouer que je wai ancune ccrtitude @
cet égard: jewai pouirtout appui demesidées
quwun peet-ctre. Ur sur un pent-itre mexposer
a Uraler pendant une élernité, franchement ¢n
fait dexiracagance ce serait passcr les bornes.
S'ily en a qui sont de ccttc force, je ne suis
pas asses dépourcu de scns pour les tmiler.—
Li-dessus, il se met en pritre, la grice pénitre
en son dme, ses dontes se dissipent, il se leve
convert.

Un pieux auteur rapporte Phistoire da chi-
timent tragique, qui_frappa un impie dénéga-
tear de Venfcr, ¢’était un homme de condition
que Pauteur ne nomme pas, par égard pour sa
famille ; il le designe par le pseudonyme de
Léonce. Ce malheurcux se faisait gloire de
braver le cicl et 'enfer, qu'il traitait de sopers-
titions chimériques. Un jour, ou devait se
célébrer une féte dans son chitea, il marchait
accompagné d'un ami et voulnt traverser le
cimeticre.  Ayant, par hasard, heurté un crice
asant sur Je sol, il le repoussa avee des paroles
d'outrage et de blasphtme : Loin de moy, dit-il,
csseraenls infects, vains délhris de ce quinest
Fizs! Son compagnon qui ne partageait pas
ses seniiments, osa Ini dire qu'd avawt tort de
tenir cc angage. Il faut, ajouta-til, respecter
lcs restes des morls, @ ~zuse de lours dnes qui
vivent toujrurs, d quireprendront leurs corps
au jour de la résurrection. Ldéonce répondit
par ce defi adresse au erdine:  Si Tegprit qui
Canima existe encore, qu'il vienne me raconter
desnoupelles deUautremonde: Jet'invite pour
cc sir méme d un Panquel.  Le goir venu il
ctaita table avec de nombrenx amis, et racontait
son aventure da chinelitre, en ripétant ses
impidtes, lersque tout & coup un grand druit
sc fait, et presque en méne temps un s
horzible appamit dans Ia salle et jette Yefirol
parmi les convives. Ldéunce suriont, ant
tonte sen a2udace, cst Jsile, tremblant, hors de
, Jui. 1l veat fuir, mais le speetre nelui en Jaisse
‘Tas le temps, il le saisit avee la promptitade
de 1a fendre et lni freessse la téte contre les
lambris—J¢ ne sis jusqn'da quel point ce
et cst apthentique 3 wais ce qui cst certain,
cest quon jour viendra on lergueil des
s imples sera alattn ot lenr tite briste parle
Juge des vivants et desnwrts: M Jugera les
naliong, U nuultiplicra les ruines, o écrasera
les {ctes d'un grand nombre.  (Ps. 109)

- —
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Voici un autre fait, presque contemporain,
et rapporté par un auteur digne de foi. Deux
jeunes gens, dont les noms par €égard pour
leur famille doivent rester secrets, et que jap-
pellerai Eugéne ¢t Alexandre, condisciples
d’abord et amis du collége, se revirent plus
tard aprés une longue séparation. Eugéne
¢tant resté dans sa fawmille, S'oceupait d'ecuvres
de charité, selon esprit de 1a société de St-Vin-
cent de Paul dunt il était membre. Alesandre
était eniré dans 'année, on il avait obtenu Je
grade de colonel ; mais malhearcusement it
y avait perdu tuut sentiment de religion.
Ayant demandé un congé de quelques jonrs,
il ¢tait revenu dans sa famille ¢t vonlut voir
son ami Eugene.  Llentrevne ent lien un
dimanche. Apres qu'ils curent parlé assez
longtemps ensemble: i, dit Eugéne, cest
Lheure ot je dois vous quitler —Oi coules-
vous aller? Sans doule, il W'y a rien de si
pressant P—dJe vais d'abord au salut ; puis il
me jaul assister @ une réunion de bicnfui-
sance.—Paurre Iugine, je levois, vius croyes
encore au paradis ct @ Uenfer ! Climere que
tout ccla, supcrsiition, fanatisrue...—Cher
Alexandre, ne parlz pas ainsi: vous aves
appris conune noi que les dogmes de la foi
reposent sur desfaitsirrésusables.— Chitires,
vous dis:je, aucquell:s je ne croie glus. Sily
a un enfer, jr cunscnz @ y aller aujourdhut.
Venez avee mwe an théatre—Cher ami, usez

de otre libertl, mait ne bravcs pasla justice |

de Dicu.—Eugine parlait 3 un sonrd qui ne
voulait pas éeonter d'avis mlutaire. 1lle quitta
le ceur mavré. Le méme jour, au €air,
Eugene Ctait déji au lit lorsquion vint Féveil-
ler: Vite, Ini dit-on, levezwous, alies ches
Alexandre ; en vient de le ramencr du thédtre
en proic & un mal cfjrayant. Evgéne y court,
et le trouve agité de violentes cenvulsions,
I'écame 3 la bouche, mulant des yeux effards.
Dés qu'il apergeit Engene: Tudis quil ya
un. enfer, séerictdl ; Ly distrais % yaun
enfer, et jy vais; Jy suis déja, §en resseas
les supplices et la raje—Vaiucmnent Eugine
essaic de le calmer; le  mallicurcux
ne repond que par des hurlements et des
Wasphtmes.  Dans les transports de sa ruge,
ii sTarrachait Ia clair des bras avece les dents,
¢t en rejetait les norceany sanglants vers

~ a 4 > .
Eugune, vors s2 mure ¢t ver ses saurss. Clest

dans zos herribles aceds qulil expirm. — Sa

meére est morte de dunleor, ses dunx sonrs
sont entrées en religion et Engenc a parcille-

ment quitté le monde : maitre d'ane brillante |

fortune, il 2 renoned i tout pour sc cunsacrer
a Dica et ¢viter I'enfer.

(L entinuer.)

Btude Historique.

{Pour Ia Lyred’0r.)

I2ANCIEN TESTAMENT

ET LES

LIVRES SACRES CHINOIS.

Nous trouvens duns la littémture chinoise,
une petite _encyclopédic de hait volumes
-intim]éu: Eul-ya. (1)

On rait que Dieu forma Eve d'unc des coles
on d'un des oit's(2) d’Adam. Ebh Dbien!
d'apres le Lul-ya, le corps du premier homme
¢t cclui de Ja premivre femme étaient réunis.

<« Dans la résion dua nerd, dit le dictionnaire,
rese trouve un teuple d'bommes donbl.z, d
<« ¢panles réuries.  Ces hommes (aceolés denx
«d deox) s¢ nourrissent matucllement, se
« regardent mutucllement.

« Crnuncntaire.—Ces hommes n’ont quun
«domi corps. Chacun a un «il, nue nariae,
< un brag, une jambes

< On congnit mzintenant, dit M. de Paravey,
. «sEve ne soit pas nommde daus le premier
e émpitrc de Ia Gentse, puisquiclle faixit
| € partic du cur‘)s d’Adam, dans le temps ou le
« chapitre fait histuires

Les animaux aussi, dit le dictionnaire, étaient
ereds doublos, ansi @

1° Les rrptedes avaient deax tiétes ct un
seul corps 3

2°. Les poiss-nse, denx corps nnis ayant un
ail chrenn:

3°. Les .14, deux corps unig, avant une
aile chacun;

1% Les peadrug<liz, deus corps unis; mais
' p’avaut que quatre Jantes

Dans ce dictinnaire, o nwnme Eve Zowy-
teru, et Xelam, ZL ceng 2y
| On peut ¢tre porte & emire que le Eulya
| est correst, puisque PEeriture Sainte nous dit
en parlant de s premiers parents:
I «Ils serunt deax dans une méme chairs

¢

—

(1) Ceat e plua swien cavrage de oo genre, car il
Jate tres-certainenent Je »iX cenls aus avant Jesus-
Christ, et, d'aprés quelaars auteurs, il agmit 618 riddige
mille ans arant nolre ¢re.

(2) Les tradnctears Jde la Bille ne aunt pas d'accerd
g7 08 priint : quel-ie-nns dunnent o5les, dautres ofly,
. rtd'azives enha tradnisent par clecdication. Les mots

ole, cold, cllaxu, dit Castel, dans son Diclioxnaire
: Hepeglolle, ¢at du ¢ive synonymes dans toutes Jes
langues,
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Le grand philosophe, e 1égislateur ¢t le
ministre des chinois Confucius (3) a toujours
cru que Phomme était déehn et qu’un jour il
maitrait un Saint qui le rachéterait.

« Qu'clle est grande la voie du Saint, §'¢eri-
«ait-l, elle est comme Pocéan ; elle produit ct
c«conserve toute chose; sa sublimité touche
canciel........

« L’homme divin, Phomme céleste, 'homme
< unique, Padmirable, le premier né....... 1l
< renouvellera le monde, changera les meeurs,
« expiera les péehés, mourra dans Popprobe ct
« la douleur, ouvrirale ciel........ » ()

On voit par cette citation que la tradition
de Ia Rédemption était passablement conservé
cn chine.

*_*
On trouve mentionné¢ dans un livre chinois
nominé Ly-ky ou Livre des Ritcs les noms de
c¢inq personnages auxquels on fit correspondre
une des saisons de I'année :
1° AszL,
Zay-hao ou Foky ;
Printemps.
2° Sern,
Chin-nong on Gen-ly;
Eté.
3° Apay,
Zoang-ty on Jivng-tsun ;
Milieu de Yannée.

4° Caix,
Chao-hao vu Guen-tun ;
Automne.
5> Exos,
Tchouen-hiu ou Ling-Koucy ;
Hiver. (5)

Ccla prouve que Pon a conny, et que I'on
conmit encorc—puisque ce livre existe encore
de nos joursctest ala portécde toutes les
mains, des lettrés, Pentends—que Pon connait,
dis-je, Phisteirc da monde 3 commencer 3 son
origine.

AL de Paravey a publi¢ un voluwme intitulé:
« Confirmation de la Bille ¢t des Traditicr.
éqyplicnnes a grecqucs, par les livres hiéregly-
phrques trourcs ¢t consercés en Chiney ct,
dans cct omvTage, il cite des passages de la
Dible ct :npguic g¢s citations biblignes par des
extraits traduits des livres saerds chineis,

(3) Confucius est sun nom qu'on & latinisd da chinnis
Kong-Fou-Tsau, il naguit en 551 avant noire ore et
mourat en 479. Il a Cerit plusicars cusrages.

() ¢ Galril Durand, Missionndire,” parI'atlé Prea.
véze, Tome I pages 419421,

(5) On dait azalysc au docte pire Ganlil.

Voici un intéressant pussage du  Chou-
Hing (6) qui a rapport au déluge et qui note
les désordres des peuples antédiluviens.

« Sclon les ancivns documents, Pcly- Yeor,
< (est-t-dire Satan,) ayant cotnmencé a exciter
< des troubles, tout fut rempli de brigands ; ct
< ]mrtont on ne vit, an licu d’un peuple jusque
<) innocent, que des seélérats, des fourbes,
«des voleurs ¢t des tyrans qui pararent de
<tonschtis. .. .(7)

« On weatendait que jurcments et impréea-
«tions; le bruit de tant de crmantés méme
<contre les innocents, vint jusqwen hant.  Le
< souverain Seigneur, (Chang-ty) jeta les yeux
«sur son peuple et 2’y vit plus de traces de
< vertu. .. ¥S)

« Les rapports de la Bible et des li~res con-
«servés en Chine, dit M. Bonuetty, quant au
< déluge, ne nous paraissent done pas deveir
< ¢tre contestés.»

» o+
o=

Comme conclusion, je vais citer ce que Cen-
fucius dit sur la naissance de Jésus :

< Elle cnfanta (allusion 3 la Ste. Vierge),
<lorsque le temps fut venu, son premier-né
<«comme un tendre agneaw, sans besoin, sans
« cffort, sans donleur et mns taches....mer-
« veille céleste !.. .. La tendre mére Penfanta
< prés du chemin ; des beufs ¢t des agneanx
< l¢ réchanfférent de lenr haleine; les habi-
«tants du bocage accoururent malgré Ik
< rigucur du forgi\ﬁ ; les oiscaux volerent au-
«pres de Penfant pour le couvrir de leurs
«ailes..... > {9)

Comment peut-on expliquer ces donndes si
exactes de Confucins 2 Je ne pourrais le dire.

Quoiqu'il en soit, on veit que les chinois ne
sunt pas aussi ignorants qu'on parait générale-
ment Ie ervire de Thisteire des quarante siceles
qui ont préecdd Ia venue du Messie, du Saint,
comme dit Confucius.

Leur bagage historique cst aussi riche que
celni de n'importe quel autre penple, ct, tris
probablement, on aura recours i la littératare
chinvise pour ¢lucider Guelques points jgnorcs
de Thistoire ancienne, et cela, avant peu.

Racor Rexarer
Moxmaanxy, 20 jnin 1838,

(6.) Ourrage ferit par Ceniducins.

() Comparez le pasaage suivant aux rappe.is que
nous fait Platen sur les crimes des Atlavdes.

(R) Traduction de M. de Psmvey.

(™ ALBE Prouvéze, d¥a eit. Tume 1 jage 422,
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Monographie.

{(Pour Ia Zyre d'0r.)

ECLAIRCISSEMENTS

RELATIFS

AU TOMBEAU ET LA TETE

DE

ST. JEAN-BAPTISTE.

L

Llintéresamte Etvoe que nous avens publié

dans le dernier fascieule de la Lyre &0r—
due i la plume savante de TF'hon. F. X. Al
Trober, Séuateur ot directeur de PZ¢endard,
—a fait surgir de nouveaux et précicux ren-
scignements touchant le Tembean ct 1a sainte
Face de St. Jean-Baptiste, que nous nous cn-
pressons de mettre sous les yeux de nos
lecteurs.

Daus cette Esquisse du meis dernier, il
¢tait dit (page 268 de la Lyre &'0r) quecle
« tembean de St. Jean-Baptiste, renfermant le
<corps dn saint Patron des Canadiens-Fran-
< ¢aig, Ctait dans la erypte de la principale
« chapelle latérale de la eathédrmale San Lorenzo,
a Geneso

YPuis, Fautcur ajoutait :

<«Quant i sa téte, apres étre demeunrée un
< temps immémorial dans une des églises du
« vocable de St. Silvestre, qni sc trouve sur la
«place de St. Silvestre, & Rome, une Delle
« Convertite, 1 quelques cent pasd peine du
« Corco, clle a cté transporté au Vatican, lurs
«de la prisec de Rome par les Pi¢moentais, cn
<1587, QOn a crn devoir la mettre en sireté
<sous la garde immédiate du Pape, pour Ia
«soustraire plus siirement d Patteinte de ccs
« barbares du 19¢ sicele, que Pon nommait les
« Gartbaldicns»

Lors dc son passage i Rumne, Taunleur
ajoute:

«< 2\ plusicurs reprises, nous avons exprime
«it des personuages considérabies da Vatican,
« nutre désir de véncrer la téte du patren des
« Ca.adiens-Frangais.  Mais tous ont paru
«méme ignorer le fait quelle fat au Vati-
cano»

II.

Un incident trés ordinaire, mais tout 2 fait
providenticl, vient de nous révéler Pendroit
positif ot se trouve la téte de St. Jean-Bap-
tiste, déeapitée par les ordres du roi Iérode,
dans les premiers temps de Fétablissement de
Pdelise du Christ.

Slevans nos cceurs! et entommons dans un
transport d’amour Phosanna de la gloire di i
St. Jean-Baptiste, pour le triomphe éternel
(llu’ila remporté 3 travers tous les siteles sur

Iérode et sa Cour.

’aunée 1887 timit & su fin, Jorsqu’il vint
A la pensée d’un citoyen d’Ottawa, Mr. L. J.
Casault, employé 4 IaBiblioth¢que Fédérale,
déerire 4 AL I'abbé Deschamps, en Franee,

our Ini demander un médaillen de St. Jean-
Saptiste, qu'il savait ¢tre en circulation dans le
dioctse d’ Amicens, en Picardie. 11cut le Lon-
heur de recevoir la réponse qui suit:

<« Amiens, 27 Février 1858,
« Monzicur,

«Ayant été pri¢ par mon cher confrére,
«Pabbé Deschamps, de vous envoyer quelques
<médailles de St. Jean-Baptiste, je ‘{’ai fait
<avece le plus grand plaisir. ~ Ces pieux objets
cont regus les indulgences apostoligues ct ont
« été placés dans le Reliquaire qui contient la
«Tace vénérable du saint Précurscar.

«Je vous adresse, en meme temps que cette
«lettre, quelques exemplaires d’une Circulaire
«de notre regrett¢ Mer. Bataie sur Vin-
«signe relique dent 3'honore la cathédrale
dAmiens .. .ottt

J. Damgz, chanoing,
Ganldicn du Chef de St. Jean-Bapliste.

N. B.—Ci-jvint une précicuse relique de
sceond ordre. {1)

1L

Voici Phistorigue tel que tracé par Mgr.
Baraicrg, Evégue d’Amiens, dans o Circu-
Inire du {4 azril 1579, adressée au Clergt de
son diocese, touchant la sainte Face ou Chef de
St. Jean-Baptiste.

Mess1euxs ET cniens CoorERATEGRS,
Ia Sacrée Congrésation des Rites vient
d'approuver, pour le Dioctsy, Poflice de Ia

(1) C'est un petit moreean détack-e dane cloffe pre-
cieuse, tissee enfil dore, w1 2 26171 3 entourer les osse-
ments seavralles de Ia Face ue St Jean-Baptiste durant
undemi sitcle,de18204 1875. Lesceau Ju dioctse en
cire rouge est attachr i Péchantillon.

@igut) LAt J. Daniez, chanciae,
Amiens.
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Translation de Ja Face de Saint Jean-Baptiste
A4 Amiens, et d’en rétablir la Fite,

C’est un fait considérable et qui comblera
de joie tous les coeurs fidéles. Par Ii, Rome
reconnaif définitivement 'authenticité de notre
insigne Rcli(}ne: ce qu'elle avait para hésiter
a faire jusqu’ici.

Lorsqu’en 1853, Mgr de Salinis, dauguste
mémoire, rétadlit la liturgic romaine & Amiens,
de vives instances furent présentées pour ob-
{enir le maintien de ce méme office.  Jugeant
sans doute qu'il y aurait eu alors des inconvé-
nients i se prononcer et & prendre partic con-
tre d’avtres dglises qui se prévalaient du pri-
vilége de posséder le Chef du Précurseur, la
Sacrée Congrégation crut, dans sa sagesse, ne
pouvair accorder que la faveur de fairc men-
tion de la précicuse Relique aprés la sixitme
legon de Poffice de Ja Décollation de saint
Jean ; mais la féte de la Réception et Poffice
propre furent et demeurérent supprimées.

Sans donte, les preuves nombreuses et irré-
futables donndes par les Bollandistes, Viseur et
surtont Du Cange, suffisaiecnt abondamment &
assurer 4 nos yeux Jauthenticité du trésor que
]ﬁosséde depuis plus de six siécles notreinsigne

asilique (1) ; seul, Penvoie 3 Amiens du cha-
noine(hélicon parS.S. Clément VIII, en 1604,
a l'effet d’en obtenir noe parcelle pou Saint-
Jean-de-Latran était, devant tont horame de
bonne foi, un titre incontestable (2). N’étions-
nous pas néanmoins cn droit d’espérer qu'une
décisior de Rowe gjouterait & des convictions
déja st guissantes, donnerait plus de relief
encore 3 la Religue vénérée, et ne ferait qu’ac-
croitre la dévotion déjd si grande dont cﬂe est
Yobjet dans tonte la Picardie !

C'est ce pieux espoir, Messicurs et chers
Coopéra.curs, gui Nous décida, il y a un an,
lors de notre visite ad Limina, i présenter
une instance devant S. Em. e Cardinal Préfet
de la Congrégation des Rites et 4 solliciter de
nouveau Yapprobation de cet office que vos
pires et vos dévanciers avaient connn, aimé,
c£lébré si longtemps(3), et qui, s1 nous sommes
bien informé¢, était exceptionnellement cher
an clergé du Dioctse.

Nous avons fait avec 4’antan. plus desolli-

(1) Voir le savant travail de M. Salmon. Hisfoire
du Chef de saint Jean-Baptiste, Amicns, 1876,

(2 M. Salmon, mtme ouvrage, page 93,

(3) Oa trouve, en effct, cet office indiqué, comme un
ecmi-double, sur tous les anciens livres liturgiques
d’Amicns depnis le xitre siécle, et notamment sur
UO0rdinarius  libar Ecclesic Ambianensis, manuscrit
daté de 1291, conservé & 1s Bibliothdgue d’Amicns ;—
sur le Brévizire manceeritdn xive sitvle, conserv & la
Bibliothijue I*Amiens sous Ie No. 113 ;—sur le Bre.
viaire m8. du mime sidcle appartenant & la Bibliothd-
aque de PEvéché;—et sur fous les imprimésdan xvie
sidcle ¢t des sitkles postériears,

citude que Nous savions répondre ainsi & 'un
des vaux les plus chers de Mgr Boudinet,
Notre pieux prédécesseur, qui, pendant tout
son Cpiscopat, n'eut rien plus 3 ceeur que de
développer & la Cathédrale le culte et les
hommages dus & saint Jean-Baptiste (4).

La réponse ne fut pas d’abord encourageante.
On nous opposa la décision contraire de 1833
ct les motifs qui la justifiaient. Nous fimes
valvir les graves raisuns qui militaient en fa-
veur d'un examen plus attentif. Des docu-
ments nouveaux et d’une particulicre impor-
tance furent 1iuints 34 notre requéte. On promit
de remettre la question & Yétude, mais on ne
Nous laissa guére d’espoir en faveur de la
solution si vivenient désirée.

Cest Ja Providence, Messicurs et chers
Coopérateurs, qui se chargea de faire tomber
les obstacles.

Rentré depunis quelque temps de notre
voyage de Rome, au moment ot Nous pen-
sions devoir renoncer i une faveur que Nous
considérions comme une consolation pour vous
ct un nouveau titre de gloire pour le Diocése,
une communication inespérée nous arrive dn
collége des Bénddicting Anglais de Douai. Le
R. P. Pricur (5), qui s'était vivement intéressé
an succés de nos démarches, nous envoyait un
volume dans lequel se tronvait imprimée une

Conférence faite 3 Londres en 1861 par le
célébre Cardinal Wiseman. Or cette Conté-

rence traitait précisément des trois prétendus
Chefs de saint Jean-Baptiste. Vous serez
d’autant plos heareux, Messicnrs et chers
Coopératears, d’avoir sous les yeux le texte
frangais du passage quia pour vous et pour
Nous un si particnlier intérét, qu’en confirmant
Panthenticité dela Face de sairt Jean-Baptiste
vénéré 3 Amiens, il réduit 3 néant 'objection
parfois soulevée de Pexistence simultanée de
la méme religune dans des églises différentes.

L’illustre Cardinal comimence par citer le
témoignage d'un cGlébre voyageur anglais,
John Maundeville, qni vers I'an 1366 avait
parcouru et visité POrient. Cet éerivan ra-
conte dans ses ouvrages gu'étant 3 Sébaste, la
ville méme ol primitivement était, dit-on,
consers¢ le Chef de saint Jcaa-Baptiste, on lui
affirma que ce Chef vénéré avait ¢té divisé en
trois parties, et quiil $tait de tradition dans
tout le pays que l'mne de ces parties était 3
Rome, Pantre 4 Génes et la troisicme 3 Amiens
en Picardie.

«D’l Pon peut conclure avec certitude,
ajoute Son Eminence, que, dés Ja plus haute

() Voir M. Salmon, cuvrage déjd cité, page 187.

(5) R.P. O’Gormnan, magister generalis dans la Con-
grigation des Bénddicting anglais.  Qu'il regoive, ainsi
que M. les Ci. Duval et Joundain, U'expression de
nolre reconnaissanée.
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antiquité, on ¢éta.t persuadé en Orient que le
Chef du saint Précwseur avait.été divisé en
trois parties, et que c¢’est 'Europe ¢ni les pos-
s¢dait toutes trois.»

Continuant sa dissertation, le savant Prélat
corrobore par un fait personnel le réeit du
voyageur anglais.

’arlant du Chef de saint Jean-Baptiste si
longtemps conservé & Rume dans Féglise de
Saint-Sylvestre én Capite, il rappelle par quel-
les doulourenses circonstances cette IRelique
dut &tre transportée dans Jo monastere de
Sainte Prudentienne. Les roligicuses, daus des
jours néfastes, avaient 6té chassées de leur
couvent de Saint-Sylvestre et avaient di ein-
porter & Sainte-Prudentienne le précieux tré
sor confié 4 leur vénération et & leur sollici-
tude.

On sait que chaque nouveaun Cardinal a, dans
la Ville éternelle, une églize titulaire qui Jui
«st designée, lors de son €lévation, par le Sou-
verain Pontife luiméme. A Mgr Wiseman
¢chut précisément I'église de Sainte-Pruden-
tienne. Clest ainsi qu'il fut appelé a visiter
cette pieuse maison lorsqn'il vint 3 Rome pour
recevoir le chapeau.

Laissons-le rendre compte lni-méme, de cette
visite, 2 ses nombreun auditeurs de Londres:

¢« Votre Eminence, me demandérent les religienses,
¢ disire 8ans Jdoute voir notre relique de saint Jean?2— |
¢ Qui, tré>volontiers, leur répondis-je; jamais ucca:
¢¢ gion plus favorable ne s'en présentera pour moi. (Je
“ ne crois pas qu’en cffct depuis plus de cent ans le
¢ Chel du Précurseur ciit jamais quitté Pégiise de Sair.t
¢¢ Sylvestre).—Dans 'intericur

¢ leur couvent cxiste
‘“ une_chapelle que 1a Commurauté a en particulitre
¢ vénorstion & cause d’un teblean quon G*t miracu-
“Jeux ctqui est de leur part Pobjet de la ouvotion la
¢ plag tendre. C’est i qu’elles conservaient lc pré-
¢ cicux reliquaire. Je le considéral, je I'examinsi avec
¢ soin, ¢t je consgtatai parfaitement qu'il n'y avait du
¢« Chef véncre que la partie postéricure. Jobn Maunde-
« ville avait dit d&ja que c’est i Rome que 2e trouve le
« front du grand Saint: Ce qui 8y trouve en reéalite,
s c’crt le eommet de la téte et tout Pocciput. Lie reste
« estrempli d’¢tonpes recouvertes d'un voile de soie.
« De sorte que 1es religicuses n’ont que la deuxitme
¢« aartie du Chef ot que les tovristes sont dansune
« erreur Evidente lorsqu'ils pritendent qu'elles possé-
¢« dent latite cntitre. L’examen attentifque j'en ai
¢¢ {ait me perinct de dire, 5308 crainte de me tromper,
“ que c'est bien la partic postéricure du Che!f que j’at
¢ cue sous les yeux, en réalité 1a plus pricicuse puis-
“ que Cest efle qui & racu le conp du martyre. Je ue
¢« saurais dire jusqu'i quel point j'ai ¢t& henreux de
¢« trouver unc telle occasion de veconuaitre et d hono-
¢t 2er cette relique si digne & tous &gard de 1a vinéra-
¢ tion du monde.
¢ Peu de temps aprés, je ine treavais d Amiens. Le
¢t nouvel évéque (1), qui m’honorait de son amiti¢, me
“regat & Vévéchd ou je restsi plusicurs jours. Un
«« matin, il me posa aussi celte question: Vousserait-il
¢« agréable de voir notre relique de saint Jean-Bapliste?
¢« —J¢ Ini répondit que j’en avais le plus vif dérir.—
¢t EL bien, attendous que le dSjeuner soit terminé. Je
¢t veillerai alors i ce que les porles de la Cathdd:rle
“ soient fermées, e nous pourrons ainsi piuscommode-

——

1) *zr de Salinis.

¢ ment examiner ce que je considére comme notre
¢ principal trésor.

¢ De fait, le repas fini, nons nous rendimes 4 la cha-
¢ pellc ol se trouvait In Sainte-Réserve. La Relique était
¢« expode, entourée de cierges allumés, seloa Ia régle.
¢ Nous fimes uutre priére, lu Face vénérable me fut
¢« priésentle, je la recus dans mes mains émues. Crest
< bien 1a face, et ce nest que a face. Rien ne &'y
“ trouve de la partie touti.fait supéricure du front ni
¢ de I'occiput.  Ces eacrés ossements sont d’silleurs
¢« dars un tel état de cunservation qu’il semble facile,
* prr la peasée, de ee représenter Ya physionomie, 1'ex-
¢ pression et les trails réels du vieage. Quant aux
¢ proportions et i la couleur, elles répondent entiére-
“ ment i celles du_Iragment que j'avais vu 4 Sainte-
¢ Prudentienne. Une remarque i faire, ¢’est qu'on y

¢ veit envore Ia trace du coup de stylet qa’a recu aprés
¢ Je martyre cett t3le trois fois vénirable, Il esten

« effet de tradition qu’Hérodiade, quand on la lui ap-
¢ porta, la prit dans o8 maios ct la perca d’un iwstru-
“ ment eflilé .. c’est ce surcroit de cruauté que l'on
¢¢ peat constater encore aujourd’hui. Oa dirait prea.
% que qu'on voit vivre et respirer la victime.

¢ Quoique je n'aie point vu la troisiéme vpartic du
¢ Chef de saint Jean, j'ai la certitude morale quelle
<t consiste dans un autre fragment considérable soit du
* menton, 60it de l1a bouche. Amiens, en effet, n'a
“ rien de la machoire inféricure puisqu’on v’y voit
“ uniquement que la face. Génes prétend avoir une
“ relique de la face du Précurseur. Je n'y suis pas
¢ all§, mais tont nous donne maintenant le droit de
¢ conclure que cette ville ne posséde que la dernidre de
‘¢ ceg trois parties 61 positivement signalées par John
¢ Laundeville (2).”

Traduire en langue latine 1a précieuse Con-
férence ; en cxpédier la copic 4 S. Em. le
Cardinal-Préfet de la Congrégation ; dans une
nourelle lettre, faire ressortir la gravité d’un
tel témoignage: tout cela fut Paffaire de quel-
ques jours.

Griice au ciel, Rume ne fit pas att~ndre sa
décision, ct six semaines ne s'étaient pas écoun-
lées, que nouns recevions la réponse suivante
(9 Juillet 1878):

¢ Aprés les savantes remarques du Cardinal Wise-
‘¢ man et celles de PEmirentissime Bartolini qui & vu,
“tant & Amiens qu’i Rome, les deux parties du Chef
¢ de saint Jean-Baptiste, il ne reste aucun doute an
«“ sujet de leur authenticité, puisque la partie qui se
¢ trouve & Amiens est précisément celle qui manque an
« Chef de Rome. On peurra donc concéder pourle
¢ xvi1 Décembre Voffice ayant pour titre : Solemnis
*¢ commemoraltionis suscepia parlis copilis 8. Joannis
«« Baplisie que prafert vencrandam eju2 faciem,

¢ &pcndant les lecons du sccond nocturne devront
¢ gtre retouchces quant an style et modifices duns quel-
‘ ques détails... Ls quatridme_leon demande a étre
f¢ eutidrement supprimée.  La gixicme legon deviendra
“ ainsi 1a cinquitme, ot celle quila remplacera devra
“« rrppeler Plustoire de cette sainte Relique dans la
t¢ guite dea siécles jnsqu'a nos jours: cn particulier, la
¢ reconnaissance qui en fat faite en 1604, les offrandes
“dont elle_fut I'objet, Ja grande dévotion des peuples,
 Jes pélerinages, Ies miracles et spécialement 1a déli-
¢ vrance de Ia peste d’Amiens; comment enfin elle fat
¢« ¢nlevée en 1793 ot restitude depuis & )a Cathddrale.
« L’assesscur anrait pu ici sédiger cette Irgon, maie il
“ vaudra micux ¢t il sora plus régulier que toutes les
« Jegons svient proposées par Mgr. 'Evéqae d’Amiens,

(2) Essars on Rcli%on and Litterature by various
Wrilera. Edited by H. E. Manning, D. D. London
1855.—La Conférenco & pour titre: The truth of sup-
poeed legends and fables.
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‘“ Elles scront alors a;)»promécs sans difficulté par la
¢ Sacrée Congrégation.”

Le sucets était complet.

Depuis, Poftice a été modifié conformément
aux instructions, et il nous est revenn revétu
de Papprobation si désirée. Vous en trouve-
rez le texte aux derniéres pages de la présente
circulaire, ainsi que le Déeret de la Saerée
Congrégation qui a daigné élever la Fite aun
rit double de scconde classe, avec préface pro-
pre pour toutes les fétes de saint Jean.

Si les temps éGtaient plus favorables, Mes-
sicurs et chers Coopérateurs, c2 serait Ji pour
nous Poccasion d’une solennclle cérémonie en
Phonneur d’un Saint que vous aimez tous,
mais que ce privilége va vous rendre plus cher
encore. En attendant que les circonstances
sccondent & cet égard votre piété et celle de
vos dévoués paroissicns, Jjoignez vos actions de
grice i celles de votre Lvéque, et profitez de
POctave consaerée an Précurseur pour venir
entourer de plus d’hommages encore les restes
sacrés de celui dont Jésus-Christ Ini-néme
disait qu’il était <le plus grand des enfunts
des hommes (1).» Dé}:‘l depuis plusicurs an-
nées, de tonchantes manifestations ont en lien
& la Cathédrale chacun des jours de cette Oc-
tave bénie. Stimmulés par votre zéle, les fidéles
s’y porteront cette année plus nombreux ct
plus recueillis que jamais. Devant ce Chef
tomb€ pour Pamour de la foi et du devoir, ils
viendront puiser de nonvelles énergies contre
les défaillances encore trop cummunes du res-
pect humain.  Ce débris du dernier Prophéte
ct du dernier Martyr de 1'Ancienne Lol leur
apprendra i souffrir généreusement pour le
cicl les éprenves si nombreuses de la vie pré-
sente; et de cette bouche muette mais toujours
¢loguente sortira, conme un écho qui ne sera
Pas pour cux sans profit, la parole si souvent
redite au désert par 'immortel Précursenr:
«Hommes qui avez péché, Pexpiation est un
?ev‘oir: faites plnitence, punilentiam agite
2

)Gloricux saint Jean-Baptiste! Depuis lc
jour ot Wzlon de Sarton, chanvine de Piequi-
any, remit an Pontifc et au Chapitre d"Awicns
a sainte Reliyne découverte par luid Constan-
tinople (3), nos chers populations dela Picardie
u’ont point cessé de 'entonrer de lenrs hom-
mages et de vous apporter le tribot de leur
confiance, de lenr dévotion et de leur amonr.
Des rois, des princes, de valeurenx guerriers,
@’illustres hommes d’Etat ont considéré comnme
une gloirc de la venir contempler de leurs
yeux et de lui rendra @Celatants témoignages
de foi et de piété.  Griice anx pricres qui sont

(1) Matt. XT, 11.
2) Matt. I, 2.
(3) Voir M. Salmon, ouvrage déjt cité, page 29.

tombées devant vous, dans la suite des siceles,
des lévres de tant de milliers de pélerins;
griice i lapuissante protection qu’en retourvous
avez daigné nous accorder, que de malades ont
¢té gudris, que de désastres prévenus, que de
fiéanx Ceartés! Grand Saint, il existe en ce
moment des maladies plus redoutables que
celles qui afiligent 1c corps: ce sont les maia-
dies de I'fine, c'est le péché; ah! par votre
intercession, daignez nous cn délivrer! Ilya
des désastres spirituels qui menacent I'Eglise,
les familles, la liberté des consciences chré-
tiennes et jusqu’d la foi qui vit au ceeur dee
petits enfants: par votre salutaire influence,
¢eartezles! Il y a des doctrines qu’on veut
faire prévaloir ct gui seraient mille fois plus
funestes que tous les fléaux: prémunissez-en
les fimes et faites-leur comprendre qu’~n dehors
de Dien et de la véritéil n’ya ni cepos, ni
paix, ni Louheur pour Phomme (4). Veillez
sur le Dioctse, divin Précursenr, préparez-
nous 4 tous des voies plus fidcles, comblez les
vallées, abaissez les montagnes et priez pour
nous! Donnez-nous enfin d’imiter en ce monde
vos héroiques vertus ct de mériter la joie de
vous rctrouver dans I'autre!

A CES CATUSES,

Aprés avoir conféré avec Nos véncrables
Fréres les Doyen, Chanoines ¢t Chapitre de
notre insigne Eglise Cathédrale ct Basilique,

Vule déeret de Ia Sacrée Cungrégativn des
Rites en date du 19 Décembre 1875

Le saint Nom de Dieu invoqué,

NOUS AVONS ORDONNE ET ORDONNONS CE QUI SUIT :

Armicee rreMier.—La féte de 1a Réeeption
dela Face de saint Jean-Baptiste est rétablic
dans le Diocdse.

Arr. 2.—Cette féte quia pour titre : Solem
nis commemorationis susccyl@ partis capilis
S. Joannis Baptista qua prafert venerandam
¢jus Factem, sera inscrite chaque anuée dans
P’Ordo, sous le rit double de scconde elasse, ct
cflébrée le xvir décembre (scrvalis rubricis),
date de Ja réecption & Amiens de la gloricuse
Relique.

Art. 3—Nvous déclarons obligatoire, pour
tous les Ecclésiastiques séeuliers du Diocese
qui sont tenus an bréviaire, Poflice qu'ils trou:
veront iinprimé ci-apres et qui a ¢té approuvé
par Ia Sacrée Congrégation des Rites.

Donné & Amiens, en notre Palais Episcopal,
sous Notre scing, le sccar de Nos armnes, et le

- AL 14 - r (4
contrescing du’ Scerétaire-général de notre

) Is. XLVIII, 22,




MONOGRAPHIE.

309

Lvéché, le quatorzitme jour du mois d’Avril
de an de Notre-Seigneur mil huit cent soix-
ante-dix-nenf.

+ LOUIS, Evique »’AMIENS.
Par Mandement de Monseigaeur :
J. Dycrercq, Ch., Secrétaire général.

IV,

Ne croyant pas utile de reproduire ici
I'Office sus-mentionné, nous nouns bornon. qu'i
la reproduction du Déeret de la Sacrée Cun-
eréeation dont il est mention dans la Cirenlaire

e Mgr. & Awmiens:

Decretum.

AMBIANEN.

Sanctissimus Dominus Noster Lo Papa XIII ad
enixas preces Rmi Dni Ludovici Desiderati Bataille
Episcopi Ambianen, a subscripto Sacrorum Rituum
Congregationis etario relatas, benigne concedere
dignatus est, ut ab universo Clero Dixcrscos Ambia-
nen. Dincesano Kalendario utente, recoli voleat dic
XVII Decembris sub ritu duplici secundwe clussis
Festurn Solemnis Commemorationis susceptee partis
Capitis Sancli Joanms Bapliste, quee prafert vene- |
randam cjus Faciem, ¢um officiv et Massa nec non
Preefatione propriis, ab cedem Sacra Rituum Cungre-
gationo revisis atque emendatis, ©ti superiori in
cxemplari extant; dumunodo Rubrice serventur.
Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 19
Decembris 1878,

D. Cardinalis BARTOLINITS, S. R. C. Pricfoct.

Loco t Sigilli
Plac. RaLLy, S, R. C. Sceretarius.

*
*

P--3

L’hon. M. Trudel, dans son ETupk, ajoutait:
« Ces quelques détails fort incomplets, que
nous donnons an mcillenr de notre mémoire,
pourront-ls aider d'autres recherches plus

compléte? Clest 1A notre désir.  Car, il nons )

semble que rien de ce qui concerne le saint
Précurseur, notre patron, ne saurait nous ctre
indifférent.»

Grice i la Providence,—comme nous venons
dele voir,—un nouveau rayon de gloire vient de
briller avec unc ¢éblonissante splendeur sur la

ersonne sacrée de St. Jean-Baptiste, et réjouir
e ceenr des Canadiens-Frangais, dont Pamour
pour le fils d’Elizabeth et de Zacharie ne sau-
rait ¢tre surpassé dans le monde.

StaxisLas Drarear.

Collaboration,

(Pour la Lyre a"0r)

LA GASPESTE,

Jlai vu,
Je me souviens,
Jeraconte!

Vicomte Warsn.

Anux lecteurs de 1a Zyre @ Or. )

Il vy a pas longtemps, yallais revoir la
Gaspisie, ce coin de terre béni de Dieu, que
Javais habité autrefois, mais que je n’avais pas
revu depuis un Lon nombre d’années. (Pest
ce voyage que je vais raconter, disant sur les
hommes ct les choses tout ce que je pense,
sans erainte et sans partialité.

Prologue.

Il faut bien en convenir: nons sommes
drolement bitis. Plusicurs d’entre nous ont
visit¢ I'Europe, parcourn les prairies du
< Grand Nord-Oucst,» se sont assis sur les pies
les plus ClevCs des muntagnes de Ia Californie ;
ct cumbien, parmi ces voyageurs en Pays
lointains, qui connaissent notre pays ct peuvent
en parler sciemment ?.. .. Peu, bien peu.

Combicn de nos compatriotes qui out vu
Paris, Londres, cte. et qui ignorent 3 pen prés
ot s¢ trouve la Gaspésic? qui n’ont méme
Jamnais pensé 3 aller admirer ses beautés natu-
relles, s nombreuses, si grandes, si snblimes !
Combien ont vouln s'assarer par cux-mémes
des_ressources que renferme la péninsule gas-
pésienne sous le rapport de I'agriculture, de Ia
colonisation et des pécheries?.. .. 11 faut le
dire 4 notre honte . peat-&tre pas un sur cent.
., Et, pourtant, Ja Gaspésie n'est pas pluc

 €luignée de nuus que I'Europe, le Nord-Ouest

ct la Califurnic, puisque I'on peut se rendre de
Québee an chetlicn du comté de Gaspé, Pereé,
dans deux jours. Est-ce que ce serzit alors le
rix d’aller et retour qui nous retient?. . . ..

videmment non, puisque le trajet sc fait

agréablement et pour mne bagatelle. Que
serait-ce donc?. .. Je vais vous Ie dire en deax

mots: c’est notre indifférence impardonnable
pour tout ce qui touche i motre pays; ct je

trouve a ce propos que Boilean a eu bien raison
de dire:

¢ De Paris au P¢rou, du Japon jusqn'd Rome,

“ Le plus sot animal, & mon avis, c’est ’homme.”
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Rien de plus bean, cependant, que de visiter
nos campagnes durant la belle saison ; rien de
})lus agréable que de voyager sur les caux de
a Baie-des-Chaleurs et d’almirer, du pont du
bateau, le panorama que présentent les paroisses
échelonnées sur la rive canadienne! Si le
lecteur veut bien me suivre, nous pourrons
faire ce voyage ensemble, jouir ensemble des
beautés sans nombre parsemées sur cette route,
et remercier Dien ecnsemble de nous avoir
donné, pour notre héritage terrestre, un aussi
beau pays.

Avant de nous mettre en route, nous pou-
vons obtenir tous les renseignements, pour la
partie que parcourt Y’ Intercolonial, au burcau
de cette voie ferrée &tabli sur Ia rue Dalhousie,
4 Québee. Nous demandons & voir M. Théo-
phile Laverdiére, I'agent. C’est un homme
poli, affable, obligeant, qui nous renseigne avec
plaisir. Dire que M. Laverdidre a commencé
an plus bas de I’échelle dans les positions que
peuvent offrir nos chemins de fer, et qu'il
occupe le poste actuel, c’est dire, en méme
temps, qu’il a son mérite et qu'il ne doit rien
au favoritisme. Aprés avoir fait son appren-
tissage au premicr échelon, M. Laverdiere a
¢té chef de gure & la station de la Chaudiére, &
celle de la Rividre-du-Loup (en bas) cte., et sa
derni¢re promotion a été la conséquence natu-
relle de ses aptitudes et de sa fidélité dans
Paccomplissement de ses devoirs.

S —

I

Nous voild sur le Polaris, non pas pour nous
rendre an pole, inais eu dega: 3 Lévis, ol un
convui de I'Jntercolonial nous attend pour nous
transporter jusqu’d Gampbelltown, & 103 lienes
de Quéhec, on 315 willes. _

Depuis quatre ans,le convoi ne sunit plus
la route de la Chaudicre, sur la voie du Grand-

Tronme. On part, comme ci-devaut, de la gare
de la pointe Lévis, puis, au lien de se dinger

vers ['Ouest, on va vers I'Est. On arréte, & |

un mille plus loin, & la premiére station située
en face du débarcadére, li-méme ol se trouvait

et comme il y cn a tant sous le beau ciel de
notre pays.

Nous venons d’apercevoir, & droite, sur le
commencetnent des hauteurs, 'église de Saint-
Joseph de Lévis, avee son couvent et son
village coquet & demi caché dans un nid de
verdure. C’est un de nos beaux villages cana-
diens. Nous saluvns en passant le digne curé
de cette ancienne paroisse: M. 'abbé Ed.
Fafard, un camarade bicn-aimé du collége de
Sainte-Anne de la Pocatidre. Avant d’étre
ici, il a 6té longtemps missionnaire de la cote
de Gaspé, avec résidence & Douglastown. 1la
laissé Ja de précieux souvenirs.

La paroisse de Lévis a des registres qui
remontent & 1679. Un des fils de Pierre
Boucher, de mémoire vénérée, gouverneur des
Trois-Riviéres et fondateur dela paroisse de
Boucherville, fut le premier curé de Lévis.

Le chef de train (ce que nous voulons
toujours appeler conducteur, pris de I'anglais
conductor) vient interrompre notre réverie : il
faut exhiber sa carte de voyage. Le hasard,
cet étre chimérique, voulut que nous eussions

our chef de train M. Eugéne McKenna,
ﬁomme de confiance, poli, obligeant. Plat 3
Dieu que tous les employés de nos voies ferrées
voulussent se mouler sur les formes de la
politesse! .

A propos, je désire dire ici quelques mots an
sujet des chefs de train de I'Infercolonial.
Voici les noms de ceux qui voyagent sur le
convoi de grande vitesse : M. Ls, Couturier,
Geo. Walker, Eug. McKenna, dont je viens de
patler, et Letarte.

Sur le train de vitesse local, il y a MM. Geo.
Lévesque, F. Derounin et J. Barry. Ilya de

lus M. J.-Bte Paulet, pour la malle d’Europe.
i et M. Couturier sont, je crois, les doyens
des chefs.de train.

11 y a encore, sur le train da marché, MM.
Louis Couture, J. Huppé et Ben. Walker.

Sur ces onze employés, il y en a diz qui
cumprennent U'importance des devoirs attachés
4 leur position en se montrant polis et pleins
d’égarc-~ pour les voyageurs avec lesquels ils
sont journcllement en contact. Ces dix em-

In salle Lauson. Apres le temps d'arrét neces- | ployés ont_cowpris, depnis longtemps, que la

saire aux voyageurs ct leurs bagages, on se
remet en route sur les quais, sur le bord du
flenve et an pied des falaises de Lévis, qui, 3
certains endroits, surplombent, et dont la
masse énorme et mebacante nous fait mienx
sentir notre faiblesse et notre néant.  La loco-
motive geint, tousse et nous traine sur les
hauteurs des paroisses de Lévis et Beanmont,
d’cu la vae g'¢tend sur le saut Montmorency,
sur Yile d'Orléans (Dils des sorcicrs), avee ses
}'olies paroisses, sur le fleave et sur un de ces
lorisons que I'eeil ne saurait se lasser d'admirer,

olitesse des manicres doit distinguer tout

omme qui a 3 réi)undrc au public, et qu'elle
doit {tre, de plug, I'apanage de celui qui veut
passer pour avoir été bicn élevé.

*® X
¥*

Aprds avoir admiré A vol d’oisean les beantés
natarelles que P'eeil déeouvre des hautenrs de
Lévis et de Beatinont, nous entrons dans nne
savane de quelques milles d’étenduc; nous
traversons, an moyen d'un remblai solide, un
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fort joli petit lae, puis, deux minutes aprés,
nous sommes a Saint-Charles.

La gare est 1 lextrémité nord-onest du
village. Cette ancienne paroisse de Saint-
Charles de Bellechasse a perdu, il y a quelques
années, un saint prétre, lorsque la mort lui
enlevait son curé bien-aimé: M. Martinean, qui
a cu ponr vicaire un frére de Sir A.-P. Caron.

Le chef de gare, iciy est un bien excellent
homme: M. Gastonguay. Je remarque, en
passant, Zue gon vrai nom est Guay. D’un
Gaston Guay quelconque, on a fait, depuis
longtemps, un seul nom, et cette erreur se
enntinue. Nous avons aun Chétean-Richer,
chef-lien du comté de Montmoreney, des
Jobidun, dont Pancétre se nommait Job Bidon |
ct cctte réunion de deux noms en un senl existe
pour plusicurs autres noms de nos familles
canadiennes.

En arricre de Saint-Charles, & deux licues,
est situe la paroisse de Saint-Gervais, et c’est
d’ici que venaient, auntrefois, les quéteuxr qui
parconraient par handes les paroisses d’en bas.
Anjourd’hui, Saint-Gervais est une grande et
riche paroisse ayant pour curé M. Nérée
Gingras, ancien missionnaire de la Gaspésie et
demenrant & Pereé.  Son sonvenir vit encore
rarmi les pécheurs gaspésiens, qui ont mesuré
enr amour pour lui sur son mérite réel.

A Test de Saint-Ges vais, se tronve la peroisse
de Saint-Raphaél, dont le curé, M. Paradis, est
an enfant de Kamouraska. AL Paradis a regun
en partage des talents supérienrs unis & une
grande humilité.

Le comté de Bellechasse, ot nons somines
maintenant, n’a pas été toujours henrenx dans
le choix de ses députés anx législatures. Deux
surtout auraicut dit ne jaumnais sortir de lears
sphéres respectives: principalementle plongenr.

lire ces deux hommes, aprds avoir élu comme
mandataire des intéréts du comté le grand et le
vertucux A.-N. Morin, aprés avoir eu Pintelli-
gent et vaillant J.-G. Blanchet, ¢’§tait évidem-
ment reculer, dégénérer.  Depuis, cependant,
les Cleeteurs du comté de Icllechasse ont
racheté en partic leurs bévaes dn passé en
confiant leurs intéréts politiques &4 M. Fancher
de Saint-Maurice, qus, par ses talents brillants,
peut faire honnenr 2 »’importe quel aréopage
Folitiqne, comme il fait houncur aussi aux
ettres canadiennes par ses €erits nombreux.
Clest & M. Faucher de Saint-Maurice et 3 M.
Guill. Amyot que nous sommes redevables de
Tembranchement dit de Saint-Charles.

¥ ¥
*
Lalocomotive nous entraine rapidement vers

Saint-Thomas de Montmagny. Nous passons
4 tonte vapenr les stations de Saint Michel, de

Saint-Vallier, de Saint-Frangois et de Saint-
Pierre de la Rivicre-du-Sud, la patrie des
Blanchet. C'est & Saint-Michel que naissait,
en 1803, le Canadicen le plus richement doué
de son époque : Augustin-Norbert Morin.

Montiagny, qui rappelle le deuxi¢me gou-
verneur de Ja Nouvelle-France, est un grand
village agréablement situé & Pencoignure for-
mée par la rivicre Montmagny et par le fleuve
Saint-Laurent. Cet endroit renferme les restes
mortels d’'un de nos Canadiens les plus émi-
nents: cest ici en effet que-dort de son long
sommeil Etienne-Pascal Tacng.

¢ Enfin, je te vois ap;i:'iraitre,
Noble Sir ETIENNE TACHE,
Cher au pays qui te vit naitre,
Toujours & sa %loire attaché!
Par lu plus légére souillme
Ton merite n’est point taché ;
Ta vertu resta toujours pure.”

(Dict. Qénéalogique).

M. Philippe-Aubert de Gaspé a placé ici
une de ces scenes émonvantes qu'on ne se lasse
jamais de lire: c'est, je le crois, la plus belle
page de toutes les belles pages que sa plume
facile a écrites.

Saint-Thomas a eu le triste nonnecur de
devenir, il y a une quarantaine d’années, le
thédtre d’'un meurtre comms sur la personne
de la propriétaire du pont de péage.

On trouve ici deux académies de gargons,
deux institutions d'un grand mérite. L’uue,
située au village, est sous la direction d’hommes
d’un ordre religicux dont le nom m’échappe ;
et Pauntre, 4 30 arpents 4 Ponest du village, est
dirigée par M. Dufresne, qui a de longs états
de service dans I'enseignement.

®_*
*

Aprés Saint-Thomas viennent snccessive-
wment les stations du cap Saint-Ignace, de
I’ Anse-d-Gilles, de I'Islet, des Trois-Saumons,
de Saint-Jean-Porl-Joli et de Saint-Roch des
Aulnaies, ot les convois de grande vitesse
n'arrétent pas.

Le cap Saint Ignace posséde, depuis plusicars
années, un prétre qui fut et mun co-paroissien
et mon camarade de collége & Sainte-Anne:
M. Sirois, ce curé modéle, qui a fait ériger
dans sa paroisse une des plus belles églises du

ays.
P ‘ku sud de cette paroisse, Pceil découvre,
assise au milien du fleuve et semblable 3 wne
corbeille de verdure, I'Isle-aux-Grues, véritable
Eden, 3 Ia belle saison, et qui 2 donné le jour d
M. Painchaund, fondateur du collége de Sainte-
Anne, & Mgr. Baillargeon, d'illustre et sainte
mémoire, et 4 plusicurs antres compatriotes
distingués. Le malheur, sous forme de maladie
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cruelle, la surdité, frappait tout & conp, il y a |

quatre ang, le curé du l'ile, AL Plawmonden, ¢ui
compte beancoup d'amis.

Le cap Saint-fgnace a en, & venir jusyn’a
1531, un houmne remarquable par son csprit
dentreprise ¢t de philanthropie ehrétienne :
M. ILiandre Méthot. La mort de ce grand
propriétaire de scieries fut un rude coup pour
In classe ouvritre du Cap ct des parcisses
environnantes.

’Anse-d-Giiles et le cap Saint-Ienace sont
deux endroits oit la population est formée, pour
un bon tiers, de Dernier.  Elles y sont telle-
ment nombreuses, les familles de ce nom, qu'on
cst obligé d'aveir recours 3 une foule de sur-
nums on de sobriquets pour les distinguer
entre clles.  Le premier Dernier, dit Jean de
Paris, ct Pancitre de AL le euré Dernier, de
Saint-Epiphane de Témisconata, est venn an
pays peu de temps apres la fondation de
Québee.  Chose rare et remargnable, la terre
défrichée par ce Jean de Paris, il y a comme
deu= siceles et trois quarts, n®a jamais sorti des
mains de ses descendants en ligne directe: ia
possession en est passée de pere en fils ss
aucune interruption.

=

*

En passant & I'Islet, nons ne pouvens nouns
cmpécher d’accorder un souvenir & une des
Y)‘ms belles figares de notre clergc: Messire

clige, déedéde il ¥ ad peine deux ang, i un
dgre patriarcal et apres 53 on 56 ans de pretrise.
Les paroissiens de Tlslet n'onblicront pas de
sitot ce vénérable vicillard qui fnt leur meilienr
ami. Il alaiss¢ derricre lul plusienrs monu-
ments dc sn zcle, entre antres le couvent ct
T'acaddmic de I'lslet. Cette dernitre, placde
dis sa fondation sons Ja direction des freres
des Ecoles chréticnnes, a déji rendan des
serviees inappréciables sous la surveillance du
clier fr. Chrysestne.

TroisSammons cst un endroit situé entre
I'Islet et Saint-Jean-PortJdoli. Ce nomn se
tronve associé dune manivre inséparable
cclni des de Gaspe, seignenrs, ¢t lenrs descen-
dants. Clest 13 qu'était leur manuir, & une
petite distance de Ja rivitre des Trvis-Sanmons
ct dn fleuve Saint-Lanrent.  Et Trois-Saumons
avee s lac, sos Iégendes, ses histeires du bon
vienx temps, toat cola est devenn familier 2
celui qui a lu les Mémoires de M. Philippe
Aubert de Gaspe, le dernier des seignenrs de
cette Jocalite.  Et quel est le Canadien quin'a
pas Iu et rclu ce charmant livre di 3 la plame
Ju vienx gentillvanme canadien?

* *
*

11 y a une cinquantaine d’anndes, le petit
village des Trois-Samnons acquérait une triste
eélébrité. Dans une maisunnctte isvlée ct

|située sur le bord du flenve, par une mnit de

tempite Gponvantable, le Dr. Marois, connn
suus le nom de docteur P Indicnne, assassinait
avee un sang-froid révoltant ct 4 coups de
martean le colporteur Guillemette, afin de
s'emparer de son argent. Pendu pour son
crime, sun squelette devint la propriété du Dr.
2ainchaud, demeunrant sur Ia rue de PArsenal,
Québee.  Plusicurs ont pu voir 1, comnme jai
pu le voir, enfant, les ossements montés de ce
seélérat avee sun martean dans Ja main droite.

=

F

Saint-Jean-Port-Joli a pour curé AL Lagucnx.
Un de mes freresa regu Pean sainte du baptéme
dans Déglise de cette paroisse. C'était du
temps de AL Boissonnault, enré ¢t homme dv
poids > il pesait plus de 3u0lbs, et le ceurde
ce prétre regretté Gtait en proportion de la
grosseur de son- cnvc]c»p‘Fc.

Tn de mes camarades de collige a Gté
scignear _de Saint-Roch des Aulnaics: M.
Amable Dionne, mort dans toute la viguenr
de Pige.

C'est ici qu’an jour John Nesbitt, de Quebee,
fatign¢ du réglement dn collége de Sainte-
Anne, fut découvert dormant surun fenil. 11
désertait et sc rendait & pied sons le tuit
paternel, lorsque la fatigue I'avait engagé i
réenpérer ses forees au moyen d’un boa somme
sur un lit de foin. Clest i que le proprictaine
du fenil Ye Yivra &t Fournier, de Madwmasks,
coureur 3 jarrets d'acier et que T'en avait mis
sur la piste du ddésertenr.

Mais nons voici 2 Sainte-Anne!

!'ai

Sainte-Anre d  la Pocaticre est pour moi
un seuvenir du caenr. Cest di,dans celte
institation dont vous apereevez Il dome
dominart la moentagne, que jai puis¢ mon
¢ducatiun ; c'est 1d que Jai ri de ce rire france
que I'en retrouve st rarement daus le wonde 3
cest 1A que Jai connu tuntes les donceurs de
Pamiti¢ pure, franche ct exempte do taate
arricre-pensce, ct

« Lamitiv, chamme de 1a vie,
s Peat seule Jdu malhenr alleger Ie fanlean.™

Je redis cneore tons les nnms de mes profes-
scurs ct de mes camarades, dent le plus grand
nombre n'cst déjd plus!

Cette parvisse compteun sicele et trois quarts
d'existence régulitre. Clest & Sainte-Anne
quae s¢ public, pour le plus grand bien de Ja



COLLABORATION.

313

classe agricole, In Gasctle des Campagnes.
Cette fenille fut fondée du temps que le eo.ége
av.it Pavantage d’ctre dirigé par un pritre
doné d'un rare esprit d’entreprise: M. 'abbé
I". Pilote, dout M. Pabhé Charles Trudelle fut
le digne snccesseur.  La Gacetle, fondée par
M. Pilote, passa, peu de tewps aprés s2 nais-
sance, entre Yes mains de AL Firmin Proulx,
homme de grand uicrite eaché soffs une plus
grande modestie.

Clest 3 Sainte-Anne, chez un hotelier dn
nom de Clermont, que Passassin du seigneur
Achille Taché venait, il y a prés d'un demi-
sicele, se 7eposer la premicre nuit apres son
erime, si toutefois le r7¢pos est pussible a celai
quiales mains teintes du sang de son semblable.
Cest chez Clermont que Passassin Helmes
dut trouver sun premicr mensonge pour expli-
quer la présence du sang dans sa vaiture et sur
ses peaux de bufile.

Le convoi file tonjonrs vers la Gaspésie cf
nous arréte 4 Ia Rivicre-Oaelle, autre parcisse
remplic de souvenirs bien doux & celui qui
Cerit ces lignes. Clest ici gque mon piére a
« fait Péeole » durant plusicurs années et qu'il
a en, parmi ses éléves, les deux frires Letellicr,
MM. Luc et Charles, dont le premier a éte
licutenant gouvernenr, et M. Jean-Charles
Chapais, mort sépateur.  Quelques aundes
auparavant, mon pere avait compté an nombre
de ses Geoliers, 3 Saint-Antoine de la rivitre
Richelien, cclui qui fut, plus tard, le distingné
George-Etienne Cartier; et, quelques annces
apris, il avait pour éléve, & hamouraska, AL
J.-C. Taché, un de nos qnc]c}ucs savants,
derivain séricnx ct de haate portdée.

La Riviere-Orclle possétde un dcs anciens
couvents ¢tablis en bas de Quiebee: il est sons
Ja direction des filles de la sienr Bourgeoys.

Voici 1a date do findation de ces ancienues
maisons d'¢dueation qui ont furmé, <dans la
cote du Sud,» tant de indres chrétiennes

1°. Le couvent de Ia Sainte-Famille, sur l'ile
d'Orléans, fondé ea 1636, On vuit enenre 13
une partie des murs ¢t tn esealier de la pre-
micre maison sanetifi¢ par la présence de la
sear Dourgeors et de st eompagne, la swear
Barbier. i

2°. Vient ensuite le convent de Saint-Fran-
cnis de la rivicre da Sud, fondS en 1763, on
cinq ans sculement apres la cession dn pays 3
I"Angleterre.

3° Le convent de la Rivicre-Onelle dont Ia
datc dc fondation remonte 3 bien pris de

-quatre-vingts ans: en 1809,

Le nom de AMarguerite Bonrgeoys, cette

femme possédée de Dicu et venne daus la

Nouvelle-France en 1623, restera comme ua
diamant dans I'Cerin de nos annales religicuses.
Elle fonda en 1639, &t Mortréal, la Congréma-
tion de Notre-Dame, qui 1osstde, anjourd’hui,
comme 90 ¢tablissements et donne Pinstruction
a4 pres de 25,000 jennes filles.

Cette ancienne paroisse de la Rivicre-Onelle
a cu pour curés plusicurs pretres distinguds,
entre autres et parmi ceux gqne yai connus,
AL Dégin, remarquable par sa charité et sa
modestic. Le curé actuel est M. Eloi Dion,
mon camarade et mon meillenr ami de collége.
Que de beaux instunts nous avons passés
ensemble &t parler de =nos....non, de mes
escapades d’éevlier!  Ln passent, je cite 4 son
intention ce vers célebre d'Horace :

** Mitto Lili nevem sine prord puppique carcnfem.”

Clest 4 Ia Rivitre-Ouelle quiest né M. Pabbé
Casgrain, qui a Cerit Je fort belle Iégendes sur
sa paroisse natale.

(4 suivre)

LE SANCTUAIRE

L

SAINTE ANNE DE BEAUPRE.

PAR
HMad. A. VINCELETTE, de Lowell,
I.

Liwumble village de Beaupré a acqnis pen-
dant ces dernieres anudes une grande répata-
tion an Canada, aux Etats-Unis ¢t en Enrope.
grize aux wanbreux miracles qui ant 8¢ opé.
rés par Ste. Aung, Ia gloriense Thanmaturge
du Canada.

Deaupré se compose d'nne Tue principale
s¢iendant an pisl dune cuolline converte
d’arbres fraitiers qui se changent, & Mantomne,
d'une mnissan abrndante.

De chayue edté de cetle e s'élevent les
maisens, A deux ctages, des habitants dun il
lage, et A quelques pas de 13, cuule tranquille-
ment vers la mer le St Lanrent, dont les canx
Llencs reltvent encore la beauté de ce char-
mant petit village.

Le premier miracle opéré par Ste. Aone de
Beaupré fut en faveur de quelques marins sur
pris par l'orage ct en danger de perdre lewr
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vies. Ilsfirent veen de constraire une chapelle
en Phonncur de Ste-Anne, si cette grande
sainte les sortait de cette sitnation dangercuse.

Leur priére fot exaucée, la tempite s’apaisa,
et les matelots mirent pied 4 terre sains et
sanfs. En regardant autour d’eux, ils aper-
curent au nord les Laurentides, an sud le St-
Laurent, et i Pest une petite rivicre, mainte-
nant appelée la Ste. Anne, et qui sépare Bean-
pré de St. Joachim, Ia paroisse voisine.

Ce fut 3 cet endroit qu'ils construisirent
la premitre chapelle dédice 3 Ste. Anne de
Beaupré.

Au bout de quelques années, cependant, les
fondations du petit (difice furent minées par
les flots du St. Lanrent, et il fot jugé néces
saire de le reconstruire &t une plus grande dis-
tance du fleuve.

Ceci fut fait en 1660, ct cn 1694 cette cha-
pelle fut agrandie, et finalement presque com-
plétement rétablie en 17S7.

D'année en année, Ste. Aune continua 3
répandro ses faveurs sur les pieax pelerins qui
visitaient son sanctuaire, et la dévotion i cette
sainte angmenta dans une praportion telle que
Péglise fut bientot trop petite pour contenir le
grand nombre des dmes dévotes qui venaient
chaque annce, de tontes lcs parties du pays,
solliciter les grices dun ciel

IIL.

Le 12 mai 1572, les ¢végues de la Provinee
firent un appel anx fidéles ct lenr demandérent
d’sider & construire une nouvelle Golise en
Fhonneur de la Patrenne de 1a Provinee de
Québec.

La population repondit générensainent §cet
appel, ct, en moins d'un mois, le caré de Ia
paroisse avait en mains des fonds suffisants

ur lui cttre de crenser les fondations

a noavel &difice.  Ce bon pritre se fiait en-
ticrement sar les sonseriptions ponr continuer
& constraire, mais 1l tait sir que Ste. Anne
viendrait & son secours 3 et il ne se trompait
car les fideles de tous les diveeses sem-
lerent rivaliser de zile poar Iai envover leurs
genlrenses offrandes.

La nouvelle église, qui mesure cent cin-

3nantc picds de longucur sur seixante et quatre
¢ largens, contient domnze chapelles laterles
appartenant & difiérents dinctses ¢t sociCtes
grand Autel est dadié & Ste. Anue, et
audessus on voit unc peinture attribuée 3
Lebrun. A droite cst Tautel da Sacré-Coear,
a gauche, celoi de Notre-Dame du Pespitacd
Sedonrs, audessus duquel est un tablean donné
par Léon XIII
Cette &glise 3 donc guinze antels, ¢t ce n'est

vent accompagnés de cinquante 3 soixante
pretres.

Une magnifique statue de Ste. Anne orne
le sanctuaire. Elle est entourée d'une grille
4 lagnelle les pélerins infirmes, gudris miracu-
leusement, suspendent leurs béquilles.  On en
compte une centaine chaque année.

Les exwvolos sont un des caractéres intéres-
sants de e¢’sanctnaire. Le tableau de Lebrun
représente deux pilerins agenouillés aux pieds
de Ste. Anne, et fut donné en 16€0 par le war-
quis de Tracy, alors viceroi de la Nouvddle
Arance (Canada) Etant dans un danger
imminent, le picux gentilhomme promit de
faire une riche offrande au sanctuaire de Sainte-
Anne, §'il ¢tait assez heureux pour parvenir
au but de son voyage.

Plus tard, en 1706, Je grand héros d'lber-
ville, désirant montrer sa reconnaissance ponr
les faveurs qu'il avait regnes, enrichit le sane-
tuaire d’on crucifix en argent solide.— Ce eru-
cifix cst magnifignement ouvragé ct porte
Pinseription snivante: «Donné par d'lber-
ville, 1706.>—Jnsqu’d ces dernicres années, il
est ct;mjours resté sur le tabernacle da grand
auntel.

L'exroto de mademoiselle Bécanconr, dans
la vicille chapelle, est anssi tros-intéressant.
C'est une peintare représentant la jeane fille
agenonillée devant Ste-Anne, les mains jointes,
nue simple rohe grise entourant de ses plis
gracicax ses formes délicates.  Dans ses yeax
levés au ¢idl, il y a un regard d'ardente suppli-
cation. Un bonnet de dentelle ne caclie

. quimparfaitement ses beanx cheveux, qui

retombent en boucles antour de sz tite.

Mademoiselle Bicanconr ¢hit la fille du
Baron Robinean de Détancour, le riche ot
puissant scignear du Portneni.  Bien qu'elle
se sentit appelée 3 Ia vie religicuse, clie hdsita
cependant entre le cloitre ei 1o monde.  Elle
et alors reconrs A Ste-Anne, et sa confiance
fui bicntot récompensée, car ses dontes forent
dissipés, et elle ogﬁnt la grice de se séparer
couragensement des liens qui Fattzchaient a 1a
torre. Elle entraan convent des Unsulines,
ol clle mourntle jonrde la féze de sa patronne,
Ie 26 juillet 1743.

1L

11 y aaussi denx peintares par le Frore Lac
Leirancols, franciscain, mort cn 1663,

Parmi Ies antres trésors de T'église, on
remarqne unc chasuble, brodée par Anne
dAutriche, ¢t deané par elle ala donne Sainfe
Anne. Cette chasuble, magnitiquement tra-
vaillée en aignillette rouges, blenes et noires,
ct brdée rickement en or et en argen?, sert

pas trop, car les grands pélirinages sent sou- ! dans les grandes fetes.
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Un cadean gui vant la peine d’¢tre mention-
né, c’est Ja bannitre présentée 4 Parchevégue
de Québee, en 1873, par le licut nant-gouver-
neur Caron. Cette bannitre est d’un trés-hean
dessin et & ¢té faite par les swurs Grises de
Qucbee. On g'en sert & Deanpré deux fuis
par mois, 2 la procession solennelle qui se fait
dans Péslize.

Par liotermédiaire de Mgr. de Laval, le
sanctuaire fut enrichi d’une précieuse relique
dela gloriecnse Thaumaturge. Elle fut ex-

sée pour la premicre fois le 12 mars 1670,

I existait parmi les habitants de Beaupré une
caricuse croyanee, lursque Ja relique fut trans-
portée de Ia vicille chapelle 4 la nouvelle.
On pensait qu'elle désertenitl’éelise et retour-
nerait prendre sa place dans la chapelie.  Ce
(iiait extraordinaire ne s'est yas encere pro-

uit.

La grande place en face de Véglise est ornée
d'une fontaine dans les caux de laquelle les
ptlerins ont grande cunfiance.  Le fait est gue
plusicurs ont &ié guéris par sen usage. Le
bassin de ceite fontaine est en picrre grise, et
mesnre huit picds de diamétre. Cest, en
vérté un spectacle Lien édifiant que de voir
les pilerins an moment ou ils approchent en
procession, dn sanctuaire, les youx haisséset la
pridre aux levres.  Mais il est bien plos tou-
chant encore de voir le pelerin volontaire gui
arrive au sanctuaire fatizud, les pieds endoioris,
aprés aveir marcké picds nus Tespace de pin-
sicurs miiles afin de rendre ses actions de grice
pour les faveurs regres, on demander de nou-
velless. On voit tous les jours des pelerins
allant de Qucbee 2 Beanprd, distance de vingt-
un milles, ¢t qui ne mangent que ce qu'ils ob-
tiennent, sur la ronte, de Ia charité des cultiva-
tears.  Des persennes picusesappartenant anx
hautes classes de Ja saciété fent souvent le pé-
J¢rinage de cette manitre,

Il ¥ a quelques anndes, I'anteur de cot article
en roate pour Je Nenciraire des miracles, vit
une femime pamissant trds aisee, b qui se ren-
dait 2 Deanpre pieds nus.  Comme Ste. Anne
doit aveir rogardd aves tendresse sor cette dme

jcusc! Combicn nianbreuses ent di ¢tre les

tnidictions qu'clle a répandue sur ceite icr-
vente chrétienne oui, par amenr pour clle,
avait brave la chaleur terde d’un jeur $'GG
ct mavait pas crint les ecadiloux et les pierres
qui déchimient ses pieds!  Lersque Ja faim et
1a soif se faisaicnt tnp fortement seatir, quielle
humilité dans cette demande: Un murecan
de pain et ane tanetie de land ponr Pamour
de Dicu ct e i benne Ste. Anne!>

VI

Les enltivatenrs ne refnsent Jamals de venir

an secowss des pelering fatigués, et se sentent
heurenx & la pensée qu'ils ne seront pas onbliés
au sanctuaire de leur Protectrice.

Quand les pélérinages se font par ean, on
peat voir les bateaux 3 une certaine distance
de Beaupré ; ils ont généralement un air de
fote, avee lenrs drapeaux anx couleurs bril-
lzntes qui flottent & Ia brise.

Le batean, pendant quelque temps, semble
converti en chapelle.  (uelques pelerins sont
oceupss 2 prier et i faire des lectures picuses,
d’autre sont a2u confessional, tandis qu'un
grand nombre chantent les lonanges do 1a Ste.
Vierge et de Ste. Anne.  Souvent le son des
hiyones est porté par le vent jusquan village,
lorsque le bateau est & une assez grande dis-
tance.

Ayant mis 3 terre, les pélerins marchent en
procession vers Péglise, ot ils entendent la
1wasse et regoivent la sainte communion. A
Ia fin de ks 1messe, ils vénérent les reliques,
boivent 3 la funtaine, puis se dispersent dans
! 1es diffiérents hotels pour le déjeiner.

i DPlus tard, ils se rCunissent de nonvean 3
1 V'église, pour rendre homimnage & Ste. Annect
aceveir une dernitre Lénddiction.

1e ceur content, ils retournent aux fovers,
bien résoins de visiter de neuvean, lannde
suivante, le sanctuaire héni.

En 1879, Ies Peres Rudemploristes prizent
charge de Ja paroisse de Ste. Anne de Beaupré,
<t depuis ils travaillent sans reliche pour le
hien de leurs parvissions et sont infatigables
dans leurs cfforts pour répandre la dévotion &
Nte. Anne

c-—
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Corbeille Poetique.

Les Parfums de YHistoire.

(Pour la Lyre ¢ Cr.)

Moise.

Au frontisjice auguste ¢t sacn- de Vhisloire

Est zrave, resplendit le nom, 1a mejesté

Iz génie inspirt d'immertelle mcnoire,

Des archives du temps, arbitre incontust®;

Au miiliea de la nuit répendant !a lumicre,
Juggu'aa sein du clians portant sa course altivre
Au royaume du tempss, monarque glorieux,

A tes piads contemplant Fadmiration des ages,
Daus +¢8 mains soutenant les plus sublines pages
Qui proclament Molse “ historien des Cisux.”

Xsrael.

“emme un fleave Wi Phumanite s'¢eonle,
oulant fartout, toaiours de magnifiques flots,

Ces peuples, ces nations, cette innombratle fuule,
Ces yavs que le Ciel leur réserva pour Jots.
ans ces tiote une perle aux regands s'oifre, brille,
Le plus suave lot et pour une famille,

Dient Ja gloise inonda les bends de Vunivers,
Terrassa Pharaen, illomina Ninive,

Fat voe & Baliylone un court instant captive,
Emervailla Crrus 1ar s¢s rayvons divers

Cyrus.

Un nom maScstucux sur le luth de Solyuie

Résonne scus les duists que dirigent lescieux

C'est un Léros chanté daus an %.vmne sublime

Yar I«ale ainsi Pexporant 3 nos yeax s

“ Les cités devart luj brisent leurs gonds, leurs
(porles,

©Son approche dissont les pius Lelles cohortes,

¢ Sa sapesse cunnait les mysteres da oear,

« 1 "Euphrated son pouvoir soumet ses fitres ondes,

€ ) 5 yesne des citss ge Jivre an mi des mondes,

« A Crrus d'Israsl I'cint!? e Christ] le Sauvcur!?

Tac Constellation.

Liisteire dans les Cieax compte dillastre gheiner,
Sar nes frentsprjetant desplendides rarons;
Mémomlle faisceande grandensy, de victolres,
Etiles mans déclin, notles Constellations.

Tel appenit ce sl trmicin Je granles clicses,

Qi Ics muses, I'keanear firent de ongues pavees,
Dercean de Ia Lravoare et des Lannidas] :
Se mariant anx hires de 1a Lrillante Athines .
Se riaat e Vasie et de 200 vl ses claa'nes,
Qu'Alexandre (enla sous ses agiles pae.

Eces Aigles.

Ce renl coup de pincean Ligs mppelie, relmaee .
Lessor }.an??, vemlant pont favnticre les Cieuxs
]2 marele tnarant, poor leger, nalle place,
l.e Laurier evuronnant le front victsieus,
Beamne, o Paztlivn de toutes lesnoblessen,
Cecidre trie-mplant de toutes Tes 1A2resees,
Ce s ricke, tecvnd Sadmimnt dans ses §ils,
Ilostrant Ia chatroe aasi Hen que Ie glaive,
Aizles quan v puissantde Iz terre seuleve
Dans 12 vertu, Iz force clewes et miAamns.

La Croix.

C’est I'étendard nouveau d’une nouvelle terre,
Flottant sur la montagne, illuminant l¢s Cieux,
L’Autel, ol s'accomplit Je douloureux mystére,
Et PArbre de 1a vie aux fruitg délicicux r

Le signe séparant les ¢lus des profanes,

La marque dist

Le Laborum, gui

inguant les hautes, grandes iimea,
ant au combat Ia Valeur,

17Arme aux mains du Croisé, brisant le cimeterre,
Cette décoratisa si chére au militaire,
La Croix distribuant 1o mtrite, Vhonneur.

La Barque.

Vaisseau prédestiné ! Coursier divin ! sublime!?
Sous ton poids I'Octan courba sa inajesté!

Tu montes, sans trembler, sur sa honleusecime!
A 1on bord le salut tonjours cingle, est resté!
Jehoveh te langa pour traverser les siges,
Recueillir ses enfants nés sar {ous les rivages,
Déconcerter orage Chabi devant toi,

Devant ta longue course, apparente faiblesse,
Devaxnt lon front serein, apparente tristesse,
Bargue, des Océans portant le Dieu, 1e Roi?

Les Pilotes.

Qaelle chaice 3'anneanx brillants, incomparables,
De piloles sondés 3 Iimmortalité !

Quelle suite de nons, de eplendecrs admirables,

Que Je rayons sortis de Lotre humanité.

Kcus contemplons dans vous, & saccessears de Pierre,

Dans des giccles sans fin, poussant votre carriére,
"¢1cstes mariniers, respectés des Autans,

Fondant en vain gur vous des cavernes d'Eole

O Vicaires du Christ, infaillible Boussole,

Que ne trovblent jamais Jes capricer da Tempas.

(1 continuver.)

P e, L o .

WPoar 1a Zyre d0r.}

Sonnet

A mon jeuneami, Ercar Dotaec.

Jene nunily, enfant, disséquer Vharmenic
Qui s'échappe & flota d’or =cus toa archet vibraat ;
Nais men e sensible & £90 charme enivrant
Sait gouter s2 dutcenr el sa griice infinic.

Je ne saumais, non jlos, dice i le génie

A touchsd ton bean frunt de son doigt inspimnt;
Mais qzand tou violen s’creille cn soupirant,
Dans mon creur, 3 Pespeis, la oeix se récnie.

Est-ce le fen £2078 qui fait Lriller tes yeux
§i nwirs et si réveury, d'un refet radiexy,
Et qzi prited ta main Ja sonplesse megique?

Je ne mix, mais oes sons, purs et mélodicnx, |
Vibwent jusque Cang I'ime of font penres aux cicox,
Et Uerprit reposc golte un calme mystique.

New-Yeork, juin 1
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Avya M. Devar,
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Chant des Xirondelles.

Envolons.nous & tire-d"aile,

Vers nos séjours chiris;
Envolovs-nous & tire-d'aile,

le z(:i)hir nous appelle

Dana les vallons tleuris. .

La brise doucement g'Clive,
Profitons dela nuit;

La brise douccinent 8'¢léve,
De la lointaine grive
Nots la 2uivrons sans bruit.

Chantons des hymnes, des Lerecuses,
Les chaneons du retour;
Chautons des hymacs, des bereeuses,
Nuus revenons jureuses,
Aux prewiess {eux da jour,

Filles de 1air, viild 1"aurore,
Saluoas le matin;

Filles de Pair, voild "aurore,
Qui vivamnent colore
Ses ailes, de canmin.

Voila des bosjucts, des prairies;
Un ruisscan qui s'enfuit ;

Voila des bosquets, dea prairies,
Vers ets touffes flenrics
Virigeons-nous sans brait.

Due crin, d'une plume soyeuse,
Tre ~<ons nos frais s¢jours;

D’ua ¢rin, d’une plame soyouss,
Soux ia feuille dormense
Protiégeuns nos amours 1

Cas. M. Drcuarye,

& &
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Joice ct Tristesse.
I

Un soir, I'ime soaflrante et Is paupicee humide,
Je regandais conler da flenve Veau Vimpide
Et je e rappelai qu's cette place, un jour,
A Lzure jo promis un ¢lernel amour?
Oh ! revieas donc encore,
Gracicux souvcair!
Lorsque je pense 3 Lauie, .
Je me s¢os rajennir....

IL

Laure avail dix-huvit ans; elle ctaittloade et belie.
Le pritre allzit manir & cette demviselle,
Quand l'infame destin—jaloux de snom bonhicur—
Changea mon réve d'or ¢n cuisante doulenr !
Reviens, reviens ezcore,
Docloureux souvenirl
Car ea peasant 3 Laure
Je me sens rajeunic....

L
Aclvandhui....mais, silence! elle durt sous 1a
[terre,
A I'ombre des exprie, dans an lien solitaire....
Je pric cn attendant le moment salennel
Ou nos cocurs saniront aux piedsde 'Eiernel ¢
Oh ! ou, reviens encere,
7 riste ¢t doax souvenir!
Je venx peaser 3 Laure
Jusqu'an demier soupiri....
b J. B. CaorerTan

SACHONS AIMER.

C'était un jour Jde fite, un de ces jours brillants
Qui manjuent une époque et restent pour 1a vie.
Le svir ¢1ait venu.—Lee astreg scintillants
Semblaient darder sur 2ous un longregard d'envie

J’¢tais seul, quand soudain Paperces uue enfant,
Duut lesgrands yeux réveurs se perdaient Jans ea-
. pace !
Enfant! que fixes-iu daus le bleu firmament 7
D'un suuvenir perdu chierchierais-ta la trace?

Quel réve, qquelle vuix, quelachants harmonicux
Attirent tes regards anx sphéreséternelles?
Voudrais-tu tenveder Jans Pinfini des cicux?
Attends-ta pour partir qu'vn apporte des ailes?

Nen, daus Pazur profund, dans Fazur foilé
L'enfant ue cherchait rien que I'éluile immortelle
Ot syn regard vaivgueur attendait, dévoile,

Le regand inconuuui monderait vers elle.

Etj'¢1ais 13, chierzhaut & travers le ciel ylen
L'¢toile solitaire ot s'attardait son dme,

Je Papertus entin! elle ¢tait tout de fen

Jetant uu vif &clat, comsue un regand de femue.
C'était I'heure ol les bruits «’apaisent de jartout,
it lecarur sededontle et cben:yx::autrc sarmemes
Heure mysiericuse 02 notre sang qui beat
Augmente de nos ereurs I3 puigsance sapréme.

Je whapprochai craintif ot lui dis men dmoi...
Songrand rezand sercin Jinttroubler tout mua clee.
Et je sentis Vespuoir jui descendait er woi !

Un amour mutuel, proload, venait de naitre,

Pais ce fut un concert de mots harawonicns.

De zerments ¢changds— d paroles d'irresse—

Etlungtemps dansf?xnait, sousg Varcadedescizux

Y08 crurs se soat plong~s dans des flots de ten-
[dressc.

Et lre.@ad Phumizon Véleile déclina,
Nos regands enlaeds Ia vireatdisparaitre—
E¢ ses mains sur mon cxear longtemps clle veouta

Les sermeuts npetes que 'amour faiwit naitee =

¢« Eafant j» veux Caimer d'un amour infini
Etmettre 3 ton legheur une inmeasc tendresse,
Afin que ton a¢;Aand ne soit jamais temi

Des pleurs que fuat vecver leduatect Iatsist~rs,

Et dauns un améme amour— n'ayant qu'un méme
.. . [ercur!

Nous regandruns la vie A travers un soarire.-...

P g

Voild le vived deay, voila le vl bonhieur

Que j'en'retuls puur vous el qai rient wme sacrire!

Al ! sachuns nics aimer d'on amour nokle et fort,
Et gandons jnsquau out Fillesicada r3xe.
L'amour cet tout-puicant: il a vzincu la mort,
Que nos cu'nrs enlacts sc sontiennent gauns tnvve

Et lireqne sur nis freats Inim le demier jour,
Que votre demnier cri auit un cri d'esperance,
L'expérance d» vivre ot d'aimer sans retour
Dansua mommie meillerr o1 tuul est joaissance!

Cns. A, Gavveeav.

o — 2 —— —
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Meditations.

LES SECRETS

TROIS MIROIRS.

Une jenune fille élevée dans de picux senti-
ments mais chez qui, cependant, des pensées
légerement empreintes de vanité on de coguet-
terie surgissaient  parfois, éerivit un jour & sa
mdére :

s Maman,—Je¢ désiremis bien avoir un m-
* roir de toilette ; c'est un objet 4 pen pris
« jndispensable, qui me fait plus d’unc fois dé-
¢ faut. Je compte donesur ta bonté et yattends,
“ non sans quelque impatience, je te Pavoue
“ avee toute sinedritd, Penvoi de ce petit objet,
“ qui a bien son utilité.?

lIendrmain Ia jeune fille regut de sa mére
cette réponse:

“Ma chicre enfant,—Non-senlement j'en-
i verrai le mireir que tu me demande, maisau
“ lieu d’un yue tu sollisites de moj, ta en rece-
Rl = Y ¢ Y ceaieeaaen

—Trois!... ditla jeune fillcen interrom-
pant sa lecture. Qu’est-cc que cela signific?
... £t poursuivant sa lecture, cile vit cos
lignes :

* Dans le prewmieL miroir tu verms cequelu
¢ ¢s; dans le second, co gque tu scras; dans le
“.troisitine, cnfin, ce que tu duas €lre

L= jeune fiile marchzit de surprise cn sur-
prise. Quand elle ent achevé s lecture, elle
donna un libre cours 4 ses eanjectures ; mais
rien ne la satisfit; force Jui fut denc diatten-
dre, et Dattente cst bien Jongme &4 seize ans'
Aussi comptatelic Ies jonrs, les heures et les
minutes, qui s'¢eoulérent entre la réeeption de
Ja lettre et I'envol qu'clle annoncait.  Enfin,
apres trois longs jours (trois siteles) une buite
arriva @ 'adresse de la jeune fille; aussitat
qu'elle Fent recue clle s‘einpressa de T'ouvrir

Un premier pagquet soignensement enve-
1oppé, et portant le No. 1, frappa d’abord ses
regards 3 clle Pourrit avee précautim. Le
caeur lui battait avee foree ; quiallait-clle trou-

ver? _... Ellc trouva d'abord un modeste ct
Jedecle sairair qui, schm les promesses de sa

quet, qui semblait plus gros. Elle Pouvrit
avee anxiété, et y trouva.... une i de
mort; autre mircir non moius fidtie de ce
qu'clle serait un jour.

La vue d’un tel objet Stait propre d faire
réfléehir.  La jeune fille commenea & comn-
prendre la legon que voulait lu: dommner sa
racre, et elle regarda plus longtemnps Ie sccond
mirolr que le premier.

Restait le troisi¢me paquet. On comprend
que, apres le densicie, Penfant dut éprouver
quelque crainte & Pouvrir ; cep :ndant, clle se
dit qw’il ne pouvait p.. contenir un objet plus -
¢ffrasant ct sa main défit Penveloppe.

Un eri de joie Ini échapi.s, en trouvant sons
une soyense Gtoffe, une délicieuse statuctte
représentant la Pierge Marie, type et modéle
de toute vertu. Voild co que je dots itre ?
s'éeria-t-clle, cb & qui je dois ressembler avee Ia
arice de Dicu.  Elle sagenouilla et pria long-
temps.

—— G e

AMOUR ET CUASTETE

GEONSEILS

AUX

JEUNES GENS.

Heureux eclni qui n’a pointliviésa jounesse
an viee, et dont le eceur n'a point ¢té flétri de
boane heare par la voluptd: !

Car lorsqgue le temps d’aimer sera venu pour
lui, il apportera & la fewme que son cenr aura
choisic des as encore verts, des désirs jennes et

! chiastes, de fraiches vopérances et des amours

non encore attiédis.

Son iime s'épanouira sous le rezard de sa
bien-aimée cemme Ia flzaur sons Pecil de feu de
Faurorc; et toutes les affections de son coeur,
et toutes les pensées de sa téte exhaleront un
parfmin d'innocence et de paix.

Et leurs yeux pourrunt s’aimer sans faire
rougir leurs fronts; et leurs stmes pourront s
comprendre sans pecher: et le remords ne se
glissera point dans leur cavr, apres que lears
premiers avenx se senont dchappés de lears

mere, Ini mentm e gulelle fhuty s jennesse,

srs agréments, les charmes da printemps de la |

vie. * Oh que ma mére est bonne ! dit Pen-
fant.  Et, dauns s joic, dans sa veconnaissance
naive, cllc donna nn baiser wu miroir

Tuis, que poavait contenir le deuxitme pa-

levres.
Mais lenrs amnurs et lears pensées repose-
.ront en paix an fond de leur dime, et leurs

{ chastes désirs -tresxailleront sons Taile der

anges.
La sainte tendresse de Ia vierge béoit et pu-
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rifiec Phomme, et Pamour de homme chaste
goutient et appuie le coenr de la femme.

Pose ton dme sous Paile de Dieu jeune
home dont ie coeur se léve pour aimer ; et
approche tes désirs de la sainte lumitre, de
peur quiilsne s'égarent dans les ténébres, on
ne re perdent dan, la vague.

Rafraichis ton amour dansla pricre et la
foi; ct metsles résolutions de ta volonté au-
tour des affections de ton cceur, afin qu’elles ne
s¢ dissipent point, comme uue cau sans ri-
vages.

Pense et prie avant de choisir : choisis avant
d'aimer, ¢t ne confic & tes levres le seeret de
ton ceour quaprés en avuir causé longtemps
avee Dicu ct avee ceux qui taiment.

Et si Dieu et conx qui taiment approuvent
ton amour, nouce-le par le lien de Ia promesse
au eceur de ta flancee, de peur qu'il ue tombe
de ta main, comme les choses qui ne tiennent
point.

Et quand tu Ini aura donné ta foi, et que tu
anras regn Ja sienne, que tor dme ne craigne
point de se réchaufier & Ia donce lumitre de
son resard, ¢t de se délecter dans les chastes
suavités de son sounrire.

Ne ferme point tes I¢vres aux pensées de
fun ceeur, ct laisse ta flancée appuyer sa vie sur
ton bras et ses espérance sur ton amonr.

Que Dien suvit toujours présent dans vos
entretiens et dans votre amour, et que vos
coeurs ne s rencontrent jamais hors de sa pen-
sée.

Adorez-le ensemble, afin que vous reposicz
dans la méme pritie, comme deux colombes
reposent dans le méme nid; et parlez sou-
vent cnsemble le langage que parlent les
anges.

Et Dicu descendra an milien de vous, et il
viendra, comme RUX premicrs jours, s¢ prome-
ner daus le  paradis de votre amour, et il can-
sera familitrement avee les pensées ot les dé-
sirs de vos smes.

Et le ciel it Yon aime sans fin ni mesare
sinclinera devant vous, et les anges prendront
vos ccenrs dans leurs mains, et les aideront &
s'aimer.

Alaibiear 3 Phomme qui souille Ia virginité
du front dc sa fianeée par un baiser sans chas-
teté, et qui inquicte les timides prdears de son
regard trap hardi !

Jeune homme, n'effenille point les chastes
grices qui flenrissent sur les traits de ta bien-
aimée par des paroles indiserétes, et ne fais
point déflenrir lus siintes beautds de son scwrire
par d'équivosites plaisanteries.

Choisis tun scerviteur entre cent, ton ami
entre 1mille, ta femme entre dix mille: car
vous screz attachds toute votre vie an meme
joug: Cnarees Sawvte For

LA JEUNE FEMME.

CONWNSEIILS

Aux Femmes Chretiennes qui vivent
dans le monde

I

Ia famille offre mille charmes & Pépouse
qui les y cherche, ot surtout si on les compare
aux vains plaisirs dont on jouit au milien du
tourbillon du monde. Ici tout est réel, tout
cst selon le cwenr ¢t Ja raison ; 14, tout cst inu-
tile, factice et ne peut hisser i I'ime que d’im-
portuns souvenirs, que de trompeuses illusions,
Gont Yesprit ne saurait jamais se nourrir sans
danger, ct ne sont propres qua nous éloigner
des occupations qui nous conviennent et de la
pratique des vertus qui nous gagnent le ceeur
de cenx que novs aimons. La femme est des-
tinée & s'occuper sns cesse du benheur de
ceux qui Pentonrent.  Clest de son mérite, de
ses prévenances, de la sireté comme de Pagré-
ment de son caretére que dépend d’abord la
Félicité de ses parents, et cnsnite celle de son
épouz. Les charmes extéricurs qu'il trouve
en clle recoivent, il est vrai, son premier
hommage ; nais si elle ne savait qu'étre belle,
elle wobtiendrait de lui qu'un sentiment pas-
sager.

our conqudrir toute son affection et sa con-
fianee, il fant gqw’elle posstde des avantages Ggue
la temps ne puisse détruire ; il _faut que, sans
chercher 3 briller par Pesprit, clle s’efforce de
lni &tre toujours agréable, qu'elle étndie ses
golits, qu'elle paie 3 la vertu le premier tribut
d’adiniration, qu'elle S'associo & ses revers,
gu'elle soit enfin s2 meillenre, sa plus constante
amic.

Comme meére de famille, la mission de la
femme ici-bas est encore plus sacrée, 2ar c'est
presque tonjours de I'¢ducation ct des _exeim-
ples quiclle denne 3 ses enfants que dépend
leur avenir, ¢'est d'elle qu’ils doivent appren-
dre & pratiyuer tous les devoirs gne la religion
¢t Ja société imposent; et ces devoirs elle ne
saurnit les ¢tudier an milien des vains prestiges
Jdu mende,

Elle ne doit jamais cherehier que les plaisins
purs que lui offre Iintérieur de la famille.
La vie de la femme, cctte vie toute d’amonr,
d'abnémations ct de sacrifices, ne doit ¢tre que
13, que Folseurité Jdent elle s'environne prete
un nouvel éedat & res vertus

Heureuse, oni, mille fois heureuse une mere
yui peut graver de telles lecons dans le coeour
Jc scs enfauts, ct leur montrer les dangers du
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monde et les Ceneils quils peuvent y rencon-
trer.

iicureuse Pépouse si, unissant Pesprit aux
qualités extéricures, clle sait parler & i’:‘une de
gon mari, Pélever, Pépurer, le grandir sans
qu’il puisse junais croire qu’elle a connaissance
de ses crreurs, car 'homme fuit instinctive-
ment celui qui 0’a point de crainte de le faire
rougir. Je le répite ; la femme a nne grande
tichie en ce moment ; clle doit s'oublier elle-
mdéme et cousacrer & ceux qui 'entourent tou-
tes les facultés, tons les muyens dont la nature
I"a douce, sans quoi sa mission sur la terre n’est
quimparfaitement remplic.

Beaucoup de jennes filles inconsidérées pen-
sent avoir tout fait Jorsqu’elles ont consenti i
changer de nom, et nc se doutent pas i quoi
les engage cctte communanté  d’existence
qu'clles aceeptent. Le maringe est un état
grave ol ’on ne saurait jamais apporter trop
de réflexion.  Se reposer sur sa jeuncsse, sur
ses agréments exi¢ricurs pour y trouver une
félicité durable, est une grave crreui. Heu-
reuses les femmes chez lesquelles la pensée et
le coeur, guidés par un esprit Celaire, sont
tournés de bonne heure vers le ¢oté grave de
lavie! Leurs idées s’élargissent et franchissent
heureuscment cette barricre qu’une ¢éducation
trop frivole apporte i leur perfectionnement.

I .

Devoir d’une Femme Chretiennes envers
elle-meme.

En nous-mémes, nous portons limage de
Dicu, caractére si grand, qu’un homiae ne sau-
rait avilir son semblable ; il ne peut que Pou-
trager.  Cette divine ressemblance est le prin-
cipe du respeet que vouws devez i votre per-
sonne. Le corps du chrétien, consaeré par le
bapteme an culte du Scigneur, doit étre revéré
4 peu pres comme Jes vases du sanctuaire.
Vous ne voudricz pas les profaner en les em-
ployant & un vil usage, pourriez-vous sans pro-
fanation traifer irrespectucusement votre corps
dont la présence de Jésus-Christ que vous re-
cevez si sonvent i la Sainte Communion, fait
une sorte de ciboire aux yeux des anges.

Vous devez & votre dignité personnelle une
¢galité de caractire, unc manicre d’ctre tou-

ours noble, douce ct ferme, une certaine régu-
{arité dans vos habitudes qui n"abandonne pas
a Fipréva le gouverncment de vons-meme.
Une femme manque de dignité quand clle a
antant de physionomies qu’elle a de robes.

Negligez pas avec une préeipitation  qui
vous ferait accuser d’irréilexion ; wais Critez
]a nonchalance dans vos actions ; »e laissez pas
remarquer que vous ne trouvez dactivité que

our les ehosee qui voue plisent. Empruntez
X votre amour ponr Dieule secret d’une ex-
quise amabilité dans votre langage ct vos ma-
nicres. Opposcz aux menues contradictions
des détails de le vie, une séréuité qui ne sc
démente pas, ¢t la patience, cette fures invin-
cible dont Pdne chréticnne est armée pour
triompher de toutes les diflicultés.

Ne sortez jamais de votre chambre et ne
paraissez jamais devant votre marij, vos enfants
ct vos domestiques que décemment ¢t conve-
nablement vétue. Iaites promptement et
complétement votre toilette sans que rien en
vous soit apprété ou négligé. lln’y a point
de recherelies excessives en fait de prepreté,
ni rien de choquant davs une simple propreté.
Par devoir, cherehiez & plaire & votre épsux;
qw’il ne puisso vous adresser aucun reproche
mérité sur le désordre on Pinharmonic de votre
toilette.

Quand vous Cles seule & reeevoir des visites,
que vos rapports soicnt graves et courts. En
leur donnant ces trois qualités, vous serez cer-
taine d’éviter autant que possible les occasions
dangercuses ; car il est recommandé de fuir
jusqu’d Pombre du péril.  La pureté du ceeur
cst le premier pas vers la sainteté.  Tonte vo-
tre personne doit réfléehir la pureté de votre
dme.

LES BHIT BEGLES BE LA VIE

D'UN

HONNETE JEUNE HOMME,

ETANT MARIE.

S1 JETAIS MARIE,

je renoncerais 3 tontes ces extravagances gui
marquent chaque jour la vie d'un gargon; i
ces dépenses folleg, qui n’ont sonvent gue de
tristes résultats; & ces parties de phisir qui
fatiguent le corps ct appesantissent esprit

SI 3’ETAIS MARIE,

j& voudrais aimer ma_femine, car je crois que
ce doit ¢tre un snpplice continuel de vivre
avee unc femme que l'on waime point. Je
sais bien qu’il y a beaucoup de ménages ou les
¢poux sont indiffi¢rents I'am pour Fautre; mais
il me semble qu'il doit ctre plus doux de cher-
chier sa femmnie que de Véviter.

S1 J'ETAIS MARIT,
je voudrais que ma femme ne fut citée ni ponr



MEDITATIONS.

321

sa figure, ni pour sa toilette, ni pour ses manic-
res, et cependant je voudrais qu'elle eit tout
cela bien.

£1 JETAIS MARIE,

on ne me rencontrerais pas sans cesse 2ux théd-
tres ¢t aux promenades. Je ne ceraindrais
pas d’¢étre va avee ma femme 3 mon brag, je
craindrais encore moins le ridicule que les sots
et les fats veulent jeter sur les bons maris; les
trois quarts de ces gensJi ressemblent au re-
nard de la fable ; ils ne peuvent pas atteindre
le bonheur ¢t tichent de se venger en se mo-
quant des gens heureux.

81 WETAIS 3ARIE,

je voudriis avoir beaucoup d’enfants, car les
enfants forment la chaine qui enlace plus
étroitement Ia femme et le mari.

51 J’ETAIS MARIE,

je Waimerais que ma feme, mais je ticherais
d’¢tre aimable auprés des autres, afin de les
rendre jalonse de son bonheur. Je recherche-
rais la sociéte d'un sexe que Paimerai toujours,
et ma femme ne s'en fichenit pas, parce que
tout en ne cueillant gqu'une flear, il est permis
de respirer le parfum des autres.

$1 J’ETAIS MARIE,

je ne serais point jaloux, car la jalousic donne
de 'humeur, et Plmmeur fait fuir les amours ;
je ne serais pas nou plus trop conliant, car les
femmes prennent souvent notre grande con-
fiance peur de Pindifférence, et clles w’ent pent-
ctre pas tout-d-fait tort.

SI J’ETAIS MARIE,

je chuisirais avee soin les personbes que je
recevrais chiez moi; je congédirais bien vite
ces messieurs qui viennent toujeurs pqr la-
sard, & Theure ot Ie mar! est sorti. Jene
Iaisserai junais aller ma femme avee un antre
quiavee mei: je n'aurais pas de ces anis com-
plaisanis qui sont tonjours préts & ofrir leur
bras, car je me rappellerai tonjours ce que je
faisais ctant gargon,

PRINSEI.

Gravez dans vetre mémoire, éerivez meme
les conscils ct les préceptes que vous entendez
ou que vous lisez: puis, allez de temps en
temps consulter ce reeneil que vouns simerez
d’autant plus que vous Paurcz fait vous-
mémes.

UN CRI D’OUTRE-MER
4 A L'ALRESSE DES
JEURES DEMOISELLES ANGLAISES.

Nous emprintons an Magusin Littoresque,
de Paris, In rude apostrophe suivante, adressée
aux jeunes demwiselles de I'Angleterre, par
unce de ces Dames auteurs qui composent des
nouvelles pow la jeunesse

Vous, ehcres petites, vous, élevées pour le
mariage!...... Alluns done! pas plus qu'une
pauvre poulette pour conduire quatorze pouw-
lets.

Chtres filles! que savez-vous de Ia cuisine ?
vous qui savez taut pour le salon !

O prenez-vous de Pexercice, vous qui uscz
tant de sophas?

Croyeztnoi, apprencz moius de piano ot
sachez au moms fairc un pudding ; ayez pius
de franchise et moins de é):ussc modestic ; dé-
jeuncz bien et serrez-vous moins.

Ah! combien jaice ces bonnes filles en-
joudes ¢t bruyantes, & Peil brillang, aux joues
roscs, an large comage, qui peuvent repr ser
les bas; tailler lews robes, raccommoder les
habits ; faire manauvrer un régiment de mar-
wnites ¢t de casserolles 3 traire les vaches; en-
graisser les oies, fendre du bois et abattre un
canard sauvage cemme la duchesse de Malbo-
rough, et qui w’en saverd pas moins tenir leur
place dans les salons.

Ahis vous, avee votre air de Huter dolurozu,
votre moue dédaigncuse et votre mine de
prude ; avee votre taiile de guépe, votre teint
Plembé : vous, Jectrices insatiables de_romaus
ct de contes bleus, esclaves de 1a mode et en-
fants de la paresse, erayes-vous que vos semel-
les de papicr, vos bis de Svie et vos jupes de
mousscline vous tiennent licu de mérite?

Nen, non, ce w'est point parmi vous que je
veis des futures Cpunses <t des méres de fa-
mille pour la vicille Angleterre!

Non, nen.

T O~ QD
PENSEE.

Do toutes les merveilles de la nature, Ja plus
admirable création, ¢’cst 'homme assurément.
Mais dans ccite preduction rmerveilleuse, on
peut dire que l¢ chef-d'eavre cest lo cecur
d'unc mere
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Melanges.

ORIGINE

DE LA

MARSEILLAISE.

(A792.)

Les chants nationaux ne_sont que I'inspira-
tion cadencée du caeur de la mation. Comme
les vagues de 'ocenn qui fondent sur un pro-
montoire avee des sons golennels et écumants,
Ia tempéte populaire arrache au cerveau poé-
tique un ton, un vers, unc ligne qui donne au
nota du verbe, une renommeée immortelle.

Tous ceux qui désirent s’asscoir sur le tré-
Bicd d&’Apolon ne sout pas des pottes. Une

ien grande dme doit animer celui qui s'expose
i cette Cpreuve coéleste—une dme musicalz ;
clle transporte les masses et les esprits prophé-
tiques; elle pénétre le coenr et remplit Vintel-
ligence du chanzonnier.

Les occasions, les setnes, les dangers de la
révolution Frangaise ont prété leur grandeur
sublime, leur terreur, effervescence, leur appel
i Ia chanson des chansons Frangaise: Ia .lelar-
seillaise.

* %

-~

Le long du Rhin, dans une des villes qui
couvrent les fromtitres de la vicille France,
vivait en garnison un jenne officier d’artilleric,
nommé Josern Roverrpe r'IsLE, né & Lonsle-
Saulnicr, dans les montagnes du Jura, et qui
monrut en 1§36. 1l était musicien, compo-
siteur et pocte. De tous ses ouvrages poétiques
il ne reste qu'un chant, de ces compositions
musicaics, il 0’y a plos qu'an morccar. Clest
tout un arsenal. lli fait explosion comme de
Ia poudre, il a_la souplesse de Pacier, la fer-
meté du fer, il cric Lonte aux traitres et ap-
pelle Ia vengeance sur les tétes des gouver-
nants conpables.

Cétait en 1792 Roveer pE r'Isie avait
Phabitude de fréquenter la maison dun maire
de Strasbourg, Ml Dictrich. Les braves ct
jeunes Frangais acconraient au secours de leur
patric. Dietrich résolut de lenr donner un
banquet avant lenr départ.

Dévoule aux idées Américaines de Lafa-
yette,le maire patrivtiGue, secondé par ses filles,
sollicita leur Kﬁtc et ami de compozer une
chanson qui enflammerait d’enthousiazme les
coeurs des jeunes recrucs, et en méme temps

jetterait la terreur au milicu de leurs ennemis.

ouakT éerit ou plutét improvisa les mots du
Chant dw Rhin, le nom par lequel Panticnne
nationale fat d’abord connue.

Uu corps de jeunes enthousiastes venant de
Marseille traversait toute la France, répétant
dans leurs marches les couplets qui ont remué
tant d’imes. Ainsi, les voix consacrérent en
inéme temps la vogue de In chanson et de la
célébrité de Panteur.  Tel est Porigine du
titre de La Marseillatse.

Le lendemain, 3 ka fin du banquet, M. Die-
trich appela Roveer b L'IsLe qui, accompa-
enant sa voix forte du piano, commenga a
chanter les premiers vers de sa composition de
la nuit précédente ; ee fut comme une charge
sur Pennemi :

Allons enfants de Ia patrie,

Lo jour do gloiro est arrivé;
Contro nous de la tyraunnio,

I étendard sanglant est levé.
Entendez-vous dans les campagnes
Mugir ces féroces suldais?

115 viennent jusquo dans vos bras
Egorger vos fils, ob vos compagnes.

Aux armes citoyers! formez vos bataillons!
Marchons! Marchons!
Quo'un sang impur abreuve nos sillons !

Et avee Paceent de la plus profonde indi-
gnation, RouGer continua:

Quo veut cetio hordo d'esclaves,

Do traitres, do rois conjurés ?

Pour qui ces ignobles entraves,

Ces fers deés longtemps préparés ?
Frangais, pour Lous, ah! quel outrage!
Quels transports il doit exciter!

C'est nous qu'on ose méditor

Do rendro 2 I'antiquo csclavago!

Touchant encore sur Ia méme note, De
v IsLE, avee plus d’enthousiasme :

Quoi! ces cohortes étrangéres
Feraient 1a loi daus nos foyers?

Quoi! des phalanges mercenaires
Terrasseraient nos fiers guerriers ?
Grand Dice ! par des mains cnchainées
Nos fronts sous lo joug se ploieraient ?
Do vils despotes doviondraient

Les maitres do nes destinées!

La voix de Rouget était pleine d’indigna-

tion; tout-d-coup eclle devint incnagante:
Ecoutez-le!
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Lremblez, tyrans; ot vous perfides,
L'opprobro do tous les partis,
Lremblez ? vos projots parricides
Vont enfin recovoir leur prix!

Tout est soldat pour vous combaltre;
S'ils tombent nos jeunes héros,

La terrs en produit do nouveaux
Contre vous prét 4 se battro!

A ce point, le potte prévoyant Ia possibilité
que la coalition pourrait vainere les armées
Frangaises et parcourir sa chére patrie, faisant
appel 2 Ia jeuncsse de France, il ajouta ces
vers :

Nous entrerons dans la carritre,
Quand nos uinés n'y scrons plus;
Nous y trouverons leur poussidrs
Lt la trace do leurs vertus!

Bien moins juloux do les survivre
Que de partager lour cercueil,
Nons aurons le sublime orgucil

De les vengor ou do les suivre!

Et d'une wvoix tremblante d’émotion, Par-
tiste inspir¢, chanta Ia stance suivaute, dans
laquelle Pesprit de la révolution y est peint en
Iettres iivides.

Frangais, en gucrrior magnanime,
Portez ou retenez vos coups ;
“Bpargnez ces tristes vielimes

A regret sarmant contre nous,
Mais ces despotes sanguinuires,
Mais les complice do Bouillg,

Tous ces tigres saus pitié
Déchirent lo sein de leur mére.

Maintenant, cria Roucer pe ’lste, 4 son
audicnee toute transportée: & genonx !

11 est instinctivement obéi.

Scul, Roveer demeure debout, posec un de
ses pieds sur une chaise cownme s'il voalait
monter les dalles du temple de la liberté.
Alors levant ses deux bras vers les eieux, il
chauta ccs lignes, une invocation & la Liberté
¢l 3 Ja Vietoire—un vers qui dans une classe la
plus hmmble, aucun Frangais ne chante sans se
déconvrir:

Amour sacré do 1a Palrie
Conduits, souticns nos bras vengeurs;
Liberts, Liborté chério .
- Comnbats avec tes défenseurs !
Sous nos drapeanx quo la Victoiro,
Accouro 3 tes miles accents:
Que tes ecnnemis expirants
Voient ton triompho ct notro gloire!

Ces sent strophes furent les canons rayés qui
balaytreut devant cux les antagonistes de Ia
Frauce, gagncérent des victoires, emportérent
bien des forteresses qui avaient résisté d la

scicnce militaire. C'est le cri de ralliement
de toutes les révolutions en France : les op-
primés de toutes les nations murmurent son
nom ct jettent ces mots terrifiants i la face de
leurs oppresseurs.

G. BarcueLor.

LE CENTENAIRE
DE LA

REVOLUTION FRANGAISE.

Au moment ot Pon sappréte & célébrer en
France le centemaire de Ja Révolution, sous le
spéeienx prétexte d'une E.\'})usition uni7erselle
en 1889, nous croyons utile de rappeler aux
lecteurs de la Lyre &’Or que plusicur > ouvri-
ges viennent de paraitre, relatant des faits de
ces années néfastes que Phistoire a nommeées
irrévocablement le Zemps de la Lerrour.

trois ouvrages stivants :

Quest-ce que le Récolution? par le R. P.
FeLix;

Une page dv le Rizolution, par le R. T. de
Bercerac;

Le Irére Arséne ot lo Zerrcur, par de
Manrcrriz, peuvent Sobtenir en s'adressant
*administration de ln Zyre &’Or.  Le cout du
premier ouvrage est de 50 centins, ¢t 75 cen-
tins, pour chaque volume des denx autres ou-
vrages, tous frais compris.

Puissent ees ceuvres contribuer & ¢loigner de
Ia France le retour des Jacqueries de 1789, des
massacres de 1792 et des erimes_de 1793.

Ce sont de terribles legons dont il ne faut
pas détourner les regards de Ja nmation frar;
caize, pour Pendormir dans la fa’u$c séeuritd
que lIui donnent dus ~=péranees géncéreuses. En
cffiet, trop sonvent 1atigné de on Tepos, le
peuple se plait aux révolutions.  Tne fois lan-
¢é dans cette voig, il croit awil ne dépassera
»as le but, mais les rupides fortunes l'exaltent,
es obstacles Pirritent ; il trouve dans son scin
des monstres pour recommencer les crimes

wil vounait j:u}is A Ianathéme de Thumanité.

cs mémes lchetés courbent humblement la
téte; elles deivent étre fiétries par Thistoire,
car dans ccs pages déshonorantes, si Pexéera-
tion est pour les bourreaux, le mépris doit étre
pour ceux qui les supportent. |

D’aprés une dépiche transmise & Ia presse,
le cabinet espagnel a décidé que PEspague ne
serait pas ofliciellement représentée & Pexposi-
tion de Paris; en 1889, Il'y aura dautres pro-
testations aussi éelatantes qui viendront sc

produire d%ici & quelque temps.
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Recreations

Histoire de Revenanis.

Au moyen-fige o~ croyait si bien aux rap-
ports entre les vivants ¢t les morts qulon a été
Jusqu’i autoriser des mariages entre des per-
sonnes mortes et des personnes vivantes.

J’ai dit que j'avaiseu raison de croire aux
apparitions, et je vais vous le prouver.

('Gtait en 1866 ; j'étais alors au collége de. .

Ung nuit d’antomne, dans le grand dortoir,
faiblement éelairé par une veilleuse, tout le
monde dormait excepté moi.

Depuis longtemps je me tournais et me
retournais dans mon lit, sans pouvoir clore
Peeil, énervé que J'étais par une grande ficvre
que J’avais prise, a la récréation du soir, dans
une partie de barres out Javais lutté comme un
fou.

A un certain moment, je crus que jallais
w’endormir, mais tout & coup je me sentis pris
de douleurs dans la poitrine.

Bientot ces douleurs devinrent trés violen-
tes, ct, eraignant quelque chose de sériens, je
w’habillai et wme dirigeai vers la chambre du
maitre du dortoir pour lui demander 8'il n’au-
rait pas un pain-killer quelconque & me donner.

Malheureusement le maitre était absent.

Voulant i tout prix du soulagement, je fis
un cffort, et je me déeidai 4 aller trouver le
dirccteur de Pédtablissement, qui était proba-
blement Phomme le moins abordable que j'aie
jamais rencontré.

Ponr aller du dortoir & In chambre du divee-
teur, il fallait traverser un long corridor.

Malgré Pobscurité, ,e m’y engageai hardi-
ment, ct le tcm})s de le dire, j'étais rendu.

J’cus bean frapper & sa porte clle resta
ferinée.

Dormaitl trop profondément ou était-il
absent? Je ne Pai jamais sn.

Comme j'allais, découragé, retourner au dor-
toir, idée me vint d’aller m’adresser & mon
maitre de classe.

Ce quil y avait alors d’embarrassant pour
moi, c'est que ignorais e mon professcur
était logé.

Dans mon cibitement je résolus d'aller
fapper 4 la ])rcmiére porte venue, et je me
remis & marcher 3 titons.

Tout it coup J’apergus une porte entrebaillée.

Certain qu'il y avait quelqu’un derridre cctte
porte, je Ia poussai du bras. ...

-

O surprise indicible ! O terreur inénarable!
Devant moi japergus, vis-d-vis une fenétre
éelairée par 1a lune, un cereneil recouvert d’un
drap blane et sur ce drap un bénitier dans le-
quel il y avait une pe.ite branche de ramecau. .

A cette apparition je poussai un cri, je sentis
mes jambes céder sous woi, mes dents s’entre-
choquérent et aprés. . je ne vig plus rien.

Le lendemain je m’éveillai & Pinfirmerie,
entouré de plusictrs de mes camarades.

Ceux-ci m’apprirent que javais 6té ramassé
mourant dans un corridor, par le portier qui
avait été év ll¢ en sursaut par un grand eri.

1ls me dirent aussi que je devais avoir eu
alors une attaque d’épilepsie.

Je leur racontai ce qui m’était anvivé, mais
ils ne w’éeountérent pas, et crurent que je di-
vaguais. :

‘eus beaun leur expliguer comment il s'était
fait que Juvais quitté le dortoir, ils me rirent
au nez.

Je demeurui denx jours & Pinfirmerie, aprés
quoi je fus envoyé dans wa famille pour me
distraire.

Je me remis bientét du choe nerveux que
Javais ¢pronvé, mais cependant durant bien
longtemps aprés mon retour aun collége, il
m’arriva.sonvent de w’éveiller la nuit avec des
fraycurs mortclles, croyant voir partout dans
les téncbres des cercueils recouverts de draps
blanes.

1l y a longtemps que cette aventure m’est
arrivée, et rien qui y songer je me sens hor-
ripilé.

Clétait la ficvre qui vous avait dommé ce
cauchemar, direz-vous.

Pas du tout, messicurs les incrédules.

Le cercucil n’était rien autre chose que denx
poéles bout & bout, mis Ji pour &tre brossés.

Le drap, celui du lit d’un éeolier maichaun-
cenx que Pon faisait sécher.

Pas 1’éeolicr, le drap.

Le Léniticr, ¢iait une soucoupe daus laquelle
Pon avait délay¢ Ja mine de plomb qui devait
servir aux potles.




RECREATIONS.

325

IISTOIRE
DE LA
Belle Princesse Grecque.
‘ (Conte Twre.)

Il y avait une fois en Chine un puissant
cmperenr nommé Iaghfur. Son premier vizir
était un homme sage et savant, qui ponvait 3
toute henre entrer dans la chambre de son
sonverrin.  Un jour qw’il nsait de ce privilége,
Faghfur, endormi sur un divan, se réveilla tout
A coup, et, dans un aceds de fureunr, se précipita
Pépée i la main sur son ministre.

Bientdt pourtant il se ealng, et dit an vizir:

«Jc faisais dans men sommeil, un réve
délicienx.  Je voyais une jenne fille si belle,
quil ne pent rien y avoir de si bean dans le
monde. En entrmut, vous m’avez réveillé.
Mais, cette charmante image est encore devant
mes yeux, et j'en ai le sonvenir dans le cceur.»

Xe vizir était doné d'un esprit et d'un savoir
extraordinaires. De plus ¢’était un peintre de
premier ordre.  Aux figures qu’il peignait, il
donnait Ia vie.

Désireux de rendre service 3 son maitre, i
le pria de Ini déerire de nouveau minutieuse-
ment cc qu’il avait vu dans son réve, cf, i
mesure que Faghfur faisait cette description,
Phabile artiste, ayant pris wne toile blanche,
des counleurs et des pinceaux, peignait les traits
de Ja jenne fillect le palais o clle était
apparue.

Quand son tablean fut achevé, il Ie fit placer
daus un caravansérail, & 1a porte-de Ia ville par
laquelle passaient les caravanes, et le gardien
du caravansérail demandait A tons les étrangers
qui Sarrétaient 14, 8'ils connaissaient ce palais
ct cette jenne fille:

Un jour arrive d’un pays lointain nn voya-
geur qui, en contemplant le tablean s'Cerie :

« Cest Gtonnant!  Je connais cette figmren

On 1e conduit prés du vizir, qui se hite de
Pintcrroger.

Létranger répond :

« Limage que je viens de voir est tout 3 fait
semblable & 12 fille de Pempereur gree.  Cette
princesse est d'une beauté merveilleuse. Mais
clle ne veut absolument pas se marier, par une
raison singulitre. TUn jour clle était dans son
jardin, observant dans un bosquet un nid ot
reposaient un paon ct une paonue avee leur
convée. Tont A coup le fen éclate dans ce
bosquet. Le paon aussitot ’enfuit. La paonne
ne veut pas abandonner ses petits, et, ne pou-
vant les emporter cile reste avee enx; elle

péritavec cux dans les ikunmes.  Cette trahison
.

du méle et ce dévouement de la femelle ont fait
faire 4 la princesse de graves réflexions. ILlle
en est venue & croire que ce qu'elle a vu dans
le snonde des viseanx est un exemple de ce qui
¢ passe dans le monde des humains. Elle est
persnadée que Pégoisme et Yinfidélité sont les
traits distinetifs de notre sexe.

Elle ne veut avoir aucun homme et refuse
absolument de se marier.»

Le vizir reeucillit avee joie ces renscigne-
ments, et les transmit anssitét & Faghfur,

Puis il dit:

< Comme mon maitre est devenn amourenx
de cette jeune fille, il fant qu’elle devienne
amoureuse de i

I1 demand: un congé, comme un simple
bourgeois, partit pour le lointain empire avee
le voyageur qui avait reconnu Fimage de la
princesse, et tous denx accomplirent leur long
trajet heurcusement.

A son arrivée 4 Constantinople, le vizir se
fit conduire dans les jarding de la résidence
impériale et vit le palais, tel que Taghfnr
Pavait vu en réve, tel que lui-méme Yavait
peiut. Il avait ainsi tout lien de croire que
Pimage de la princesse était également exacte,
ct que cette princesse Gtait la fille de Tem-
pereur gree. Il aspirait & la voir, et, pour y
parvenir. Il imagina de s’établir peintre dans
un earavansérail.

Bientot il sacquit un grand renom, ct Pon
parla de Ini avee enthousiasme & la conr
impérial.

La princesse qui avait le gott des arts, sup-
plia son pére d’employer cet artiste qui venait
de si loin et dont les cenvres Gtaient si admi-
rées.

Lempereur le fit venir, lni commanda plu-
sieurs peintures et Jui fit préparer un atelier
dans son palais.

Le vizir charma tous les regards par Ia fi-
nesse de son travail, et, lorsque sa tiche fut
accomplie, il demande la permission de déeorer
la porte de Ia chambre habitée par la jeune
princesse. L4, il peignit an vaste jardin ol
’on voyait de grands arbres chargés de fruits,
des corbeilles de roses ¢panouies au milien du
jardin, et des rossiguols chantant sur les
rameaux verts. Auw milien de ce jardin, il
peignit un kiosque, et, dans ce kiosque, Pem-
pereur Faghfur dans tout I'éclat de sa puis-
sance et de sa beauté. An deli de cette
magnifique cnceinte, on voyait wne prairie
traversée par une rivicre limpide, une antilope
mdle noycée avee son petit, et, anprés de 13, nue
antilope femelle savourant Pherbe fraiche.

La priocesse fut émerveillée & Paspeet de ces
tableaux. Aprés les avoir quelques instants
contemplés en silence, elle :ilem:mda an vizir
ol {tait ce jardin, qui était ce jeane homme
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assis sur un trone, ct ce que signifiait ce groupe
d'antilopes.

Le vizir espérait bien yue ces questions lni
seraient adressées, ot ses répunses Ctaient
davance prépardes.

« Vous vuyez 1, dit+l, Ie jardin du palais dv
I'empereur de Chine.  Ce bean jeune hvmme
assis sur un tréne, c'est 'empereur lui-méme.
1l est seul. Il n'a jamais vouln se marier. Un
incident domt il a ¢té le témuin lui a fait
prendre en haine le sexe féminin.

—Quel incident? demanda vivement Ia
prineesse.

—TUn jour, il était sclon sa coutume assis
dans son kiosgue, lorsqu'il vit deux antilopes,
le ptre ¢t Ja mere, qui venaient aveeleurs petits
Loire & 1a rivitre. Le petit glisa dans Peau
ct fut emporté par le courant. Le pére aussitot
se préeipita vers lni ponr le sauver, et fut
comme Jui noyé. Sa mére, ne pensant qu'd
cllemime, s'éearta de la rivicre et s'en alla
paitre en un ben lien.  Cette froide indifi¢-
rence apparat 4 Fasghfur comme un exemple
du camctere féminin.  Jlse dit que, sans
doute, toutes les femmes Gtaient ains infideles
et Ggristes. 11 ue voulnt pas avoeir aucun
rappert avee elles, b résolut de ne pas se
MATICID

La princesse ¢eonta ce réeit avee unc pro-
fonde attention, ct songea qu'elle s'¢tait trom-
pée en refusant & Thomme les vertns qn'clle
attribuait 3 la femme; pais clle dit an vizir:

< Votre cinperenr me plait. Clest sans donte
par une volonté providenticlle que Jai refoso
toutes les propesitions de mariage.  J’¢épouse-
ais selontier un tel sonverain et je ervis que
jc suis digne de Iuin

Elie alla aussitot trouver son pire, ct le
r¢jonit en Ini annon jant son idée de mariage.

Lemperenr gree derivit & Faghfur, !
choisit pour Iui perter sa lettre un des princi-
paux personnages de sa cour.

Le vizir partit avee cot enveyd, et tous dens
arriverent sans aceident en Chine.

On peatsc fignreravee quelle jeielinourcux
Faghfar éeouta le réeit de sen habile ministre,
ct avee guelle distinetion il regnt Fambassa-
deur gree. Sa réponse fut bientot faite, il
¢ponsa Ia belle princesse, et tous deax veeurent
heurenx jusgu'd Ia fin de lears jours.

Xavie Marwen.

Pour Finir.

Le comte d’Estaing, qui s'était distingud dans
la guerre d’Amdrique, sc mentra pairiole dis
Je principe de la révoluticn. Cité devamt le
tribunal révoluticnnaire, et intermegé sur son
nom: «ll cst assez comaup répend Estaing;

apeut-tire me méeonnaissez-vous, mais quand
vous m’aurez fait conper la téte, envoyezla
aux Anglais, ils ne me méeonnaitront pas.y

=

¥l

Un oratenr récitait un panégyrique d’un
grand homme, I'élevait, selon lestyle ordinaire,
aw-dessus de teus les autres grands hommes.
11 pareomirt toute Phistoire, mais cn vain, il ne
pent s¢ résoudre & assigner une place i sen
sujet; il tronve toujuurs des vertus «ui le dis-
tinzuent des antres.  Chacune de ces périodes
&ait terminée par cette exclawmation: G ls
mellronsnous cd homme eelraordinaire 2

Un aunditeur, dont Ia paticnee i la fin ¢lait
nsée, lui dit, cn se levant: « Puisque vous éles
si embarassé, meltez-le a ma place, ear je m'en
vais.

Un autre oratenr, non muing er=uveus, avait
divisé son diseours en trenic-lenx points. Un
de ses aunditeurs se leva aussitot.  On lui de-
mande o il veut aller? Je vais, dic® cher-
cher mon bonnet de nuit, ear je prévais qgue
nons coucherons ici.

Effectivement, Porateur ayant perdu le fil de
ses subdivisiong, ne put jamais trouver la fin
de son discours.

Les auditenrs perdant cufin patience, ¢t
voyant la nuit qui s'approchait, defilaient 'an
apres Iautre.

L’omatenr qui avait la vue basse, ne saper-
cevait pas de cette désertion, et continnait 3
s'escrimner dans la tribnne, lorsqu'un petit en-
fant, qui restait, Ini eria: Monsienr, voied les
clefs de a salle, quand vous anrez fini, vons
aurez soin de la fermer.

x =
=

Lorsque Walter Scott derivit son histeire de
Napoléon, il vint .cn France, comme v sait,
pour recucillir des documents, en plutat des
calomnics ~ir son héris, peut-ttre devrions
nons dire sur Iz victime de s2 plame.

Le duc de Tarente (Macdonaldy, pair de
France, Wi fit proposer des docnments que Ini-
méme avait & donner, et certes la mine ¢tait
abondante et préciense.  Walter Scott népen-
dit par un refus: Je prends tonjonrs mes ren-
scienements dans les bruits populaires, dit-il.

Nons n"ajoutons zucune réflexion & o mut,
Thisteire qu'il a faite, y répond pour nens.

=

= X

Tenminons par un cilembonrg.

—Quel cstle nom de cette oomtesse qui
dispute tonjours?

—C’est 1a comtesse Tation (contestation).

Comme clle se trouvait en_compagnic aver
M. Phismntin, quni vantait le climat de Ia
Griee:

—Je n'aime pasla graisse (Greee), dit-clle,
mais j'aime Ja fricassée (I' Afrique assoz}k



CIRONIQUE GENERALE.

32%

COLLABORATEURS DE LA
“LYRE DOR.”

Amyote, (Guillanme)—Québee.

Aube, (Ed.)~—Journaliste.—Ottawa.

RBechard, (A.)—Ottawa.

Bruyere, (Bouclier de la)—St Hyacinthe.
Caouette, (J. B)) Quibec.

Champagne, (N.)—Outawa.

Charland, (J. Hermas)—Journaliste.—~Montreal.
IDe Celles, (A. C.)—-Ouava. A
De Montigny, (B. A. Testard—Chevalier de Pie

IX)—St, Jérome.

Desanlniers, (F. 1.) M. P.—Yamachiche.
DPionne, (Dr. N. E.)—Quibec.

Drapean, (Stanisla<)—Ottawa.

Ducharme, (Chas. M.)—Montral.

Duval. (Ulle-Auna M.)—New-York.

Fauacher, (de St. Maurice),—Québec.
Garneau, (A.)—0Otiana

Gauvrean, (Chas. \)—Isle Verte.

Gelinas, (Severe)—Ottawa,

Genest, (Arthur}—QOttawa.

Gladna, (R. P-)y—0blat—Quibee.

X2Ecuyer, (Eugénc)—Notaire—St. Raphaél.
Legendre, (Napoleun)—Quibee.

X.c May, (L. Pamphilc)~Quélec.

LeVasseur, (N.)—Qucbee.

Lusignan, (A)—Ottawa.

Montpetit, (J. N.)—Montréal.
.Molin, (Juseph)—Ottawa.

Poirier, (Qon. Pascal)~Siénatenr.~Shindiac, N. B.
Renanlt, (Engtac)—Muntmagny.

Renault, (Raoul), fils—Montmagny.
Rouillard, (Eogéne.)}—Jourzahiste—Qucbee.
Roy, (Elzcbert)—Ottawa,

Smitly, (Cheralier Gustave)—Ottawa.

Sulte, (Benjamin)—Oltawa.

Sylvain, (I. P.)—Ottawa (Bibliothtque Féderale.)
Tache, (LouisH.)—Ottawa.

Thibault, (Clarles)—Ottawa.

LA LYRE DOR.

£5-Commeles ieaux angesde Alillon, qui puisaient
la lumicre dans des vascs dor, les janes personnes
ciendron? & noire Retue puiser oct cnseiqmemends ol
celle ducation scricusequi font Forgucil des méres o
Thonncur des familles.

OTTAWA,
Ier Juilliet 1SSS.

A nos Lecteurs.

Un Supplément de trois pages dela Lyre
d'Or a (téadressé, le mois dernier, & MM. les
Maitres de Postcs franco-canadiens, les priant
de faire cirenler auntunr d'enx, dans lenrs pa-
rwisses respeetives, ce Supplément-Cireanlaire,
dont voici Ja fenenr, et que nous soumettons
A l'attention de nos abonués réguliers.

AuXabiic.

Ayant &té sollicité par un grand nombre des
membres du clergé et antres citoyens distin-
guds,de publier une Revue mensuelle telle qu'é-
tait antrefois V. Album des Familles, afin d’offrir
aux familles catholiques une saine et honne
littérature. ainsi que d’autres éeritsintéressants,
jai cru devoir me rendre 3 ce patriotique
désir en commeneant désle mois de janvier
dernier 1a publication d'une Revue mensuelle
illustrée, ayant pourtitre: la ZYRE D'OR.

Comme le prospectus du mois de janvier
Pexprimait, on constate qu'un grand nombre
de ferverts catholiques, de bons pires et de
picuses meéres de familles s’alarment 4 la vue
de tant d'ouvrages condamnés, de romans
licencieus, de fenilletons impies qui, d’une
manitre ou d’une autre, attaquent la religion,
le sacerdoce, Ia morale et les bonnes meeurs de
la sociéte, et cependant un trap grand nombre
demeurents indifférents, apathiques, lorsqu'il
s'agit dencourager une publication fondée ex-
presséuient pour comlattre Je mal et apporter
un remcde contre ee poison, en offrant une
lectore intéressante, momle ct religiense tont
i Ia fois, ct telle qu'en pent s'en convaincre
{mr la lecture des six fascieules déj publiés de
a Lyre dOr.

Comme I'exprimait si énergiquement Mer.
PArchevéque de Bourges, dans an Aande-
ment: «On ouvre sa bourse et sa maison a
« ces fenilles Iégires, indifférentes, dangerenses,
«manvaises, qui deversent le ridicale, I'injare
«et le mépris sur ce qu'il y ade plns vénérable
«ct de plns saint, sur les mysteres saerés de
«notre foi ct les institntions de I'églisel....
cetPon tronve impossible de souwserire aux
<« jonrnaux qui donnent tous leurs soins 3 son-
<tenircl & défendre la doctrine, les droits
«de V'église et les bonnes maenrso

Espérons que ce conscil sera entendn,
médité, et que tous s convaineront de la né-
cessité ?n'il y 2 dc snnir pour former tous
cnsemble une anuce dévonde ot tonjours prite
daider deson influence et de sa bourse les
aavres utiles A la société comme 3 Ia religion.

IL

La partic littéraire de la Zyre @0r a pour
unt d'effrir, sous divers aspects, d'utiles pro-
doctions, pleines de fraicheur et de grice, gni
répondent aux voeux et anx besoins du temps

La partic historique vient signaler les faits
les plus imposants de Fhisteire, ou Von est ap-
pele & appréeier les hommes par Jes sacrifices
qu'ils ont accomplit poar le bicn de la patrie.

La partic scientifique vient déronler les con-
naissancesacguises par des observations préciseg
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dans Jes arts evtnine dans les seicnees ot in-
Jdustrie.

La partie agricols a pour Lut de propager
les notions théerigues et pratiques les plus ae-
eréditées, afin de faire progresser 1a canse agri-
coledu pays, dont les destinées exigent Ja
prompte transformation de nes vastes forets
en riches moissons et en verdoyantes prairies,

La Tempérance ¢t le Luxce ocenpent &zale-
ment Pattention des rédactears dela Lyre & Or,
lesquels s'efforeent de faire toucher dn duigt
I'¢tat actnel de eces deux grands many, qui
causent tant de désastres et d'angoisses au sein
d’un grund nembre de familles,

IIL.

Neus avons soutenn depnis six  muis, pres:
qu’it nes propres frais, cette publication de la
Lyrc & Or; ¢t nous continuerons de Ie faire
Cemalement durant les six mois qui restent 3
s'éeouler d'ici au ler janvier prochain.

Si Tappel que nous fesons présentement 3
ponr effet de nous assurer une clientelle sufli-
sanfe pour subvenir anx frais de Ia publica-
tion P'an prochain, alors clle sera continude, car
nuus offrons notre  travail gratonitement, et en
ticrement destiné ponr le soutien de cette
ceuvre importante et qui doit ¢tre commune a
tonx

In cffet, quel cstle protre placta latote
d’une parvisse, le magistrat, le conseiller mu-
nicipal, le commisxire d'¢ele, Thomimne de
]lh’li!l'SSiMl, le cultivatenr, Iindnstriel, tous
chief de famille qui, vayant ja propagmnde
que los apustats font avec unc constance et
une ¢nergie diaboliyue resteraient s'en s'émen-
vair i la facz -ln danger qui menace tant
dunes chancelantes, et ce que nous avens Je
plos cher au monde, Fintearite de natze £
relimease !

1l fant done uppiser le mal par le Lien, ct
propager cutant que possible Ja hvane lectare
dans les familles, dans les panidsses mmles,
dans los villes, ¢t partont.

Cest done dans le calme de Vesprit, mainte-
:and, gque neus attendnns le résultats de nos
cffirts peur assurer Iexistence futare de
Fanvre en questing, et que nous verrons jus-
qutiquel dégnt Jde saerifice clie sem soumise.

IV.

Alin de donner une impalsiin aclive dia
cirealation de la Zyre «0Or dans tentes Ieos
parties du Canada ot dos EtatsUnis, Jlinvite
demne t-ons cenx qui penvent nons aider & for
mer dans lenr parvisse on centre respectif

LA LYRE DOR.

Une Liste de Nounveaux Abomnnes.

Pour ce travail ubligeant, nous lenr aceor-
jderons une gratification de 25 eoafins par
chaque souseriptenr obtenu, @ part une Con-
mission égale puur les abonnements colleetés,
ce qui fera 59 contizes par ahonud.

Cette commission devra &tre retenue de
| suite par celui qui nous tracsmettra sa liste
| de nouveaux abonnés, on il reeevrt a titre de
gratification la Lyre & Or, i son chois.

Nuns espérons qu’il se tronvera, dans chayne
| preisse, au moins one personne dispusce_
nong aider ainsi, afin d’étendre partont la cir-
culation de la Lyre @O« pour le bien de Ia
Religicn et des Familles.

Pritre de nous éerire an plus 64, afin que
nous ordonnions le tirage exact du nombre
additionnel d’exemphaires qu'il faudra faire
imprimer.

Stanislas Drapeaun,
Editeur-Projrictaire,
P. 0. Buite, 1659, Ottawa.

DISCOURS

DE

S. S. LEON XIII

fUR LA
LIBERTE LEGITIME DE L'EGLISE,

ProxoXxcE: DANS Lt CoNSISTOIRE DU TER JUIN,

Veneralles Freres,

Par unc faveur particulitre de Dien et une
intention spéciale de la Providence. il a ¢te¢
dennd de eontempler dans Io mende entier
pendant toute ceite année du einguantitine
anniversaire de Notre saeerdocs, tn adminlle
spectacle de foi et de picté pablique.

Nous avons ¢té entonré ehaque junr dune
afiluerce de pelerins qui avaient peincatraver

Jace ; Nousaveus regu les hommages de tentes
¢s classes sociales et dans 1is formes les plas
varites et les plas imprévmes. Quire les
milliers et milliers de persannes venve de tuntas
I'Europe, Nous avons reen dans cc palais un
grand nombre Jhommes umends par lear
vencération des contrles les pins ¢loigndées
d’Amérigac ct, en demier Len d Afrique.

Dans cetie adorable ¢t s noble émalation
de picté filiale, vons avez pu veir, véncérables
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freres, quelle place se sont faites les populations
d'Italic, yui ont attesté par des témoignagcs}
manifestes et multiples leur ancien et constaut

dévouement pour le Sigqe apostoliyue. III
paraissait convenable, ¢t la sagesse meéme et la

politesse le voulient ainsi, de ne pas faire

cntendre de note discordante au milien de

tontes ces vain de: lonange.  Le disacord n’n!
pourtant pas manqué dans la maison ; bicn;
plus, 1a haine des plus implacables ennemis e

P'Eglise semble s'¢tre acerue par I'éelut méme

des honnears rendus an Pontife remain, ct, |
pendant tout ce temps I, lenr hostilité s'est |
manifestée d'une manitre plus insolente que
Jamais cn mcelant les menaces anx outrages.

Et ces hummes parce qu'ils sont plus puis-
sants, anuoneent maintenant leurs projets avee
plus d'andase, ¢t ¢n multipliant dc toute
manicre les entraves, ils méditent d’enchainer
de plus en plus 'Eglise dans des liens ylus
resserrés.  De ces iutentions il ne serait pas
besvin d’autres preuves que Je code pén:xl'
actuncllement cn discussion dans 1'Assemblée
legislative.  Nous venlons parler de ces dis
positions  de lois qui visent directement le
clergé cathulique, ¢t qui attcignent dunc
manicre détvarnée les dreits du Siege apos-
tolique. Et comme la clhose est de grande
importance, Nous avens voulu, vénérables
fréres, Nous en expliquer en pen de mots
devant vous.

Yoici, en résumd, ce quest cette lvi on y
invente des delits de lése-patrie qui sont punis
de peines exeessives, sans meme ¢tre definis.

’arcitlement, sous pratexte de dangers & répri-
mer, quion dit particulicrement & erindre en
misen de la puissauce du clergé, on y sévit
trés séverement contre les prétres qui seraient
eonvainens davair fiit ou conseillé quelque
chose contre les luis, contre les institutions
civiles, o contre les actes de In puissanee pa-
blique, on meme contre Ia tranquillité domesti-
que ct la furtune de chacan. . On ne vait que
trop, véndrables frores, & quva tendent en réa
lite de parcilles liis, surtout quand clles sont
vatées eonjeintement avee d'antres dn miéme
genrg, et lursque dhaillenrs les desscins de leurs
auteurs sont aseez canus. Avant tout, ils
veulent empicher, par la eminte des peines, la
revendicativn dues dmits dn Pontificat mmain.

Mais il est A peine besoin de dire eambien il
cst intque ole penmettre aux uns dattagquer les |
drvits Ies plus saercs qui s¢ mattachent o plus
cssenticliement 3t la liberté légitime do l‘Egsisc.
ct dinterdire ncme anx antres de la défendre.

Or, comme il importe extremement 3 tons
les cathulinues que ces dmits salent sanvegzar-
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alors que les catholispues italiens senls, qui le
devraient plus que tous les antres, ne le pour-
rout pas I¢galement.  Et ¢ependant, ee yni est
le plus A considérer, comme Nous 'avons son-
vent fait, ¢’est que la condition des Sunverains
Pontifes, qui est néeessaire i la sauvegarde de
ces drdits, lvin d'Ctre préjudiciable anx intéréts
de I'ltalic, leur st de la plus grande utilité, en
sorte que tous ccux qui revendiquent cette
liberté, loin de puraitre des ennemis de lear
patrie, doivent Gtre eonsidérés comme les meil-
lenrs et les plus fildeles citoyens.

En second lien, ces mémes lois, sous le eon-
vert de intért de I'Etat, cachient en réalitt la
servitude de PEglise.

Et, en cffet, comme ¢'est le devoir et le mi-
nistére trés sunt de PEglise d’enseigner avee
fermeté ct de défendre, méne malgré les hom-
mes, tout ce que Jésus-Christ Jui a commandé
d’enseigner ct de défendre. il s’ensnit que, s'il
y adansles ks et dans les institutions des
Etats quelque chesz de contraire aux préeep-
tes chrétiens touchant la foi ct la morale, le
clerzé ne peut ni 'approuver ni le convrir de
son silence ayant devant lni, Pexemple des
Apotres qui répondaicent intrépidement aux
magistrats qui lenr ordonnaient de ne point
parler de Jé&us-Christ ni de la doctrine ; “Ju-
goz veus mémes sil est juste, an regard de
Dien, de vous éenuter plutot que Dien
Quelle et done ¢ Ia doetrine du chriztianis-
me, si I'église ciit approuvé les institutions
politiques, quelles qu'elles fassent de tous les
peuples; si clle eiit oliél aux ordres de tous les
magistrals, ans dicernement du bien et de
Tinjuste 2 Sans ancun doute, lantique supers-
tition aurait sul@isté par Ia protection.des los,
ct le genre lumnain ne se serait jamais élevé a
Ia lumitre de 'évangile.

Mais quei de plus injuste que cette néeessité
quon invoque o préparer des armes contre
1 Eglise pour s2 défendre 2 Quien estil 2 PE-
clisc est Ia maitresse et la gardicane de toute
justice; clle est faite pour suppuorter Pinjus-
ticc. nen ponr la canser. Diailleurs, il est
aussi contrmire 3 la vérite qu'a I'Gquité de faine
retoinber sns Juste cause de si graves sonp-
cons sur Pondee tout entier des deres Eton
vuit par quel mnlif 3 ¥y a d'Glicter contre cux
de nouveans déerets.  En quel temps, en quel
licu le clengs italien a-til nui an salut conunan
vt 3t 1a peix publique ?

Que s on selive & des consideratinns plus
Lautes, on voit canhien ces articles de lois
sunt contrines aux plus saintes institations de
TEglise. Car I'Eglise, par Ia valenté de Diean,

cstune soeicte parfaite; ct de mane gu'elle a

dis, il west jas dunteux qulil nese tronve | ses Iiig, elle a ses chely di_s.tincls.lcs uns des
dans le mende entier des hommes prur prendre | antres par Fondre de la hiérarchic, et dont le
librement la défense du Sitge apostolique, * premicer de tout est Ie Pontife romain, préposé
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de droit divin i I'Eglise universelle, ¢t ne se
relevant que de Ja puissance et du jugement de
Dicu seul.

Ceux dune qui complotent contre les institu-
tions de I'Eglise, commettent des injustices,
bien plutét quiils n’en_empéchent. En cela
ils le font dans une lvi speciale, avee une ri-
guenr prémdéditée, et non en termes préeis ct
certaing, mais d'une manitre vagne et indéfinie,
cn sorte qu'il Wy a ancune audace d’interpré-
tation qwon nc pnisse se¢ permettre. Il nest
done pas étonnant que lindignité d'une pa-
reille loi ait dGji sonlevé tant de réprobations
¢t de réclamations.

Nous n'ignerons pas que, chez d’autres na-
tions aussi, des lois contre le clergé ont été
promulgudes.  Mais ces exemples étrangers ne
rendent pas moins Llimables celles que nous
déplorons, et, raison plas décisive encore, PE-
«lise n’a consenti en aucun pays et sous ancune
forme ou manitre 3 de telles lois, mais elle sy
est opposée toujours et constunment de tout
£on pouvoir.

On ne doit pas non plus omettre de dire que
de telles lois ont été sanctionnées alors que les
passions étaient l¢ plus excitées contre la reli-
gion catholique, et qud ce moment-1i 'impar-
tialit¢ wanquait aux csprits conune la tran-
quilité A I'Etat.  Les esprits, une fois revenus
au calme, de mcilleurs conscils prévalurent
dans plus d'un pays, ct nons voyons aujour-
d’hui 'odicuse oppressivn de ces lvis cesser, cn

artie, de fait, ct, en partic, disparmitre par unc
E»j__zis]ation contraire.
Pour ces misons, Nous avons le deveir le
plus absola d*¢lever Notre voix apostoligque ct
de déelarer ouvertement comme Nous }e fai-
soms, que les lois dont Nous vennns de parler
rortent atteinte anx droits ct au pouveir de
"Eg]isc, qu'elles sont opposces 3 la liberté de
son ministére sacré et constituent une atteinte
A4 Ja dignité des éviques, de tout le clerwd, ct
surtont dn Sicae apostolique, en sorte qu'il et
absolument iilicite de les ¢tablir, approuver ct
matifier.

Et nems ne faisons pas entendre ces plaintes
parce que Noens eraignons davoir 3 supporter
les assuts d*une guerre plus violente cneore

L’Eglisa a vn d¢ji bien d'autres omges, ct
de tous clle est sortic non-senlement victori-
cuse, mais plus belic et plus forte. La grice
dun Scignenr Ja garantit contre toute vioience
humaine. Nous connaissons les ¢veques et
tout le clergé italien; s'ils se trouvaient ¢tre
placés entre Ia désobdissanee aux hommes et le
manquement 3 leurs devoirs saint ¢t saercs,
Neons savons fort bien ce qu'ils ferient.

Mais ccqui Nous afflize amérement, c'est

de voir que I'Eglisc ctle Pontificat, attaquis ]
avee plus d'acharnement que jamais en Italie,

alors que les Italiens, cn grande majorité
restent attachés et dévouds avee une admirable
fidélité & IEglize et an Pontificat, auxquels
lenr patrie est redevable d’innombrables bien-
faits. De méme Nous sonffrons 3 la pensée
que I'on s’cfforee par tous les moyens, selon les
vaeux des sectes impies, d’arracher ce peuple
des bras de PEglise, lui qui s’est nourri 4 son
sein maternel ¢t qui y a grandi.

Nous ne sommes pas moins attristé de voir
comment, de propos délibéré, on travaille a
agaraver et it prolonger le dissentiment avee
PEglise, et gqne Nons voudrions, dans Vintérét
méme de PEglise et par amonr penr Ja patrie,
comme Nous i’avons si souvent dit, voir dispa-
raitre conformément & la justice et anx droits
du Saint Sicge.

Vouloir que les Etats soient en lntte perpé-
tuclle avec 'Eglise, c'est une pensée folle et
préjudiciable al'intérct public et plus préjudiei-
able cncore & Ia nativn italienne qu'i toute
autre,

"antre part, puisque Nous ne pouvons pas
faire plus, Nous recourons i Dien par de fer-
ventes et assidues supplications afin qu'il
daigne regarder fa\'omhllcmcnt I'Italic et lni
procurer des temps meilleurs et Nous lui de-
mandong, en particulier, qu'il accorde A ce
peuple de conserver & jamais intacte la foi ca-
tholique jointe dlunour ponr ce Sicge Apos-
tolique, ct d'tre disposé 2 tout endurer ct 3
tout faire pour conserver de si précicux biens.

L £ X g
Aux Retardataires,

Nons prions de nonvean ceux de nosabonnés
qui sunt en retard, dans le paiement de Pabon
nement annucl, de bien vouloir penser i nous
durant cc mais. Un regu teur sera expdédié
par le retonr de Ja walle.

—————m s

Faitcs enregistrer vos leifres,

Nous reeevons, depuis quelgne temps, des
lettres venant des Etats-Unis dans lesqquelles on
nous informe quil s’y tromve le prix de
Iabonnement annuel & =a Lyie d&'0r, ot
cependant ces lettres ne renferment auncunc
valenr.

Ces chosesla sont fort regretiables ponr
Tabonné comme pour I'éditear, et il west pas
passible ni & P'un ni 4 l'autre de déconvrir la
fracde, tandis qu'en faisant carégistrer une
telle lettre, on pent suivre Ja trace de la route
parconrne d'un lien.a Pautre, et arriver & une
connaissance assez exacte sur 'aflaire.  Avis
qui de droit.
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Un Numero double.

Adin de permettre i Péditeur-propriétaire de
lIa LZyre & Or de prendre nn congé t]]() quelques
semaines, le cahier du ler Aot pamitra avee
cclui dn ler Septembre, formant un Numéro
double de 96 pages.

Quant aux lettres, journanx, correspon-
dances, cte. le tout devra Ctre adressg, &
Ottawa, comme A urdinaire.

Des mesures ont ¢té prises pour que Pédi-
teur-propriétaire réponde sans retard aux lettres
qui lui seront adressées pendant son absence
d’Ottawa, laquelle durera depuis le 15 juillet
jusqu'an 13 acit inclusivement.

RECTIFICATION.

Nous avons publi¢ dans le Se fascicnle de Ia
Lyre @Or,~lcr mai 1898, page 230,—un
entreilet relatif & la publication tros réeente
d’un cuvrage intitulé : Histoire Chronologique
d» la Nouvclle Irance, &it¢ par M. Eug.
Reveilland, de Paris.

L’¢diteur de cet ouvrage soutient que lc
manuserit quiil a déeoavert aux archives de
Seinc-et-Oise, maintenant imprim¢, a pour
auteur le R. P. Xiste le Tac, récollet.

On sait que le P. Xiste le Tace, de Tordre
des Récollets, habita le Canada depuis le 9
juillet 1676 jusquwen 1659. II mourut en
France le G juillet 1699,

Y2un des collaboratenrs de Ia Revwe Cana-
dienne, M. A. Bouehard, qui a sous la main
un exemphire de ce livre, vient de publier
(livraison du 25 juin) ane critique anssi sa-
vante que raisonnce de cet onvmge, et met le
public en garde comtre cette rnblic:\\iun, qui
ne saumit ¢tre, pensons-nous, I'euvre du Ré-
collet dont on invaqgue aujourd*hui le nomn.

Quoiqu’il en soit, nons avons maintenant
unc idée assez genérale dn volume en question,
grice & la critique de AL Bouehard, pour dé-
clarer que nons regrettons infintment Finser-
tion dans la Zyre @0r du paragraphe sus-
mentionng, et que nous n’entenduns pas donner
sunite & notre proposition d’aider i Ia diffusion
de cet ouvrage en Canada.

LES BIENS DES JESUITES.

REGLEAMENT FINA

ACCEPTATION DE $400,000 PAR LES RR. PP.
JESUITES.

L

®

Cette question, grosse de diftienltés ¢t qui
a Gté si longtemps débattue,—dit le Canadicr
du 20 juin,—cst 4 I veille de recevoir une
solution.

Cette solution denucra-t-clle satisfaction &
toutes les partics intéressées? Clest ce que |
nous w’avons point 4 décider. Nons enregis-
trons purement ce fait que le zouvernement de
Québee = vouln en finir avee ce litige qui
menaeait de s'éterniser.

Les conditions dans lesquelles doit s'effectuer
le reglement définitif de Ja question des biens
des Jésuites, sont exposées au Jong dans une
stric de propesitions préparées par le cabinet
ct qui ont été semmises A la 1éaislature.

Nous crayons de premicre importance de
faire comuaitre ici les dernitres commnaicativns
qui ont préedle le réglement final, 11 est
entendu que nous ne faisons quanalyser.

Le 14 mai 1888, le premier ministre infor-
mait le procnrcur des P’Gres Jésuites que le
gouvernement Ctait pret 3 recevoir sa demande
par Cerit quant i la compensation 3 étre
accordée. 11 esplmit que cette demande serit
raisonnable et mederée, sn les difficultés
financitres €e 1a provinee ot auntres.

Le procurenr des Péres Jésnites, le R. P.
A. D. Turgean, répond en substance :

« Draprés les rapports ofticiels que vous avez
cu I'extréme obligeance de me commaniquer, jo
constate que les biens dus Jé&uites sont évaluds a
la somme de §1,200.000. Ce n'est gu'nne valenr
approximative, ot j3 la eniis bien inféricure A sa
valeur 1éelle.  Des hommes compélents quo Jai
consullés & Quéhee, Montréal et aux Trois-Rivie-
rey, n'hésitent pas A aflirmer quo les biens des
Jé&uites valent an moins §2,000,000.00. 1ls cal-
calcnt ainsi:

1. Les scignearies et fiefs d.... ........ $500,000.00
2. La propricté an centre do Ia villo

do Montréal, d'anc étenduo de

330,000 picds, peut &tro éralué &

§3.00 du picds—des évalunteurs

autorisés prétendent memo quo le

Prix est do §6.00 du pied, comme

il I'est de$10 sur Ia Placo d"Armes,

ctde $16.00 au carré Victoria—

représentant ano sommo de......... 930,040.00

)
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3. A Qucbee, le torrain de l'ancien

collége est évalué, dans les rap-

ports ofliciels, & un prix vaviunt do

$50,000.00 it $200,000.00 disons.... 100,000.00
4. Les rovenus depuis 1867 ont at-

teint lo chiffro de.......auucenenun..... 400,000.00
5. Lo capital des lots et ventes est

QCureeenn eccntiircciens beaseans e 92,570.00
G. Uno propriété, Notre-Dame-des-

Anges, i 6té vendue........... ceeennne .18,200.00

Ce qui donnc un total de plus de. . .$2,000,060.00
“ Remarquez, monsicur le ministre, qu'aucune
mention n'est faites des intéréts, méme depuis
la confédération.  Clest done en présence do ses
documents que jo dois faire la demande d'une
compensation raisonnable ¢t modérée, avant de
mettre le gouverncment dans la pleino jouis-
sanco et Ia légitime possession de tous les biens
des jésuites cn Canada.  Or, ma proposition rai-
sonnable ct modérée, }a voici: jo demande au
gouvernement do la province do Québec Ia
-moiti¢ de la valear réclle d’une sculo des pro-
priétés . que nos Péres ont achetés de lems
propres deniers, de notro propriété de Moniréal,
cest-d-dire  §990,000.00 et les Péres jésnites
abandonneront toutes les autres propriétés.”

1L

Un statnt de 1824 passé sous Je régne de
George 1V, énumcre, d’aprés une ¢évalnation
remontant i 1787, unc liste des propriéiés
appartenant aux révérends péres Jésnites,

Cette liste est congue comme suit :

1°. Six arpents en snperficic sar lequel le
college de Québece et Péglise sont bitis, donvdés
pour linstruction des habitants.

2°. Les deux Lorettes ou Ja Scignenric de
Saint-Gabriel.

3°% La péninsule de Lavacheric.

4%, Sillery, prés du Cap Ronge.

5° Ddlair.

6°. Cap de la Magdclaine, prés des Trois-
Rivicres.

7°. Daptiscan.

8% Lile de Saint-Christophe, prés des Trois-
Rivicres.

9°. Laprairic de la Magdclaine.

10°. Un lopin de terre a Saint-Nicolas,

11°. Onze arpents de terre 3 la Pointe Lévis

12°. L'ile aux Reanx, en bas de ile d*Orléans.

13° Six arpents & Tadousac,

L Le fief Pacherignay, pres des Trois-
Rivicres.

15° Un autre Tot anu mémo endroit.

16°. Un lopin de terre s'étendant & unc
petite rivicre pros du lac St-Pierre.

17°. Un certain nombre de lois en Ia cité de
Qucbee, maintenant bitis, on utilisés pour les
rues publigues.

18%. Le terrain utilis¢é par Péglise et Iu
Maison de la Mission de Montréal, ete.

L’étendue des terres gue possCdaient les
Jésuites Ctait de 48,000 acres pour le distriet
de Montréal 5 de 449,000 pour le district des
Trois-Rivitres et de 125,500 acres dans le
district de Qudébee.

111

Iei, le procurenr des PPéres fait observer
quil ne demande gque Ia moiti¢ d’une scule
propriéte ; que les dettes actuclles des RRR.
Péres s'¢levent 4 $2,000,000 5 que pour lears
rois maisons d’¢tudes et de formation, il ne
fant pas moins de $30,000 de revenus annnels ;
que pour faire les réparations urgentes qué
demandent lears maisons de Québee, Trois-
Rivicres, Montréal, Sault-au-Récollet et du lue
Nominingue, il nc fandmit pas moins de
$2035,000.

Le premicr ministre répond en disant
quapres avoir pris en considération la demande
des PP. Jésnites, le cabinet en cst venn i la
décision de leur faire les offres suivantes :

“Jo. Vu les difficulté qui cntourent le régle-
ment de celle question et vu la situation
t de la province, nous sommes obligés, & rogret,
“de vous dire que nouns  ne pouvons vous
* offrir plus de $400,000.00.

« 20, Pour arriverd ce chiflre, nons ne pre-
“ nons pas pour base !a valeur infrinséque des
*¢ biens, attendu que depuis longtemps les auto.
* ri1é3 religicoses out abandonné Ia demande de
¢ restitution en nature, ct so sont contentdes in-
 variablement do réclawer une indemnité. Lo
“ montant de cette indemnifé a méme é1¢ indi-
* qué par les auntorités religicuses de co pays, A
* Rome, lesquelles autorites so sont déclarées
« prétes, dans différentes oceasions, 3 aceepter
« $400,000.00,

¢ 30. Il nous cst en conséjuence impossible
« daller audeli do ce montant. Nous sommes
« piéts i vous offrir aux conditions posées dans
“ ma lettre du ler mai deraier.

¢ 4o. De plus, commo commémoration de co
-t10glement, nous vous-rétrociderons les droits
« quo le gouvernement possédo sur la commune
* do Laprairic? Czs droile, minimes il est vri,
* sont toutcfois les mémes quo les Péres Jésuites
' s'étaient réservés par I'acte de concession aux
* habitants de Laprairic do la Madelcine regu lo
“ 19 mai 1694, devant Mtroe Adlémar, nolaire
« royal de I'ile de  Menatréal, moins les guelques
¢ changements faits A ces droits par acles de la
® Législature.  Voild, tids révérend Plre, les
“ offres quo mes collégnes m’ont chargés do vous
“ faire.  Ispérant quo va les circonstances ex.
“ posées ci-hant, vous pourrez les acoepter.

¢ J'ai 'hooneur d'étre votro tout dévoud,

(Signdé) “ J{oxonr MERCIER,
 Premier-ministre.
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Suit lalettre d’aceeptation du R. P, Turgeon,

qui est congue en ces termes:
QQuébece, S juin, 1888,
« L'ionorablo Honoré Mercier,
« Premier Ministre,
« Province do Québee.
« Monsicur le Ministre,

“ En présence de votre lettro du 4 juin cou.
“rant, déclarant qulil  est  iinpossible au
“ gouvernement d'oftrir plus de $400,000; cn
“présenco  des  raisons que vous donnez
“ot des difficultés que vons alléguez, je crois
“remplir lo mandat dont jo suis chargé ot
“entrer  dans Jes vues du  Saint-Sitge
++ et des supéricurs de Ja Compagnio de Jésus, qui
“ont dcwur de voir disparaitro le malaise cansé
« par colle question co ce pays, ¢n acceptant vos
« propositions, si minimes qu'elles soient, ot en
¢ esprerant quo lo Saint-Sitgo les aura pour agré-
¢ ables et dajgnera les ratifier.

¢ Jai I'henneur d'étre,
** Monsicur le Mlinistro,
“ Youwro trds humble serviteur

‘4 (Sigaé) A. D. TuncEeoy, S.J.,
Procurcar des Jésuites.

Les résolutions du gouvernement comportent
¢ncore un certain nombre d’autres picees ofli-
cielles, puis cnfin les conclusions snivantes gui
vont ¢tre soumises i Papprobation de la
chambre :

Attendu quil convient do mettro fin au ma-
laise qui  existo dans cotte province, relative-
ment a cettequestion des Jésuites, en la régiant
Jd’une manicre definitive.

Il cst résolu -

lo. Quo les conveations susdites, arrélées
entro lv promier ministre et le révérend Pére
Turgeon, soat ralifides par les présentes et que
To licutenant-gouverncur en conssil est autorisé
A les meltro i exéeution dans leur forme ct
teneur.

20. Lo licutenant-gouverccur cn Conscil est
auloris¢ & payer, 3 mémo fout argent public 3
sa disposition, la sommo do quatro cent millo
piastres, do la manitro ct dans les conditions
mentionnées dans les documents ci-dessus cités,
ct do faire tout acto quil jugera nécessaire pour
Ia pleino ¢t onti¢ro oxécution dos dites conven-
tions.

30. Lo licutenant-goaverncur cn Conseil cst
autorisé 3 cider i Ia Compagnic do Jésus, socidté
incorporéo cn verlu do Facto do cctto province,
50 Victoria, chapitre 28, tous les droits de celle
province sur la Commune Laprairie.

4o. A Y'oceasion de ce rigloment 1o licutenant-
gouverncur cn_ Conscil pourra payer 3 méme
tout argent public & sa disposition, uno sommo
de soixanto mille piastres aux différents univer-
sitds ¢t maisons d'¢ducation protestantes et dissi-
dontes de celle provinee, suivant lo modedo dis-
tribution qui scra préalablement faite par lo

comit¢ protestant du Conscil do 1'Instruction
ubliquo.

50. Lo liculenant-gouverneur cn Conseil est
aglorisé, a faire valeir, auprdés do qui do drojt,
touto réclamation qui pourra dehoir au gouverno-
ment do cette provinee par suito de 'exéeution
des dites convontions,

Go. Le licutenant-gouvernenr cn Conscil est
autorigé, par les présentes, d disposer, do Ia
maniére qu’il croira la plus avantageuse i la
province, do fous les biens, meubles, immeubles,
intéiéts ¢t droits généralement quelconquo do
lo province sur les dits biens appelés ¢ Biens des
Jésuites.! Lt Pucte do cette Mgislature, 48 Viet,
ch. 10. w nobstant, la scetion 5 du dit acto ou
aulre loi & ce contraires, s'appliquera aux biens,
dont 1o produit pourra &tro employé, nonobstant
toute loi i co contraira pour les fins ci-dessus
mentionnées ou pour toutes autres fing approuvées
pat Ia legislature,

La Federation Xmperinle.

L

La politique coloniale anglaise a ¢té, depuiz
vingt aus, la politique du laisserfaire. Cette
politique a créé la eonie Libre.

Ia colonie libre! vons entendez bien, Tran-
cais qui nous faites I'honnecur de nous lire, «t
avez peine & Je croire! Etat interinédiaire
absviument délicicus pour les colonices, et gni
se résune en ce partage inégal : tous les droits
ponr Ia colenie, tous les devoirs pour In Métro-
Fvle.

C'est le parfuit banheur ; et cependant, il ne
suflit pas i tout le monde.

Des esprits avanturcux se sont dit : ce n'est
pas assez que les colonies s¢ gouvernent clles-
memes; 11 faut encore quclles gouvernent
P Angleterre, ou, si micux on aime, qu’avee
leur atde, nous gouvernions PAungleterre. Lt
ils ont inventé Ia fédération impériale!

Clest-a-dire, en réalité, Je droit pour les colo-
nics d’¢tre représentées an Parlement impérial
ct &y déplacer, an besoin, la majorité, d'ap-
porter par cxemple, un appeint i Plrlande,
j d'intervenir par cexeinple, dans-les questions
| ctrangeres, sans prépamtivn suffisante, et de
brouiller PAngleterre avee ses voisines, sans y
SOnger.

L'invention avait d'abord paru innocente.
Elle avait méme un coté grandiose qui pou-
vait flatter PPamour-propre national.  L’esprit
public anglais, néammoius, est resté en défiance,
et l'idée n'a guere fait de chemin,  La confé-
renee coloniale s’est réunie Pannde derniére, et
la question n'a pas fait un pas.
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1. était évident, pour tout observateur sé-l
rienx, que Ie gomernement im{;érial y Clait
hostile. Il n'ignonit pas le péril de cette cun-
ception fantaisiste.  Xn yvoyang, des deun ea-
tremités de I'Empire, I représentants de
PAustralie ¢t ceux de Terre-Neuve s'unir
pour déelarer la guerre & la France, lurd Salis-
bury aurait perdu tuate envie de mettre I’'An- |
gleterre 3 la remorqae des colonies, st jatnais
il Pavait erue,

Aujourd’hui, Pextravagance du projet éclate
i tous les yeux. S'inspirant Gividemment de
la pensCe du cabinet anglais, lord Lansdowne,
dans le discours d'adicn gu'il a prouuncé avaut
de quitter Otluwa, s'est eaprind & ce sujet de |
Ia fagon que voici:

« La féderation iinpériale est une idée qui
peut eréer beaucoup de périls.

<« Une diminution dus droits  actuellement
reconnus aux colonies ne serait pas supportée
par les intéressés.

« Tout changement qui tendrait & priver le
Parlement canadien du controle absvlu et ea-
clusif sur les affaires purement canadiennes
serait la cause d'une vive irritation,

« Il iest pas sage de demander aux evlonies
de prendre & Pavauce 'engagement de partici-
per aux guerres impériales.

«L'univn commerciale entre 1'Angleterre,
d*une part, ¢t ses diverses colunies, de lautre,
est matéricllement impossible et serait repous-
s¢e_ i la fois, comme une utopie ruineuse, par
le Parlement impérial ¢t par les divers par-
lements coloniaus. »

“IL

Lattitude prise par les divers Etats de ' Aus-
tralie dans Ia question de I'émigration chinoise
ct le danger dune rupture avec la Chine a
laquelle ostracisme  prononcé contre les
co(ions chinois expose PAngleterre, achcévent
de porter & Ja Férdération jmpcériale un coup
dont lle ne se relévera pas.

Le Speetaior, de Londres, dont Pautorité est
fort grande, tirc de l'incident Ja morale que
voici:

« Dizonsle, en bon Auglais, les colonics sunt
bien plutit pretes @ se battre que nouns.  Elles
gont jeunes, trés sensibles 3 I'endroit de leur
dignité, ct clles ne sont pas arrétées dans leur
¢lan par cette pereeption du caractére com-
plexe des affaires, qui fait hesiter les hommes
d’Etat anglais lorsqu'il agit de provoquer des
crises. »

La fin de Particle est a reproduire tout en-
ticre :

<« Nous nous tirerens de nos embarras colo-
niaux comme des antres; mais nous disirons

que ceux gui recommandet des zlans tnsensés,

{ comme celui de la fédération, veuillent bien

les examiner d'un peu plus prés quils ne le
font. Notre peuple pourrait tolérer certaines
Végislation pour les affaires intéricures dans
les provinces fédérées, contraire 4 ses con-
victions, i ses intéréts ¢t meéme 34 ses senti-
ents de moralité ; mais il se lasserait bientos
de grandes guerres, entreprises pour des causes
qui ne le toucheraient pas directement. D’un
autre coté, comment de grandes yguerres pour-
rajent-ciles étre évitCes st les truis Dominions
étaient représentés au Parlement, étaient en
situation d’aiguillonasr le secrétaire pour des
affaires étrangcres & propos de la premicre que-
relle venue, et envoyaient i la Chambre des
Commuanes, méme aujonrd'hui, plus de dépu-
tés que IIrlande ?

Sous le régime fédéral, nous serions expescés
i partir en guerre dés aujourd’hui contre Ja
TFrance, I’ Alleinague, les Etats-Unis ct la Chine,
d la fois; et d voir toute notre politique inté-
rieure paralysée par un parti résolu, & n'importe
quel prix, & obliger notre ministre des affaives
¢trangdres 3 sortir victorienx de ces quatre dis-
putes, dont les frais, et les pertes, etles ennuis
tomberaient presque enti¢rement sur nous. Un
eouvernement quelconque serait-il possible en
de pareilles conditions, on aurions-nous méme
Jamais Papparence d’une paix assurée 7»

Nous croyons quwaprés ce double arrét,
motivé de cette fagon, 1l 0’y a plus qu'a prier
les promoteurs de Ja Fédération iulpérialc de
se disperser, en les dispensant  généreusement
du soin de s'inscrire sur le registre mortuaire.

(Paris-Canada du 7 juin 1888.)

La Cenvention de Nashua.

OUVERTURE OFKICIELLE.

LPremier Jour.

Cette convention générale de nos compa
triotes des Etats-Unis s'est ouverte mardi, le
26 juin, dans la grande Salle Franklin.

Environ 750 déléguds, venus de toutes les
partics da pays, depuis les plaines lointaines
de POuest Jusqu'aux endroits les plus recnlés
du Sud et du Mississippi, ont assistés 3 ce
patriotique Congrés.

Nashua est un véritable bouquet de verdure.
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Les pares sor:t des plus gentils ; les rues sout
larges et propettes. 11 y a des arbres partout
cn abondance. Les ¢difices pubiics, les grands
hotels, les magasins, les manufactures sont tous
construits de brigues rouge. Le ceinmerce est
trés actif.

Environ 7,000 canadiens-frangais se tronvent
groupds ici.  La plupart travaillent dans les
manufactures, mais le nombre des commis dans
toutes les branches du commerce est considé-
rable. .

Nashua est certaincment I'un des plus jolis
endroits du New-ITamphire. Elle est conpée
en deux par une riviére qui porte son nom et
qui en augmente la beauté par ses gracieuses
sinuosités:  Cette riviére fournit le pouvoir
moteur aux nombreuses fabriques échelonnées
sur ses bords.

L’hétel de Ville est un assez joli édifice en
brique rouge & plusieurs étages, orné d’un dome
blane que surmonte Paigle américain les ailes
toutes grandes ouvertes. Le drapeau étoilé y
flotte en permaucnee depnuis Pouverture de la
convention. Un antre pavillon amérieain sur
lequel on a iuscrit les noms Cleveland et
Thurman, et qui cst attaché 3 une ficelle ten-
due d’une fenctre de Photel de ville & Pautre
coté de larue, se balance ainsi au gré des vents.

Des drapeaux, des bannidres, des banderoles,
il y en a partout, jamais Nashua n’a vu pareil
déploiement ct une aussi grande effusion de
patriotisme.

M. Faucher de St-Maaurice et AL L. O. David
sont arrivés ce soir pendant lz séance du
Congrés. 1ls furent Pobjet d’une réception
chaleurcuse, M. Dubuque, avocat de Fall
River, leur sonbaita la bienvenuo dans des
termes ¢loguents.

Les délégués dela législature de Québee
remerciérent 'assemblée de Povation qui leur
était faite, puis la séance se continna.

La Convention actuelle est, au dire de tous
ceux quis'interessentandéveloppementdenotre
race en Amdrique, Ia plus importante ¢t In plus
nowmbreuse qui aient jamais ¢té tenues. ILe
comité d’organisation qui travaille sans reliche
depuis § mois » fait un travail considérable
ct ses efforts ont cu un résultat cfticace.

pretres assistent en grand nombre aux
délibérations de la Convention. Ils prenuent
une part importante au débat, ct quelques-uns
d’entre eux, MM. Gaboury, curé de “Salem
Nougaret, curé de Minueapolis ; Chagnon, de
Champlain, N. Y., ecto, sont dec véritables
orateurs.

Deuzicme Jour.
11 y a tant d’étrangers en ville qu'on dirait

d’une invasion : l'invasion de la langue fran-
gaise. Les hotels sont remplis jusquau gre-
nier; on est mdéme obligé de se parquer par
trois, quatre, cing jusquw’d huit dane les
chambres qui gagneraient beaucony & &tre un
peu plus confortables. Xt pardessus le mareh¢

on nous charge des prix & faire pitir ' horreur
l1¢ moins économe des journalistes. Aais il
! faut se conformer anx exigences de la situation,
et malgré tout se réjouir avee nos nationaux
qui remplissent les hotels, les rues, la ville
cntitre de leur guité frangaise et d’un entrain
inaccoutumé.

Les amdéricains sont étonnés de la bonne
mine de nos gens, de leurs éelats de voix, de
leurs rires joycux. On entend que clameurs
canadiennes, refrains populaires : « O Canada,
mon pays, mesamonrs.» « Brigadier.» «Un
Canadicn crrant, » Allouctte gentille allouctte,»
ete.. cte.

Le banquet national qui a eun licu le 27, au
Naslua Theatre, a été un suceés sans  préed-
dent dans lcs annales de la belle petite ville de
Nashua, qui, depnis deux jours, retentit des
patriotiques  demonstrations de nos compa-
triotes.

A la santé porté au « Canada Frangais,» M.
Faucher de St. Maurice a fait un discours
brillant, ainsi que AL L. 0. David, qui, tous
deux ¢taient les déleguds de la Législature de
Quélee.
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